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BRATISLAVA (Eva  ZELENAYOVÁ) – Oslavy 20. výročia prijatia Ústavy SR sa začali slávnostným zasadnutím parlamentu v priestoroch historic-
kej budovy SNR posledný augustový deň. Aj nebo dávalo najavo nespokojnosť s úmyslom vlády zrušiť Deň Ústavy  ako štátny sviatok a počas 
večerného slávnostného galakoncertu v zrekonštruovaných priestoroch Bratislavského hradu kvapkami dažďa  bičovalo pozvaných hostí. 

B R AT I S L AVA  ( M a r o š  M .  B A N Č E J )  –  P e r i p e t i e  s p o j e n é  s  r e a l i z á c i o u  s ú s o š i a  s v ä t ýc h  C y r i l a ,  M e t o d a  a  G o r a z d a  p o z o r n e  s l e d u -
j e m e  v  S l o v e n s k ýc h  n á r o d n ýc h  n o v i n á c h  u ž  o d  m o m e n t u ,  k e ď  b o l  z n á m y  v í ťa z  v e r e j n e j  s ú ťa ž e  n a  t e n t o  p a m ä t n í k .  Po  z a č i a -
t o č n e j  e u f ó r i i  a  n á s l e d n ýc h  v ý h r a d á c h  z o  s t r a n y  z a s t u p i t e ľ s t v a  m e s t s k e j  č a s t i  B r a t i s l a v a - S t a r é  m e s t o  s a  p r e d s a  l e n  z d á ,  ž e 
B r a t i s l a v č a n i a  s a  d ô s t o j n é h o  p a m ä t n í k a  n a š i m  v i e r o z v e s t c o m  d o č k a j ú .

Prvý september zostane vždy sviatkom tohto š tátu 

Bra t is lava  sa  sôch  v ierozves t cov  zre jme  dočká
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Súsošie svätých Cyrila, Metoda a Gorazda predsa len ozdobí hlavné mesto

R - 2012042

w w w . n e o g r a f i a . s k

„Ocko, pújdeme už domov,“ 
alebo: „Mamička, už nechci nič na 
obed...“ Táto česko-slovenská vetná 
skomolenina je  citát z vyjadrení môj-
ho päťročného syna Tomáša. Takto 
sa s nami rozpráva odvtedy, čo začal 
sledovať kreslené a hrané rozprávky 
na domácich i satelitných televíziách. 

Napriek tomu, že pozná slová 
slovenskej hymny naspamäť, že ho 
od odmalička vychovávame k úcte 
k predkom a  láske k národu, že vie, 
kto bol Ľudovít Štúr, a na futbal si 
prehodí cez krk šál so slovenským 
štátnym znakom – takto nás šoko-
val nepodarenými bohemizmami. 
Dôvodom je, že drvivú väčšinu roz-
právok  na dostupných televíznych 
kanáloch, ktoré sledujú takmer všet-
ky slovenské deti, vysielajú v češtine. 
Niet sa čomu čudovať, veď majiteľmi 
sú väčšinou české spoločnosti. Ale 
prečo sa slovenská rozprávka strati-
la s našich televízií? 

Verejnoprávna RTVS už na vy-
sielanie rozprávok rezignovala. Sú-
kromné televízie preberajú mnoho 
animovaných rozprávok z ekonomic-
kých dôvodov aj s českým dabingom. 
Tomáš má päť rokov a rozprávky – aj 
v televízii – sú súčasťou rozvoja jeho 
osobnostných čŕt. Nevynímajúc 
vzťahu k vlastenectvu a slovenské-
mu národu ako takému. Aj keď postoj 
slovenských televízií  je najskôr po-
dozrením z porušovania jazykového 
zákona o pomere vysielania progra-
mov v slovenčine pre diváka do 12 ro-
kov, problém je, čo vyrastie z našich 
detí, ktorým sa „vďaka“ rozprávkam 
deformuje rodná reč. Za socializmu 
i tesne po ňom nebol problém, aby 
slovenská televízia vyrábala a vy-
sielala pôvodné detské programy 
a dabovala cudzie rozprávky. Každú 
nedeľu sme ako prilepení sedeli pri 
televíznej obrazovke a sledovali det-
ský program Od Kuka do Kuka. Dnes 
v nedeľu slovenské rozprávky z obra-
zoviek zmizli. RTVS ponúka slabučký 
odvar detskej relácie s minimom ani-
movaných diel a niektoré súkromné 
televízie zaradia radšej hrané fi lmy 
zďaleka nie „pre najmenších“. 

Slovensko nemá vlastnú televí-
ziu zameranú výsostne na detského 
diváka. Projekt slovenskej detskej te-
levízie s programami čisto v sloven-
skom jazyku je riešením. Finančne 
nenáročná televízia a výchova k vlas-
tenectvu tých najmenších, ktorú 
nezabezpečí žiaden vlastenecký ani 
iný zákon. Stačí len spolupráca štátu, 
Matice slovenskej a verejnoprávnej 
RTVS. 

Maroš SMOLEC
šéfredaktor

SLOVO O SLOVENSKU

Znázornenie ako by sa socha vynímala na Hurbanovom námestí. 

Na Ústavu SR prisahajú vládni ministri i poslanci v parlamente. 

Počas koncertu sa prostredníc-
tvom priameho televízneho prenosu 
prihovorili občanom SR prezident 
republiky Ivan Gašparovič, pred-
seda parlamentu Pavol Paška  aj 
predseda vlády Robert Fico. Oslavy 
pokračovali nasledujúci deň boha-
tým programom. Pripomeňme si, 
že o návrhu ústavy začal slovenský 
zákonodarný zbor rokovať v augus-
te 1992.  Ústavu SR prijala  SNR 
1. septembra na piatej schôdzi. Zo 
134 prítomných poslancov za ústavu 
hlasovalo 114, proti boli 16 a štyria 
sa zdržali. Ústavu slávnostne podpí-
sali na Bratislavskom hrade 3. sep-
tembra  vtedajší predseda SNR Ivan 
Gašparovič a predseda vlády Vladi-
mír Mečiar. Slovensko týmto aktom  

ešte pred zánikom spoločného štátu 
Čechov a Slovákov získalo základný 
zákon na vytvorenie  suverénneho 
právneho štátu. Prijatiu ústavy pred-
chádzalo schválenie Deklarácie o 
zvrchovanosti SR  17. júla 1992 slo-
venským parlamentom.

Po voľbách v roku 2010 zrušil 
vtedajší predseda NR SR Richard 
Sulík Deň otvorených dverí v NR SR 
1. septembra a naopak dvere do par-
lamentu otvoril 17. novembra. Nebol 
to šťastný ani premyslený krok, lebo 
17. november nemá nič spoločné 
s parlamentom. Vláda Roberta Fica 
vrátila deň otvorených dverí do par-
lamentu  znovu na deň prijatia Ústa-
vy SR. 

(Viac na 2. strane)

 Z  in i c ia t ív y  Mat i c e  s loven -
ske j ,  Rady  konfe renc ie  b iskupov 
S lovenska  p re  vedu,  v zde lan ie 
a  ku l tú r u  a  Spo loč nos t i  svä tého 
G orazda  bo la  v ypísaná  súťa ž  na 
súsoš ie  svät ých  Cy r i l a ,  Metoda 
a  G orazda.  Pod ľa  rozhodnut ia 
odbor ne j  po ro t y  v í ťazne z  ne j 
v yš ie l  akademick ý  sochár  A n -
ton  G ábr ik  z  M odr y.  Nas ledova -
lo  rozpač i té  v y jad ren ie  Komis ie 
p re  ku l tú r u  m ies tneho  zas tup i -
te ľs t va  S t a ré  mes to,  k to rá  na 
svo jom zasadnu t í  neodpor uč i l a 
umies tnen ie  súsoš ia  na  Hur ba -
novom námest í  v  B ra t i s lave.  Zdá 
sa  však ,  že  d ip lomac ia  a  t r pez-
l i vé  p resv iedč an ie  veden ia  Ma -
t i c e  s lovenske j   p r in ies l i  svo je 
ovoc ie .   Na jväč š ie  poz i t ívum je 
v  tom,  že  spomínané  Hur bano -

vo  námes t ie ,  hneď ved ľa  impo -
zan tného Kos to la  Na jsvä te j še j 
Tro j i c e,  už  spochybňované od 
pos lanc ov  S t a rého  mes t a  n ie  je . 
Pre  rea l i zác iu  toh to  amb ic iózne -
ho  p ro jek tu  i de  o  k ľúč ov ý  fak to r. 
Už  v  samotnom zadaní  p r i  v y -
písaní  sú ťa že  sa  to t i ž  poč í t a lo 
s  t ýmto  p r ies to rom s  t ým,   že 
v  c en t re  h lavného mes t a  v zn ikne 
sku toč ne o jed ine lé  d ie lo ,  na  k to -
rom s  ú ľubou spoč in ie  oko  n ie len 
tu r i s tov,  a le  a j  domác ich  oby va -
te ľov  B ra t i s l av y.  Mat i č ia r i ,  a le  a j 
vše tc i  s l ovensk í  v las tenc i  teda 
ve r ia ,  že  os lav y  1  15 0.  v ý roč ia 
p r íchodu  naš ich  v ie roz ves tc ov 
a  zá roveň pa t rónov  Európy,  kam 
sa  h rdo  h lás ime,  budú  p reb iehať 
p red  nov ým pamätníkom.

( V iac  na  2 .  s t rane)

●  Dá sa povedať, že ste jediný 
profesionálny známkar na Slo-
vensku... A ešte čosi. Určite aj 
náš najoceňovanejší na domácich 
i zahraničných fórach, viackrát 
ocenený za najkrajšiu známku 
na svete, s dvomi klubmi fanúši-
kov v Čechách a na Slovensku aj 
s vlastným múzeom v rodnej Žika-
ve blízko Topoľčianok... 
  Príležitostné pečiatky, FDC 
a známky – to je vlastne môj život. 
Tisícky hodín s rydlami, oceľovými 
platničkami, lupou, pantografom, 
mikroskopom... Ktosi zrátal, že za 
dvadsať rokov som vyryl vyše 350 
pečiatok. Ďalšie stovky som navrhol, 
spracoval a realizoval. Vytvoril  som 
takmer stodvadsať rytín poštových 
známok, stovky návrhov a bezmála 

deväťdesiat rytín ilustračných mo-
tívov na obálky prvého dňa (FDC). 
Ako člen Slovenskej výtvarnej únie 
a Umeleckej besedy slovenskej sa 
prezentujem aj voľnou tvorbou.

● Celú genézu slovenskej znám-
kovej tvorby od roku 1993, s kto-
rou ste nerozlučne spojený aj ako 
člen známkovej a realizačnej ko-
misie, garant poštových pečiatok 
a odborný pracovník poradných 
orgánov ministra – približuje re-
prezentačná monografia, ktorá 
vyšla v skvelej typografickej úpra-
ve Vladislava Roztoku v Slovarte  
s  názvom HORNIAK aj s ambíciou 
byť Najkrajšou knihou roka...
 Pôvodne to mal byť podľa názvu 
vašej reportáže  Zúbkovaný svet, ale 

anglický preklad sa autorke Antónii 
Paulíniovej aj editorovi nepozdával; 
vlastne, nevedeli nájsť významovo 
zodpovedajúci ekvivalent. O mne 
aj o známkach je v nej v naozaj 
všetko. Aj o tých, čo získali Slovak 
Gold, Zlatú palmu SIVB aj Grand 
Prix WIPA vo Viedni (2003, 2007)  – 
Medňanského obraz Potok za hum-
nami a Bratislavský hrad. Metercia 
z Rožňavy – najkrajšia slovenská 
známka za rok 2011 je dokonca na 
jej obálke.

● A bude aj najkrajšou známkou 
sveta? 
 Dúfajme, ak ju Slovenská pošta, 
a. s.,  do súťaže prihlási...

Zhováral sa Emil SEMANCO
Foto: autor
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P r v ý  s e p t e m b e r  z o s t a n e  v ž d y  s v i a t k o m  t o h t o  š t á t u 

B r a t i s l a v a  s a  s ô c h  v i e r o z v e s t c o v  z r e j m e  d o č k á

Za záškoláctvo odoberú rodičom prídavky

Dvere do slovenského parlamentu nebudú otvárať a zatvárať stranícke kalkulácie

S ú s o š i e  s v ä t ý c h  C y r i l a ,  M e t o d a  a  G o r a z d a  p r e d s a  l e n  o z d o b í  h l a v n é  m e s t o

Učiteľom treba dať aj práva, nielen žiadať od nich povinnosti

 (Dokončenie z 1.  st rany) – 
Keď príde zahraničný návštev-
ník do k torejkoľvek európskej 
metropoly,  zvyčajne mu domáci 
host i te l ia ukážu aj  pamätníky 
významných predstavi te ľov svo -
je j  h istór ie,  kul túr y a umenia. 
V Brat is lave im môžeme ponúknuť 
M. R. Štefánika,  Hviezdoslava 
č i   Svätopluka, aj  keď posledne 
menovaná jazdecká socha bola 
zby točne zámienkou na pol i t ikár-
čenie a žabomyšie vojny „sveto -
občanov“ z radov našej pol i t ickej 
reprezentác ie.  V ierozvestcovia a 
patróni  Európy sv. Cyr i l  a Metod 
spolu s pr vým biskupom zo s lo -
venskej kr v i  sv.  Gorazdom v tom-
to kontex te do Brat is lavy urč i te 
pat r ia. 

■ V YZNANIE AUTOR A
 Akademický sochár Anton Gáb-
r ik sa zo svojho vzťahu k t ýmto 

k ľúčovým postavám našich dejín 
vyznal  nasledovne: „Dosiaľ  nám 
znejú v uš iach významné slová 
Frant iška Palackého: Mladý štát 
veľkomoravský, d ie lo meča, za-
hynul  hneď v pohromách nasledu-

júceho veku, no die lo ducha, vy-
konané apošto lskou hor l ivosťou 
odoláva t isícroč iam. Slovenská 
republ ika, pr i rodzený a právny 
domov Slovákov, die lo vô le a ro -
zumu je podložené samostatnou 
s lovenskou c i rkevnou provinc iou, 
die lom túžby a srdca od zániku 
c i rkevnej provinc ie Metodovej, 
prov inc ie panónsko -moravskej. 
Čo stojí  na takýchto zák ladoch, 
má t r valú p latnosť.  Slovác i  sú 
potomkami Slovanov veľkomo-
ravských, k tor í  s i  už v tedy ako 
Sloveni začal i  vy tvárať v lastnú 
ident i tu.  Potvrdzujú to všetky 
postavy Veľkomoravskej  r íše – 
od Pr ib inu, cez Rast is lava, Svä-
topluka až po Gorazda. V tomto 
histor ickom procese zohral i  Cy-
r i l  a Metod k ľúčovú úlohu. Pre -
to už od veľkomoravských č ias 
sme vyzývaní postaviť  s lovenské 
meno v medzinárodnom svete na 

v lastný zák lad. Bronzové súsošie 
sv.  Cyr i la,  Metoda a Gorazda má 
by ť vý tvarným vy jadrením týchto 
skutočností.  Jeho objemy, výška 
a šírka vychádzajú z dispozíc ie 
pr iestoru na Hurbanovom námestí 
v Brat is lave.

■ KRITIK A OCEŇUJE
 Je len symptomat ické, že hneď 
ako sa začal i  pochybnost i  okolo 
umiestnenia súsošia na Hurbano -
vom námestí,  ozval i  sa la ické hla-
sy spochybňujúce jeho umeleckú 
hodnotu, a j  keď odborná verej -
nosť mala diametrálne odl išný ná-
zor.  Za všetkých odborníkov, k tor í 
sa k projek tu vy jadr i l i ,  pr inášame 
fundované vy jadrenie PhDr.  Ľudo -
víta Petránskeho: „Návrh súsošia 
s názvom Rotunda od akad. soch. 
Antona Gábr ika v nadživotnej 
veľkost i  sp ĺňa náročné kr i tér iá na 
výraz a pôsobenie sochy vo ve -

rejnom pr iest ranstve. Autor v nej 
veľmi c i t l ivo a zároveň umelecky 
sugestívne akcentoval  kompozič -
né súvis lost i ,  sochársky výraz 
i  mierku súsošia,  k toré by malo 
by ť osadené pred Kostolom Naj -
svätejšej  Troj ice na Hurbanovom 
námestí  v Brat is lave. V die le sa 
prejav i l i  všetky skúsenost i  autora 
s monumentálnymi sochárskymi 
real izác iami a zároveň sa uplatni -
l i  a j  nové vý tvarné pohľady a so -
chárske postupy, k toré posúvajú 
Gábr ikov autorský rukopis k ďal -
ším vývinovým úrovniam.“ 
 Ostáva teda ver i ť,  že novej 
dominante Brat is lavy, súsošiu 
svätých Cyr i la,  Metoda a Go-
razda, už nič nestojí  v ceste a 
všetc i  v lastenc i  sa môžu teš iť  na 
jeho s lávnostné odhalenie v roku 
1 150. výroč ia príchodu našich 
v ierozvestcov na Slovensko.

Foto: autor,  archív MS

 Keď mal Alexander Dubček štyri roky, 
vysťahoval sa spolu s rodičmi do stred-
nej Ázie v rámci projektu Interhelpo. Toto 
družstvo Slovákov a Čechov založené 
v roku 1923 v Žiline malo pomôcť vybudovať 
priemysel v oblastiach, kde dovtedy Kirgizi 
len kočovali. Bezmála tisícsto romantických  
československých socialistov odišlo v ro-
koch 1925 až 1932 v štyroch transportoch 
pomáhať „súdruhom“ do veľkej  krajiny so-
vietov. Práve na túto dávnu epizódu dejín 
sme minule spomínali v Rakúsku – na kúpa-
lisku v Hainburgu. 
 Neďaleko nás pri lavičke, kde sme trá-
vili voľný čas pri vode, sa zložila skupinka 
Ázijcov s typickými rysmi a so zošikmenými 
očami. Hovorili rusky, a tak sme oprášili zá-
klady tohto jazyka. Na prekvapenie odpove-
dali plynulou slovenčinou. Našu materčinu 
dobre ovládal aj jediný muž so slovanskými 
črtami, ktorý predtým trkotal plynule rusky. 
Na moju poznámku, či ako Slovák vie aj 
v mladom veku dobre rusky, keď tento jazyk 
sa už u nás tak bežne nevyučuje, zasmial sa 
a vysvetlil mi: „Som Kirgiz, moja rodná reč je 
ruština. Slovenčinu som sa naučil ako cudzí 
jazyk.“ Alexander Nesterovský – tak sa mi 
mladík predstavil – pochádza z hlavného 
mesta Kirgizska z Biškeku. Jeho slovenská 
babička šla s rodičmi budovať priemysel do 
rodiacej sa socialistickej spoločnosti tiež vo 
veku štyroch rokov, ako aj Alexander Dub-

Sexuálne obťažovanie spoluž ia -
kov, absencia základných hygie -
nických návykov, šikanovanie 
uči teľov, záškoláctvo. . .  Aj to je 
jedna z podôb nášho školstva 
vy tváraná maloletými pr ísluš-
níkmi rómskej menšiny. Ich zá -
konní zástupcovia doteraz prot i 
tomu nič robiť nemuseli .  Takým 
časom je však koniec.
 Zdá sa, že ešte nedávne t ren-
dy posky tovať čo najv iac výhod 
tým, k tor ým sa mál i  navštevovať 
zák ladnú školu „ iba“ za podmie -
nok, aké  dodržiaval i  d isc ip l ino -
vaní ž iac i ,  z lyhal i  naplno. Obedy 
zadarmo, odmeny za dochádzku, 
dotác ie na pomôcky a iné výhody, 
o k tor ých sa deťom zo soc ial izo -
vaných rodín, hoc i  a j  s nezamest-
nanými rodičmi,  ani  nesnívalo.  To 
nezabralo.  Minister  Dušan Čaplo -
v ič navrhuje cestu sankc ií.

■ ZMENA V PRÍSTUPE
 „Budeme konať veľmi t vrdo a 
nekompromisne. Odober ieme ro -
dinné prídavky,  ak det i  nebudú 
chodiť do školy.  Pretože to je 
povinnosť.  Ak sa rodič nestará o 
svoje dieťa a nemá záujem, tak 
samozrejme ani  š tát  nemá právo 
mať záujem o také dieťa,  musíme 

ale pomáhať,“  vyhlási l  minister 
školstva. Podľa v súčasnost i  p lat-
ných zákonov „ak s i  d ieťa neplní 
povinnú školskú dochádzku, nie 
je možné pr ídavok na dieťa rodi -
čom odňať,  je však možné vyplá-

cať tento naďalej  prost redníc tvom 
inšt i tútu osobi tného pr i j ímateľa, 
k tor ým sú väčš inou obce, a le 
môže to by ť aj  poverená v zmys-
le zákona f yzická alebo právnická 
osoba“.   Ministerstvo teda bude 
musieť ur ýchlene prísť s novelou. 
V nej  sa počíta aj  so zavedením 
povinnej  predškolskej  dochádzky 
pre  päťročné det i ,  aby det i  v  p ia-
tom roku ž ivota bol i  vychované, 
aby bol i  soc ial izované, aby pr iš l i 
do pr vej   t r iedy pr ipravené a aby 
nevznikal i  obrovské anomál ie. 
 Spoločenský status uč i te ľov 

sa musí zvyšovať,  pr ičom pedagó -
govia nemôžu mať len povinnost i 
a rodič ia a det i  len práva a ž iadnu 
zodpovednosť.  Tvrdí to aj  predse-
da v lády Rober t  Fico.  Domnieva 
sa, že to,  čo sa deje v školstve 
v súvis lost i  s prístupom ž iakov 
k uč i te ľom, nie je iba interná zá-
lež i tosť škôl,  a le odraz cele j  spo -
ločnost i . 

■ ŠTATÚT PEDAGÓGOM
 „Od roku 1989 vychovávame 
ľudí k tomu, že ž iadna autor i ta ne -
ex istuje.  Vš imnite s i ,  k to je v mé-
diách často ponúkaný ako autor i ta 
– rôzni  hochštapler i  a prost i tútky, 
a le múdr i  ľudia predstavovaní nie 
sú. ...  Nechc ime potom, aby det i , 
k toré s ledujú,  v idia a počujú,  aby 
svojho uč i te ľa automat icky vníma-
l i  ako autor i tu,“  zdôrazni l  Rober t 
Fico.  Avizovaná zmena odoberať 
za záškoláctvo detí  ich rodičom 
rodinné pr ídavky však vyvoláva 
obavy medzi samotnými uč i te ľmi. 
Boja sa,  že budú f yzicky napáda-
ní rodičmi,  ak budú úradne vyka-
zovať záškoláctvo ich detí.  Tento 
problém môže vyr ieš iť  iba štatút 
uč i te ľa ako verejného č ini te ľa.

Ivan BROŽÍK – Foto: cas.sk

Interhelpo na 
rakúskom kúpalisku 

V Š I M L I  S M E  S I

Č O  IN Í  NE P Í Š U

 (Dokončenie z 1. strany) – Pre-
zident Ivan Gašparovič na slávnostnej 
schôdzi parlamentu pripomenul, že 
ústavu sme si nezmysleli, dozreli sme 
na ňu ako kultúrna entita. A zdôraznil, 
že jej schválením sa slovenský národ 
vymedzil ako subjekt medzinárodné-
ho práva. 

■ REČNÍCKE VÝZVY
 Prvých návštevníkov parlamen-
tu privítal jeho predseda Pavol Paš-
ka. Mnohí si vyskúšali rečnícky pult 
iba z recesie, ale našli sa aj takí, 
ktorí využili príležitosť na mobilizá-
ciu občanov. Napríklad zástupcovia 
Občianskeho  strediska pre rozvoj 
demokracie a ľudských práv vyzývali 
prítomných na aktivizáciu za veci ve-
rejné v súlade s odporúčaním Výbo-
ru ministrov Rady Európy členským 
štátom o výchove k demokratickému 
občianstvu. Diskusné fórum nazvali 
Koloseum. Za najdôležitejšie pova-
žujú vytvorenie televíznej relácie pre 
občanov, v ktorej by mohli diskutovať 
o veciach verejných. 

„Treba diskutovať, či vypuklé spolo-
čenské problémy, akými sú napríklad 
bezdomovstvo a chudoba, si zapríči-
nili občania sami alebo ide o chybu 
v spoločenskom systéme,“ uvádzajú 
vo svojej výzve k poslancom NR SR. 
Aktivisti sa tiež dožadujú občianskych 
kandidátov na prezidenta SR.

■ PAPIEROVÍ POSLANCI
 V rokovacej sále parlamentu sa 
popoludní zdržiavali len traja poslan-
ci. Poslanecký klub SaS vyriešil svoju 
prítomnosť papierovými figurínami. 
Prítomní Peter Osuský a Juraj Droba 
si preto  vypočuli  mnoho nespokoj-
ných občanov. 
 „Aby som mal z čoho zaplatiť škol-
né svojim dvom deťom, musel som ísť 
do zahraničia na montáže,“ sťažoval 
sa muž z Levíc. Ďalší mu kontroval: 
„Vy máte aspoň prácu, môžete byť 
rád.“ Staršia pani zasa spomenula 
skúsenosť z protestných akcií Gorila. 
„Vôbec ma tam nepustili,“ sťažovala 
sa. 
Z reakcií poslancov na výčitky o ko-

rupcii a rozkrádaní národného majetku 
bolo zjavné, že ich považujú za osob-
nú vec. „Ja nekradnem,“ však nemôže 
byť odpoveď poslanca. Občania prá-
vom očakávajú od svojich zástupcov 
v zákonodarnom zbore, že budú hľa-
dať spôsoby na riešenie ich problémov 
a nie dôvody, prečo sa to nedá. 
 Sprístupnené priestory obnove-
ného Bratislavského hradu si prišli  
pozrieť  občania z celého Slovenska. 
Jedinečný pohľad z hradnej veže si 
nenechali ujsť ani  menej zdatnejší. 
Po strmých schodoch sa šplhali starí 
i mladí. Expozíciu dokumentujúcu 
hradnú obnovu alebo momenty z no-
vodobej histórie spojenej s hradom 
mohli návštevníci zažiť v Rytierskej 
sále.  Nádherné kytice kvetov zostali 
v reprezentačných priestoroch hradu 
po slávnostnej recepcii k štátnemu 
sviatku. Naozaj bol posledným?
 Spestrením sviatku Dňa ústavy 
bol prvý ročník bratislavskej Hrad-
nej časovky, na ktorej sa predstavil 
úspešný slovenský cyklista Peter Sa-
gan. Vyjadril nádej, že toto podujatie 

pritiahne k cyklistike viac mladých 
ľudí a od vedenia parlamentu očakáva 
väčšiu podporu  športu prijatím nové-
ho zákona.  Už tradične 1. septembra 
organizuje stretnutie pod Devínskym 
hradom Viliam Hornáček, predseda 
Stálej konferencie slovenskej inteli-

gencie Slovakia plus.  Napriek ne-
priaznivému počasiu si prišla uctiť 
štátny sviatok prijatia Ústavy SR vyše 
stovka ľudí, aby si pripomenuli cestu 
Slovákov k samostatnému suverén-
nemu štátu. 

Foto: archív SNN

ček. Ale nevrátila sa ako tento budúci slo-
venský politik, ktorý sa zo Sovietskeho zvä-
zu vrátil domov ako sedemnásťročný v roku 
1938. Alexander Nesterovský nepočul starú 
mamu nikdy rozprávať po slovensky. Vydala 
sa za Poliaka a ich syn, Alexandrov otec, sa 
zasa oženil s Ruskou...
 Iný mladý Kirgiz z partie, ktorý s Alexand-
rom Nesterovským tiež žije na Slovensku 
aj s manželkou a malou dcérkou, mi celú 
históriu dopovedal: Slováci a Česi postavili 
v Kirgizsku prvú tepelnú elektráreň, továreň 
na topánky a nábytok, aj iné prevádzky, boli 
najlepším družstvom v ZSSR, ale stalinský 
režim ich nakoniec označil za nepriateľov 
a začalo sa ich prenasledovanie. Väčšina 
Slovákov i Čechov sa vrátila do vlasti. Mnohí 
pôvodní Kirgizi ušli do Číny, kde dnes žijú naj-
mä spolu s Urgujmi. Ďalšia časť Kirgizov žije 
v sedemnásťmiliónovom Kazachstane a Kir-
gizsko má teraz len päť miliónov obyvateľov.
 Podľa slov Sašu Nesterovského v sa-
motnom Kirgizsku žije už len asi pol stovky 
ľudí, ktorí sa hlásia k slovenskej národnosti. 
On sám využil možnosť získať štatút zahra-
ničného Slováka. Za rok pobytu u nás sa 
naučil perfektne po slovensky, potom začal 
študovať na Ekonomickej univerzite v Brati-
slave, ktorú úspešne absolvoval. V pôvodnej 
vlasti svojej starej mamy žije siedmy rok. Už 
má aj slovenské občianstvo. Zo súrodencov 
bol navštíviť slovenskú pravlasť iba jediný 
brat. Ten však momentálne žije v Petrohra-
de. Saša je odborník v IT technológiách, zá-
klady vzdelania má ešte z domova. Na Slo-
vensku žije z rodiny len on sám. U rodičov 
v Kirgizsku nebol už vyše troch rokov...

Stanislav HÁBER

Víťazný model sochy od A. Gábrika. 

Oslavy Dňa Ústavy SR na ministerstve obrany. 
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V  R u s k u  s a  p o z d v i h l a 
z  p r a c h u  m a s o v ý c h  h r o b o v. 
N i k d e  n e b o l i  t a k  m a s o v o , 
v  t i s í c o c h  v y v r a ž ď o v a n í  k ň a z i 
a  r ú c a n é  k o s t o l y .  S ú s o š i e  s a 
t ý č i  v  M o s k v e  s  n á p i s m i  v  c y -
r i l i k e ,  l e b o  p r a v o s l á v n a  c i r k e v 
s a  p o v a ž u j e  z a  p r i a m o č i a r e h o 
d e d i č a  c y r i l o - m e t o d s k e j  t r a d í -
c i e .  H l á s i  s a  k  n e j  a k o  p r i a m y 
d e d i č . . .

Tr a d í c i u  h m a t a t e ľ n e  v i d -
n o  a j  n a  C h r á m e  K r i s t a  S p a -
s i t e ľ a ,  z n o v u  p o s t a v e n o m  n a 
b r e h u  r i e k y  M o s k v y  n e ď a l e k o 
K r e m ľ a .  N á v š t e v a  c h r á m u ,  k t o -
r ý  j e  v l a s t n e  p a m ä t n í k o m  v o j -
n y  s  N a p o l e o n o m  v  r o k u  18 12 , 
p a t r í  d o  p r o t o k o l u  n á v š t e v  z o 
z a h r a n i č i a ,  m e d z i  i n ý m  a j  z o 
S l o v e n s k a .  A k ý  r o z d i e l  j e  b y ť 
v  t o m t o  c h r á m e !  N a j m ä  a k  p o -
r o v n á v a m e  s  v o ľ a k e d a j š o u  p o -
v i n n o s ťo u  n á v š t e v y  L e n i n o v -

h o  m a u z ó l e a .  P r a v d a ,  t o  b o l o 
v  č a s e ,  k e ď  C h r á m  K r i s t a  S p a -
s i t e ľ a  v  M o s k v e  n e s t á l .  V  r o k u 
19 3 1  h o  v  a t e i s t i c k o m  ťa ž e n í 
p r o t i  n á b o ž e n s k é m u  t m á r s t v u 
n a  p o k y n  J o s i f a  V i s s a r i o n o v i -
č a  S t a l i n a  z b ú r a l i  a  o b n o v i l i 
h o  a ž  n e d á v n o  –  u ž  z a  č i a s 
R u s k e j  f e d e r á c i e .

O b n o v a  t o h t o  n a j v ä č š i e h o 
p r a v o s l á v n e h o  c h r á m u  n a  s v e -

t e  j e  s ú č a s ťo u  o b n o v y  R u s k a . 
Va r i  t u  s i  m o ž n o  v  c e l e j  p ô -
s o b i v o s t i  u v e d o m i ť  c i v i l i z a č n ú 
s i l u  p r a v o s l á v n e h o  n á b o ž e n -
s t v a  n a  r o z d i e l  o d  v n u c o v a n e j 
p i e t y  n á v š t e v  h r o b u  j e d i n e j 
m ú m i e  n a  s v e t e ,  k t o r á  s a  r i -
t u á l n e  u c h o v á v a  v  c e n t r e  r u s -
k é h o  h l a v n é h o  m e s t a .  M o ž n o 
s a  n a  t o  p o z r i e ť  a j  t a k ,  ž e 
č a s ť  t e j t o  c i v i l i z a č n e j  t r a d í -
c i e  h r a n i č í  s o  s t r e d n o u  Á z i o u , 
s  A f g a n i s t a n o m .  N a d n e s e n e 

p o v e d a n é ,  s i a h a  n a  k r e s ť a n -
s k é  h r a n i c e  s  i s l a m o m . 

A j  v  d e s a ť r o č i a c h ,  k e ď 
c h r á m u  n e b o l o ,  b o l  p r í t o m -
n ý  n i e l e n  v  n a š e j ,  a l e  a j  v o 
s v e t o v e j  l i t e r á r n e j  i  h u d o b -
n e j  k u l t ú r e .  K e ď  v  n i e k d a j -
š o m  Č e s k o s l o v e n s k u  v y d a l 
S u p r a p h o n  n a h r á v k u   Č a j k o v -
s k é h o  S l á v n o s t n e j  p r e d o h r y 
18 12 ,  n e z n e l a  z  n e j  l e n  h u d -

b a ,  a l e  a j  k u s  r u s k ý c h  d e j í n . 
S k l a d b u  v y t v o r i l  P i o t r  I ľ j i č  n a 
s l á v n o s ť  v y s v ä t e n i a  C h r á m u 
K r i s t a  S p a s i t e ľ a .  N a  k o n c i 
1 9 .  s t o r o č i a  t ý m  v z d a l  h o l d 
v o j a k o m  a  d ô s t o j n í k o m  v o j n y 
p r o t i  n a p o l e o n s k é m u  v p á d u . 
Š e s t n á s ť  m i n ú t  s t a č i l o  Č a j -
k o v s k é m u ,  a b y  v y r o z p r á v a l 
d r á m u  h i s t o r i c k é h o  z á p a s u . 
P o č u j e m e  n á p e v y  f r a n c ú z s k e j 
h y m n y .  Z n i e  L a  M a r s e i l l a i s e , 
a b y  v z á p ä t í  p r e v l á d l i  r u s k é 

ľ u d o v é  m e l ó d i e ,  d o k o n c a  h r -
d e j  c á r s k e j  h y m n y .  O u v e r t ú -
r a  18 12  j e  s k l a d b a ,  v  k t o r e j 
p r i  u v e d e n í  h r m e l i  s a l v y  n a -
o z a j s t n ý c h  d i e l ,  z n e l i  z v o n y 
r u s k ý c h  k o s t o l o v .  S a l v y  d i e l , 
s y m b o l  d r a h o  z a p l a t e n é h o 
v í ť a z s t v a  18 12   –  a l e b o  i c h 
m u z i k á l n e  n a p o d o b e n i n y  –  s ú 
d o d n e s  n e o d m y s l i t e ľ n o u  s ú -
č a s ť o u  s k l a d b y .

V  r o k o c h ,  k e ď  c h r á m  n e -
j e s t v o v a l ,  j e s t v o v a l a  Č a j k o v -
s k é h o  v l a s t e n e c k á  s k l a d b a . 
A  s  ň o u  v e d o m i e ,  ž e  b o l a 
z l o ž e n á  p r e  o n e n  c h r á m .  P r e 
R u s o v ,  č i  u ž  j e d n o d u c h ý c h 
v e r i a c i c h  a l e b o  h u d o b n ú  v e -
r e j n o s ť ,  b o l a  s t e l e s n e n í m 
c h r á m u  –  a  s ú č a s ť o u  n e u v e -
r i t e ľ n é h o  p r í b e h u ,  k t o r ý  s a 
m ô ž e  o d o h r a ť  a z d a  l e n  v  r u s -
k ý c h  d e j i n á c h .  P r e t o  t r o c h u 
R u s k a  a  t r o c h u  p r a v o s l á v i a 
n i e  j e  a z d a  n a  š k o d u  p r i  r o z -
š i r o v a n í  h i s t o r i c k é h o  a  k u l -
t ú r n e h o  r o z h ľ a d u . 

N a p o k o n  S l o v á k  G a b č í k  p o 
a t e n t á t e  n a  H e y d r i c h a  v  m á j i 
1 9 4 2  n a š i e l  v  N e m c a m i  o k u -
p o v a n e j  P r a h e  ú t o č i š t e  v  p r a -
v o s l á v n o m  k o s t o l e .  K ň a z o v 
f a š i s t i  n e m i l o s r d n e  o d s t r e l i l i . 
P r v ý  z a s t r e l e n ý  p r a v o s l á v n y 
k ň a z  m a l  m e n o  G o r a z d . . .

B ý v a l ý  p r o r o k  z  K D H  z v e s -
t o v a l ,  ž e  S l o v e n s k o  t r e b a 
„ p o s t a v i ť  o d z n o v a “ .  D a n i e l 
L i p š i c  t o t i ž  s  n e v ô ľ o u  v n í m a 
s k u t o č n o s ť ,  „ ž e  v  n a š e j  k r a j i n e 
s a  d á  z a  p e n i a z e  k ú p i ť  v š e t k o , 
d o k o n c a  a j  p r a v d a .  Ž e  v  n a š e j 
k r a j i n e  s a  d o  t v á r e  s p r a v o d -
l i v o s t i  v y s m i e v a j ú  a r o g a n t n í 
m a f i á n i ,  o l i g a r c h o v i a  a  r ô z n e 
‚ g o r i l y ‘ ,  k ý m  s l u š n í  o b č a n i a 
s a  m á r n e  d o m á h a j ú  p r á v a  a 
s p r a v o d l i v o s t i “ .  Z r a z u  s a  m u 
o t v o r i l i  o č i  a  n á s l e d n e  z i s t i l , 
ž e  o b č a n i a  S l o v e n s k a  m a j ú 
p o c i t ,  ž e  s o  s l u š n o s ťo u  u  n á s 
ď a l e k o  n e z á j d u ,  ž e  v y h r á v a j ú 
t í ,  k t o r í  p o d v á d z a j ú ,  k r a d n ú , 
k l a m ú  a  n i e  s l u š n í  ľ u d i a ,  k t o r í 
d o d r ž i a v a j ú  z á k o n y  a  s n a ž i a 
s a  s l u š n e  v y c h o v á v a ť  s v o j e 

d e t i .  Ž e  ľ u d i a  s ú  s k l a m a n í , 
a l e  n i e  s ú  r e z i g n o v a n í .  M a j ú 
o b a v y  z  b u d ú c n o s t i ,  a l e  n e -
m a j ú  s t r a c h .  S ú  z n e c h u t e n í , 
a l e  c h c ú  h ľ a d a ť  n á d e j . . . 

H o s a n a ,  D a n i e l  –  z á -
c h r a n c a  a  s p a s i t e ľ !  A k  j e  t o 
z  L i p š i c o v e j  s t r a n y  d ô k l a d n e 
p r e k a l k u l o v a n ý  p o p u l i z m u s , 
p o t o m  j e  p r o t i  n e m u  M a t o v i č 
a  j e h o  n e o b y č a j n e  o b y č a j n é 
s p o l o č e n s t v o  i b a  s k u p i n k o u 
a v a n t u r i s t i c k ý c h  b a b r á k o v  a 
k l a u n o v.  A k  v š a k  t a k é t o  p o -
z n a n i e  v y c h á d z a  z  j e h o  p o l i -
t i c k ý c h  a n a l ý z ,  p o t o m  s a  t r e -
b a  p ý t a ť ,  p r e č o  a ž  t e r a z ?  Ve ď 
J U D r.  D a n i e l  L i p š i c  v s t ú p i l  d o 
p o l i t i k y  a k o  p r e d s e d a  p r a v i -
c o v e j  m l á d e ž n í c k e j  o r g a n i z á -
c i e  O b č i a n s k o - d e m o k r a t i c k á 

m l á d e ž  u ž  v  r o k u  1 9 9 1 !  P r e d 
v y š e  d v a d s i a t i m i  r o k m i !  Tu 
k d e s i  b y  m a l  o b č a n ,  f r u s t r o -
v a n ý  d l h o d o b o  v š e t k ý m  t ý m 
n e z d r a v ý m ,  č o  t e r a z  o b j a -
v i l  L i p š i c  a k o  n o v ý  p r e d s e d a 
n o v é h o  p o l i t i c k é h o  s u b j e k t u , 
r ý c h l o  s p o z o r n i e ť .  K d e  b o l  a 

p r e č o  t o  n e v i d e l  t ý c h  v i a c  a k o 
d v a d s a ť  r o k o v ?  A k ý m  d i e l o m 
s a  n a  z á k l a d e  s v o j e j  d o t e -
r a j š e j  č i n n o s t i  v  s t r a n í c k e j  i 
v ý k o n n e j  p o l i t i k e  p o d i e ľ a l  n a 
t o m ,  ž e  s p o l o č n o s ť  a ,  s a m o -
z r e j m e ,   p o l i t i k a  s a m o t n á ,   j e 
n a  S l o v e n s k u  v  t a k o m  s t a v e , 
v  a k o m  j e?  A l e b o  –   č o  v š e t -
k o  n e u r o b i l  v  a k t í v n e j  p o l i t i k e 

Ako premieňať demokraciu na doláre

Peter JÁNOŠÍK

Prečo trocha Ruska a pravoslávia nezaškodí
Dušan D. KERNÝ

Danielovo novostavbárske odhodlanie
Ivan BROŽÍK

S P O Z A  O P O N Y

p r e  t o ,  a b y  t a k á  n e b o l a?  Č o 
t o  z r a z u  z n a m e n á ,  ž e  S l o v e n -
s k ú  r e p u b l i k u  t r e b a  p o s t a v i ť 
o d z n o v a?  Á n o ,  p o t r e b u j e m e 
n o v ú  p o l i t i k u ,  n o v ú  m o r á l k u , 
n o v ú  e k o n o m i k u  a  n o v é  v e -
r e j n é  s l u ž b y .  A l e  –  s o  s t a r ý m i 
p o l i t i k m i ?  D a n i e l  L i p š i c  i s t e 
p r e p á č i ,  s t a r ý m i  j e  m y s l e n é  – 
s l u ž o b n e  s t a r ý m i . 

N a  d r u h e j  s t r a n e  j e  s y m -
p a t i c k é ,  a k  t e n t o  p o l i t i k  v y z ý -
v a ,  a b y  s a  ľ u ď o m  o d o v z d a l a 
v ä č š i a  m o c .  I b a ž e  j e  t o  t a k 
t r o c h u  i d e a l i s t i c k é ,  v  d u c h u 
f r a n c ú z s k e h o  r e v o l u c i o n á r -
s t v a  a  j e h o  h e s l a  –  b r a t s t v o , 
s l o b o d a ,  r o v n o s ť .  Z á s a d n ý  j e 
v š a k  p r o b l é m  –  a k o  m á  v o l i č 
v e r i ť  z a k l a d a t e ľ o v i  n o v é h o 
p o l i t i c k é h o  s u b j e k t u  a  j e h o 
a k o k o ľ v e k  k r á s n y m  t é z a m , 
k e ď  s á m  D a n i e l  L i p š i c  e š t e 
s i e d m e h o  f e b r u á r a  t o h t o  r o k u 
p r e  m é d i á  p o v e d a l :  „ . . .  z  K D H 
n e o d c h á d z a m  a n i  n o v ú  s t r a -
n u  n e z a k l a d á m .  A n i  p o  v o ľ -
b á c h ! “ ?  B o l a  t o  l o ž  ú č e l o v á , 
ú m y s e l n á  a l e b o  „ i b a “  m i l o s r d -
n á?

Bý va lá  m in is te r ka  zahran i č -
ných  vec í  USA ,  k to rá  v  admin is -
t ra t í ve  p rez iden t a  B i l l a  C l in tona 
a  j eho  zahran i č ne j  d ip lomac i i 
h ra la  k ľúč ovú  ú lohu  v  súv is los t i 
s  uznaním Kosova ako  z v rchova -
ného š t á tu  v  roku  20 0 8 ,  sa  opäť 
ob jav i la  na  s t ránkach  t l ač e.  Ten -
to raz  ne jde  o  š í r i te ľ ku  demok ra -
c ie  na  Ba lkáne,  a le  o  obchodníč -
ku .  M ies to  ak t i v i t y :  j užná  s r bská 
p rov inc ia .  Spo loč nosť  A lb r igh t 
Cap i t a l  Management  hod lá  kúp i ť 
kosovskú  poš tu  a  Te lec om.  Jeho 
p r i va t i zác ia  bo la  už  t akmer  do -
konč ená,  l enže  náh le  ods túp i l 
cho r vát sk y  Te lekom,  väč š inovo 
v las tnený  nemeckou  spo loč nos -
ťou  Deutsche  Te lekom.  Nemeckí 
inves to r i  ods túp i l i  úda jne  p re to, 
že  bý va lých  šé fov  f i r my  v  Koso -

ve  t res tne  s t íha jú  za  ko r upc iu . 
Veden ie  Kosova p r i j a lo  ž iadosť 
A lb r i gh tove j  spo loč nos t i  s  nad -
šením a  zarad i l o  ju  medz i  osem 
záu jemc ov  o  p r i va t i zác iu  PTK , 
na jz i skove j š iu  kosovskú  spo loč -
nosť  s  p r ib l i žne  m i l i ónom uží -
va te ľov  mob i lne j  a  so  10 0  0 0 0 
už íva te ľm i  pevne j  te le fónne j  s ie -
te .  Spo loč nosť  posk y tu je  t i ež 
s lužby  in te r netu .  Po  skonč ení 
vo jny  o  Kosovo získa la  A lb r i gh -
tove j  f i r ma A lb r i gh t  G roup pod ie l 
v  h lavnom kosovskom mob i lnom 
operá to rov i  I pko,  k to r ý  neskôr 
p reda la  s lov inskému Te lekomu. 
Z arob i la  na  tom 20  m i l i ónov  eur.  
Z apáč i l o  sa  je j  to  a  má nové 
chúť k y.  Rovnako ďa lš í  z  bo jov -
níkov  za  kosovskú  „ s lobodu“, 
penz ionovaný  amer i ck ý  generá l 

Wes ley  C la r k ,  k to r ý  ve l i l  s i l ám 
N ATO poč as  bombardovan ia  Ju -
hos láv ie  v  roku  19 9 9,  pož iada l 
ú rady  v  Pr i š t ine  o  l i c enc iu  na 
v ýskum zásob  uh l ia  v  Kosove, 
z  k to rého  by  chc e l  v y rábať  syn -
te t i c kú  ropu.  Kosovo je  p ia te  vo 
svetovom rebr íč ku  ná lezísk  l i g -

n i tu ,  a le  v ý robe pa l i va   z  neho 
sa  vo  svete  venu jú  iba  Číňan ia .

 Kosovské  po l i t i c ké  a  ob -
chodné k r uhy  s i  t ýchto  záu -
jemc ov  o  podn ikan ie  v  reg ióne 
neved ia  v ynachvá l i ť,  všemožne 
i ch  podpor u jú  ako  podnet  na 
nové  zahran i č né  inves t íc ie .  N i e 
s ú  t o  i b a  d v a j a  s p o mí n a n í  p r o -
m i n e n t i .  N a  s c é n u  s a  d o s t a -

l a  c e l á  s m o t á n k a  „ r i e š i t e ľov “ 
ko s ov s ke j  k r í z y,  t e r a z  v  ú p l n e 
n ov e j  ú l o h e .  P o p r i  A l b r i g h t ov e j 
a  We s l ey  C la r kov i  o  podn ikan ie 
ma jú  záu jem Ber nard  Kouchner, 
S i r  M ike  Jackson,  Jock  Covey, 
S teven  Schook ,  A lexander  Borg 
O l i v ie r  a  W i l l i am Walker  –  vše t -
ko  p reds t av i te l i a  ve ľ k ých  spo -
loč nos t í ,  k to ré  sa  us i lu jú  –  a 
ve ľmi  úspešne –  o  zabra t i e  ko -
sovske j  in f raš t r uk tú r y  a  zdro jov 
ne ras tného  bohats t va .  S  Koso -
vom ich  spá ja  m is ia  OSN –  UN -
MIK .  Francúz  B .  Kouchner  bo l 
v  rokoch  19 9 9 a ž  20 01 je j  vedú -
c im.  UN MIK s lúž i l a  ako  p ros t r i e -
dok  c i v i l ne j  sp ráv y  vo jnou  zn i -
č ene j  p rov inc ie .  Je j  ú lohou  bo lo 
podporovať  v zn ik  rozs iah le j  au -
tonómie  a  samospráv y  v  reg ióne 
a  umožn i ť  p r i ebeh  po l i t i c k ých 
p roc esov,  k to ré  v  budúcnos t i 
ma l i  de f inovať  po l i t i c k ý  s t a tus 
Kosova.  To  sa  napokon usku -
toč n i l o  p r i j a t ím Kosova do  OSN 
v  roku  20 0 8 .  Pr i rodzene,  p ro -
t i  vô l i  S r bska .  S i r  M ichae l  Ja -
c skon  pat r í  k  na jv ý znamne jš ím 
b r i t sk ým generá lom –  bo jova l  o 
Fa lk landy  p ro t i  A rgent íne. 

Roz vo j  te lekomun ikác i í ,  v ý -
s t avba  d ia ľn ic ,  tepe lné  e lek t -
rá r ne  a  ná lez iská  neras tov  t ak 
„v rá t i l i “  na  Kosovo c e lú  p le já -
du  bý va lých  medz inárodných 
p reds t av i te ľov,  k to r í  svo j  vp ly v 
v  Pr i š t ine  chcú  zuž i t kovať  vo 
ve ľ k ých  spo loč nos t iach .  De je 
sa  t ak  p resne pod ľa  p rav id ie l , 
k to ré  def inova la  Made la ine  A l -
b r i gh tová  ako  šé f ka  amer icke j 
d ip lomac ie.  Pod ľa  ne j  p r vé  p ra -
v id lo  p re  zásahy  do  obč iansk ych 
vo jen  zn ie:  Nezasahovať.  D r uhé 
je:  Keď už  zasahu je te ,  v yhýba j te 
sa  p r i j íman iu  záväzkov.  A  t re t i e: 
A k  po r uší te   p r vé  a  d r uhé p rav i -
d lo ,  pos t a ra j te  sa  o  to ,  aby  s te 
bo l i  na  s t rane  v í ťaza .  C ie ľom za -
h ran i č ne j  po l i t i k y  j e  p resvedč i ť 
d r uhých ,  aby  rob i l i ,  č o  chc eme, 
a lebo  eš te  l epš ie ,  aby  chc e l i , 
č o  chc eme my.  To  sa  A lb r i gh -
tove j  a  spo l .  v  Kosove podar i l o 
na  c e le j  č ia re.  Na in te r nete  je j 
da l i   meno  „ ba lkánska  mäs ia r ka“ 
a  o  j e j  po l i t i ke  napísa l i :  Na jp r v 
uk rad la  S r bom územie  a  po tom 
sa  na  tom napakova la .  Bo j  za 
demokrac iu  bo l  v las tne  bo jom o 
t v rdý  b izn is .

S l o v e n s k á  v e r e j n o s ť  s a 
v y v í j a  r o z m a c h o m .  N a  k a ž -
d o m  r o h u  j e  u ž  o d b o r n í k  n a 
r u s k é  f e m i n i s t i c k é  k a p e l y ,  n a 
r u s k ú  p r a v o s l á v n u  c i r k e v.  V y -
r o j i l i  s a  z n a l c i  n a  t o ,  č o  p o ž a -
d o v a ť  o d  r u s k é h o  s ú d n i c t v a . 
To t o  n u t k a n i e  s a  o b j a v u j e  – 
a ž  n a  j e d n u  č i  d v e  v ý n i m k y  – 
a j  u  ľ u d í ,  k t o r í  p r e d t ý m  o  p r a -
v o s l á v i e  a  r o c k o v ú  h u d b u  č i 
f e m i n i s t k y  a n i  n ez a k o p l i .

J e  t o  p o z o r u h o d n é ,  a k 
u v á ž i m e ,  ž e  v  h l a v n o m  m e s -
t e  S l o v e n s k e j  r e p u b l i k y ,  n e -
h o v o r i a c  u ž  o  K o m á r n e ,  s a 
v e d i e  –  p o v e d z m e  t o  p r i a m o 
–  b i t k a ,  v o j n a   o  p o s t a v e n i e 
a  u m i e s t n e n i e  s ô c h  p a t r ó n o v 
E u r ó p y  s v .  C y r i l a  a  M e t o d a . 
P r i  t o ľ k ý c h  r e č i a c h  o  R u s k u 
s a  t a k m e r  n i k d y  n e h o v o r í ,  ž e 
s ú s o š i e  t ý c h t o  d v o c h  s v ä t c o v 
d o m i n u j e  n a  m o s k o v s k o m  n á -
m e s t í  v  s t r e d e  t e j t o  m e t r o p o -
l y .  J e  o p r o t i  b u d o v e  n a  S t a r e j 
p l o š č a d i ,  v  k t o r e j  s í d l i l  a p a -
r á t  ú s t r e d n é h o  v ý b o r u  v š e -
m o c n e j  k o m u n i s t i c k e j  s t r a n y 
a j  u  n á s  r o k y  v š e m o c n é h o  S o -
v i e t s k e h o  z v ä z u .  J e  t o  s y m b o l 
–  c y r i l o - m e t o d s k á  t r a d í c i a  s a 
p o z d v i h l a . 
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Zmenu nedosiahneme plachými a nesúrodými experimentmi

C s á k y h o  p o h ŕ d a v é  s k ú š o b n é  b a l ó n i k y

Te s n e  p r e d  n o v e m b r o m 
1 9 8 9  s o m  b o l  n a  r e p o r t á -
ž i  v  p o d n i k u  z a h r a n i č n é h o 
o b c h o d u  S o v i e t s k e h o  z v ä -
z u .  Ta m o j š í  s ú d r u h  r i a d i -
t e ľ  z  M o s k v y  m i  d ô k l a d n e 
p o v y s v e t ľ o v a l ,  č o  v š e t k o  a 
v  a k ý c h  o b j e m o c h  z o  S l o v e n -
s k a  v y v á ž a j ú .  Ta k  s o m  s i  t o 
z o s u m a r i z o v a l  a  d a l  s o m  m u 
o t á z k u ,  č o  z a  t o  d o s t á v a m e 
s p ä ť ?  S p o m í n a n ý  r u s k ý  s ú -
d r u h  s a  ú p r i m n e  r o z o s m i a l 
a  z v o l a l :  „ O c h ,  k a k o j  t y  m a -
l a d o j  n a i v n o j  č e l o v j e k ! “  M n e 
a ž  t a k  d o  s m i e c h u  n e b o l o .

A j  s o m  s a  n a s r d i l ,  č o  j e 
m u  s m i e š n e?  V e ď  p r i a t e ľ m i 
b u ď m e ,  a l e  d l h y  s i  p l a ť m e .  To -
v a r i š č  d i r e k t o r  p o k r a č o v a l  t v r -
d e n í m ,  ž e  v r a j  P o l i a k o v  z d i e -
r a j ú  v i a c  a k o  n á s .  To  b o l a  p r e 
m ň a  v š a k  s l a b á  ú t e c h a ,  h o c i 
S l o v á k  s a  v ä č š i n o u  r a d u j e ,  a k 
j e m u  z d o c h l a  k o z a ,  n u ž  n e c h 
s u s e d o v i  z d o c h n ú  a s p o ň  d v e . 

P o d ľ a  n e d á v n y c h  š t a t i s -
t i c k ý c h  z i s t e n í  z o  S l o v e n s k a 
p r e  v y š e  s e d e m n á s ť t i s í c  z a -
h r a n i č n ý c h  v l a s t n í k o v  f i r i e m 
o d c h á d z a  r o č n e  n a  d i v i d e n -
d á c h  o k o l o  13 0  m i l i á r d  e u r 
r o č n e .  I n ý m i  s l o v a m i  p o v e d a -
n é ,  n a p r i e k  k r í z e  v y t v o r í m e 
t a k m e r  j e d e n  š t á t n y  r o z p o č e t 
n a v y š e ,  k t o r ý  s i  o d t i a ľ t o  o d -
v e z ú  s ú k r o m n í  v l a s t n í c i  a k o 
v l a s t n ý  z i s k .  I s t e ,  s o c i a l i z m u s 
s m e  n e c h c e l i ,  l e b o  s m e  t ú ž i -
l i  ž i ť  v  s l o b o d e ,  p r e t o  d n e s 
d o m a  m á m e  k a p i t a l i z m u s .  L e n 
n i e  s o m  s i  i s t ý ,  č i  j e  t o  o z a j  t o , 
č o  s m e  s k u t o č n e  c h c e l i ?

G o e t h e  v r a v e l ,  ž e  n i k t o 
n i e  j e  t a k  b e z n á d e j n e  z o t r o č e -
n ý  a k o  t í ,  k t o r í  f a l o š n e  v e r i a , 
ž e  s ú  s l o b o d n í .  M á m  t a k ý  p o -
c i t ,  ž e  a j  n a š a  s l o b o d a  c h u t í 
p o d o b n e .  A  m o ž n o  a j  p r e t o , 
ž e  š k o d o r a d o s ť  j e  h y b n o u  s i -
l o u  n á š h o  s p o l o č e n s k é h o  ž i -
v o t a .  A s p o ň  t a k ý  d o j e m  v z n i -
k á  p r i  s l e d o v a n í  k o m e n t á r o v 
k  n a š i m  s p r á v a m ,  k t o  s a  z a s a 
k d e  z a b i l ,  č o  s a  k o m u  s t a l o , 
k o h o  p r í p a d n e  z a b i l i ,  z a v r e l i , 
d o k a l i č i l i  č i  i n a k  z n i č i l i .  I s t e , 
s t r u č n á  s p r á v a  o  n e š ť a s t í 
m ô ž e  v z b u d i ť  a j  s ú c i t .  A j  t a k é 
s p r á v y  p o z n á m e ,  t i e  s ú  p r i a m 
s ú c i t o m  p r e š p i k o v a n é  n a j m ä 
v t e d y ,  a k  s a  n o v i n á r  m ô ž e  z v i -
d i t e ľ n i ť  c e z  c u d z i e  n e š ť a s t i e , 
p r e  k t o r é  h ľ a d á  s p o n z o r a  n a 
j e h o  l i e č b u .

N a d  t a k o u  n o v i n á r č i n o u 
k a ž d ý  r á d  p r i v r i e  o č i ,  l e b o 
a s p o ň  n i e k t o  m o ž n o  n e j a k o 
p o m ô ž e  t ú  b i e d u  v ô k o l  n á s 
n a p r á v a ť ,  a j  k e ď  j á n o š í k o v -
č i n a  u ž  d á v n o  u  n á s  n i e  j e 
v  m ó d e .  S e n e c a  z a s a  v r a v e l , 
ž e  k t o  o č a k á v a  v ď a k u  z a  s v o -
j u  p o m o c ,  d o s t a l  v  t e j t o  v ď a k e 
u ž  a j  s v o j u  o d m e n u .  P o d o b n é 
s l o v á  n á j d e m e  z a s  v  e v a n j e l i u . 
M á m e  s a  r o z d á v a ť  v  t i c h o s t i , 
a k  c h c e m e  s k u t o č n e  r o z d á v a ť 
š ť a s t i e .  A  č o  s  n a š o u  s l o b o -
d o u ?  Tú  s i  m u s í m e  r o v n a k o 
c h r á n i ť  v  s e b e  a k o  p r e d  r o k o m 
1 9 8 9 ,  l e b o  l e n  n á š  s l o b o d n ý 
p o c i t  v  d u š i  n á m  n i k  n e m ô ž e 
v z i a ť .

( h a b ) -  F o t o :  a r c h í v

Chuť slobody

Dušan Čaplovič pre SNN: „Som nielen ministrom školstva, ale aj ministrom športu.“

Slovenskí Maďari sa chystajú kandidovať aj voliť do maďarského parlamentu

Zhováral sa Dušan D. KERNÝ – Foto: Ladislav LESAY

Vil iam KOMOR A – Karikatúra: Milan VAVRO

Slovenské národné noviny poskyt l i  pred voľbami pr iestor vedcovi Dušanovi Čaplovičovi – na ich stránkach po pr vý raz formuloval 
svoju predstavu byť ministrom školstva a špor tu. Teraz , keď je za nami rad vrcholných špor tových podujat í ,  sme sa k tej to téme vrát i l i . 

P r o vo k a t í v n e  a  a r o g a n t n é  v y h l á s e n i e  č l e n a  p r e d s e d n í c t v a  n e p a r l a m e n t n e j  s l o v e n s k e j  p o l i t i c k e j  s t r a n y  P á l a  C s á k y h o  k e ď 
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● Pán minister ste prvý ústav-
ný činiteľ, prvý člen vlády, kto-
rý jasne povedal, že sa máme 
porovnávať s porovnateľnými 
– konkrétne s päťmiliónovým 
Fínskom, prečo to ide v hokeji 
a nejde v školstve? 
 Ani fínsky model nevznikol zo 
dňa na deň, ale učesaním vládnych 
priorít a jasnou podporou toho, čo 
školstvu dáva pridanú hodnotu. 
Dlhodobo, vo väzbách všetkých 
polit ických strán, v kontinuite. Fín-
sky minister zahraničných vecí 
v jednom rozhovore povedal, že 
pre mnohé kroky pred desaťročia-
mi nachádzali inšpiráciu v školstve 
bývalej NDR, najmä v Sasku, ktoré 
i dnes je na špici vzdelávania vo 
svete. Odstránili ideológiu a nad-

viazali na kvalitný systém vzdeláva-
nia jeho modernizáciou a nie v pla-
chých a nesúrodých experimentoch, 
ktoré sa nazývali reformami. Nuž, 
aj to o niečom svedčí, kam sme išli 
my a kam svet okolo nás. Rozhodu-
júca bola kvalita výučby, spoločná, 
úplne integrovaná základná škola, 
bez vylučovania slabých a vysá-
vania najlepších. Podobne to bolo 
aj pri podpore vedy a techniky, vý-
skumu a vývoja. A všetko sa odráža 
aj v uplatniteľnosti absolventov na 
trhu práce. Ak vytrvalo pôjdeme 
touto cestou, určite nám to prinesie 
ovocie. 

● Keď sme pri tom Fínsku, kde 
ste sa ocitli pri majstrovstvách 
sveta aj na ľade, čo so športový-

mi školami – je to ešte reálne mať 
to, čo sme dobre fungujúce mali?
 Náš úspech na fínskom šampio-
náte predsa bol výsledkom tvrdej 
práce najmä mladých hokejistov. 
Famózny brankár Janko Laco naprí-
klad začínal s hokejom na základ-
nej škole v Liptovskom Mikuláši, 
kde boli hokejové tr iedy. A podob-
né osudy mali aj ostatní. Som pre-
svedčený, že podpora špor tu má 
význam – najmä toho žiackeho 
a študentského. Zvažujem podpo-
ru – samozrejme transparentným 
spôsobom – špor tových škôl;  rád 
čoskoro predstavím systém podpo-
ry priamo na školy. Na olympiáde 
aj paralympiáde máme čoraz men-
šiu účasť, to treba zmeniť, a pre-
to treba podporovať mládežnícky 
a akademický špor t. Čas na taký-
to prístup dávno prezrel. Prvýkrát 
v histórii Slovenska budeme rov-
nakým metrom f inančne odmeňo-
vať všetkých olympionikov, vrátane 
paralympionikov. Toto sú veci, ktoré 
majú veľký význam a treba v nich 
pokračovať. Preto mojou odpove-
ďou na vašu otázku je jednoznač-
ná podpora špor tu na školách. Niet 
inej cesty.  

● Keď sme hovorili pred voľbami, 
boli ste proti novým súkromným 
školám, teraz s nimi súhlasíte – 
aspoň pri povolení nemeckej vy-
sokej školy?
 Na školy sa nepozerám optikou 
zriaďovateľa, teda či ide o verejnú, 

súkromnú alebo cirkevnú školu, ale 
optikou kvality, ktorú musia školy 
garantovať. Toto je pre mňa kľúčová 
otázka, a samozrejme aj úloha. Po-
kiaľ ide o Goetheho UNI, Slovensko 
potrebuje kvalitné školstvo. Preto 
som navrhol schváliť jej pôsobenie, 
veď je to prestížna škola, ktorá so 
sebou prináša kvalitu a atraktívne 
medzinárodné referencie, a navyše 
ponúka vzdelávanie v nemeckom 
jazyku pre celý región, nielen Slo-
vensko. A nezabúdajme, koľko vý-
znamných nemeckých, rakúskych 
a švajčiarskych f ir iem pôsobí na 
Slovensku a ony volajú po vzdela-
ných ľuďoch hovoriacich v nemec-
kom jazyku.

● Ste si istý, že napríklad v od-
bore hotelierstvo, cestovný ruch, 
kúpeľníctvo sa naozaj musíme 
učiť na súkromných školách zo 
zahraničia?
 Nemyslím si, že ide o odbory, 
v ktorých sa musíme oddať zahra-
ničných skúsenostiam. Ak sa však 
na to pozeráme z hľadiska etablo-
vaných pracovísk, ktoré sú kom-
bináciou skúseností, odborného 
pedagogického zázemia a histórie, 
môže to vytvoriť t lak na kvalitu pre 
naše pracoviská. Napokon umiest-
nenie fakulty je v mekke slovenské-
ho kúpeľníctva  v Piešťanoch a od 
nemeckých priateľov sa máme čo 
učiť v oblasti malého a stredného 
podnikania, vrátane poskytovania 
služieb verejnosti.  

 Ako vnímať takéto pohŕdanie slo-
venským štátom a jeho zákonmi? Buď 
to je testovanie verejnosti, alebo skúš-
ka, ako sa k jeho výroku postaví politic-
ká moc na Slovensku, teda tie orgány, 
ktoré majú kompetencie týkajúce sa 
slovenského štátneho občianstva. Ak by 
tento exemplárny nacionalistický politik 
skutočne kandidoval v Maďarsku, musí 
mať aj maďarské štátne občianstvo, za 
čo by podľa platnej legislatívy prišiel 
o štátne občianstvo SR.
 
■ NEBOL BY PRVÝ
 P. Csáky by nebol prvý, čo ne-
skrýva svoje zámery. Blížiace sa voľby 
do maďarského parlamentu podnecujú 
viacerých predstaviteľov slovenských 
Maďarov a tých, čo sa nimi dali zviesť. 
Nedávno svoje „túžby“ po dvojitom ob-
čianstve demonštratívne prejavili v Ko-
šiciach... 
 Maďarský parlament proti všetkým 

zaužívaným, ako aj osobitým medziná-
rodným zvyklostiam totiž schválil 23. de-
cembra minulého roku zmenu volebné-
ho zákona. Podľa neho budú môcť voliť 
do zákonodarného zboru u našich su-
sedov aj Maďari z okolitých štátov, ktorí 
vôbec nemajú trvalý pobyt v Maďarsku. 
Dá sa povedať, že parlamentné voľby na 
jar v roku 2014 budú pre všetkých, čo sa 
hlásia k veľkému Maďarsku. 

 Takéto urážlivé a povýšenecké 
konanie maďarského štátu voči svojim 
susedom je len ďalším pokusom o reví-
ziu Trianonu. Ako ináč možno vysvetliť 
slová poslanca maďarského parlamentu 
za vládny Fidesz Zoltána Köszegiho, 
ktorý v polovici augusta na víkendovom 
maďarskom Národnom fóre v Sedmo-
hradsku verejne pripustil možnosť re-
vízie Trianonskej zmluvy s  termínom 
na jej sté výročie a oneskorenú reakciu 
na jeho vystúpenie. Stanovisko vlády 
a strany maďarského premiéra Viktora 
Orbána prišlo až po piatich dňoch, keď 
sa dištancovali od revizionistických vízií 
tohto poslanca. Dĺžka váhania ofi ciál-
nych miest pritom hovorí sama za seba. 
Dodajme, že podľa Köszegiho bude re-
vízia možná asi o osem rokov, keď by 
mohlo mať Maďarsko silnejšie medziná-
rodné postavenie.  
 Stanovisko ministerstva zahra-
ničných vecí Maďarska akoby celú 
záležitosť zaklincovalo, keď potvrdilo, 
že maďarská vláda chce dodržať všet-

ky medzinárodné záväzky a zmluvy a 
budúcnosť Maďarov v okolitých kraji-
nách zabezpečí najskôr autonómia v sú-
lade s medzinárodnou praxou. K výroku 
o autonómii už fakt nie je čo dodať!
 
■ CEZHRANIČNÝ NÁBOR
 Pokiaľ ide o celoštátne maďarské 
voľby, vlastne ani jedna relevantná ma-
ďarská politická strana nevylúčila, že sa 
nebude orientovať aj na voličov spoza 
hraníc. Do kampane sa začínajú pridá-
vať aj kandidáti mimo Maďarska.
 Na Slovensku sa zatiaľ potichu 
hovorí o možnosti, že do maďarských 
volieb pôjde komárňanský podnikateľ a 
herec Olivér Boldoghy, ktorý už občian-
stvo SR stratil. Predpokladá sa volebná  
účasť predsedu SMK Józsefa Berényi-
ho a najotvorenejšie sa k nej prihlásil 
Pál Csáky. Všetci títo, ale aj ďalší ná-
dejní poslanci maďarského parlamentu 
tým vlastne priznávajú, že majú okrem 
slovenského aj maďarské štátne občian-
stvo, alebo že ho mienia získať. Keďže 
slovenská výkonná moc nemá možnosť 
zistiť, či skutočne majú aj maďarské ob-
čianstvo, zostáva buď sa ich na to spý-
tať, alebo si počkať, či skutočne budú 
v maďarských voľbách kandidovať. Ak 
sa objavia na kandidátskej listine, jasne 
sa preukáže, že sú maďarskými štátny-
mi občanmi a slovenské úrady im budú 
môcť odňať slovenské štátne občian-
stvo. Možno kalkulujú práve s tým – aby 
mali väčšiu popularitu, získali širšiu me-
dializáciu a dostali sa do roly akýchsi 
trpiteľov za veľké Maďarsko a maďarský 

národ. V každom prípade ich konanie 
vyzerá ako dobre premyslená a načaso-
vaná provokácia, ktorá môže z medzi-
národného hľadiska a vzájomných 
slovensko-maďarských vzťahov vyznieť 
všelijako, len dobre nie.

■ REFRÉN O AUTONÓMII
 Zaráža už len pomyslenie, že člen 
predsedníctva SMK, jej bývalý predse-
da, ale tiež exposlanec NR SR a dvoj-
násobný podpredseda vlády SR, bývalý 
člen rád vlády a iných významných 
najvyšších štátnych zastúpení za Slo-
venskú republiku v EÚ a Rade Európy 
by sa mal stať poslancom maďarského 
parlamentu, resp. doň kandidoval. Bol 
by to výsmech slovenskej štátnosti a ce-
lej slovenskej spoločnosti. 
 Csáky sa už sa vyjadril, že nechce 
stratiť slovenské štátne občianstvo. 
Koná však v rozpore s tým, ba proti 
tomu.  Za povšimnutie stojí tiež jeho 
vyjadrenie z konca augusta o školskej 
a kultúrnej autonómii, pričom nikdy a ni-
kde nepovedal, v čom by takáto autonó-
mia spočívala. Preto sa vynárajú ďalšie 
otázky, či všetky tieto aktivity nie sú len 
medzistupeň k politickej autonómii a ná-
slednému odčleneniu slovenského úze-
mia.
 Pál Csáky by sa možno už mal za-
myslieť, pouvažovať a preložiť si vlastné 
meno a priezvisko do slovenčiny. Možno 
by pochopil, že jeho korene nie sú v tom 
štáte, na ktorý sa neustále obracia 
a kde možno len zneužívajú jeho národ-
né cítenie. Ale doma je doma.

R E F L E X I A

Minister D. Čaplovič v rozhovore s redaktorom SNN D. D. Kerným.
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Z ú f a l í  p o l i t i c i  p o d n i k a j ú  z ú f a l é  k r o k y

V e ľ k o s ť  d e m a g ó g i e  ú s p o r y  o b č a n o m  n e z v ý š i

Ceny potravín sú dôležitou 
témou všade, kde dnes dochádza 
k extrémnym výkyvom počasia. 
Platí to aj o Slovensku. Dlhodo-
bé sucho zavinilo, že tohtoročná  
úroda obilnín je horšia, než boli 
očakávania a aké sú reálne potre-
by. Už na jeseň by mali zdražieť 
pekárenské výrobky o takmer 
desať percent a porastú aj ceny 
mäsa.

Príčinou sú výpadky v rastlin-
nej výrobe, ktoré miestami predsta-
vujú 25 – 50 percent. Lacné potra-
viny pritom nemáme odkiaľ priviezť, 
lebo s týmto problémom zápasia aj 
iné štáty sveta. Možno preto oča-
kávať , že aj z impor tov sa u nás 
objaví horšia kvalita z tzv. nadbytku 
iných krajín. Takzvaný je preto, lebo 
ani inde niet potravín nazvyš, iba 
premyslenejšou dotačnou politikou 
dosahujú väčšie objemy vo výrobe 
potravín – a to aj k Slovensku po-
rovnateľných krajinách. Problém je 
v tom, že u nás na národné dotácie 
nemáme dostatok zdrojov a naši roľ-
níci a spracovatelia na trhu spoloč-
nej Európy ťahajú za kratší koniec. 
Nedokážu vyrábať za takú cenu ako 
farmári inde s dotáciami od Únie a 
ešte aj od vlastných krajín.

Správa Cenového burzového 
výboru Komoditnej burzy v Brati-
slave zo začiatku augusta hovorí, 
že zatiaľ je vývoj cien pri obilninách 
stabilný. Ako však pre SNN potvrdil 
predseda burzovej komory Ing. Pa-
vol Scholtz (na snímke), aj tu očaká-
vajú pohyb po predpokladanom ras-
te cien obilnín na svetových trhoch. 
Preto zvýšenie cien pekárenských 
výrobkov na jeseň o spomínaných 
takmer desať percent – ako ho pro-
jektujú odborníci – je úplne reálne. 
Pohľad na lány slnečnice prezrádza 
výrazne horšie výsledky v porovnaní 
s úrodnejšími rokmi aj v olejninách. 
Podľa Ing. Pavla Scholtza aj výno-
sy repky väčšinu pôdohospodárov 
klamú. Kým za štandardné výnosy 
na Slovensku možno považovať tie 
okolo 2,5 tony z hektára, teraz ne-
dosahujú ani dve tony, čo je úbytok 
25 percent.

Ceny potravinárskych komodít 
v minulosti do značnej miery ovplyv-
nilo aj pestovanie plodín na energe-
tické ciele. Čím viac sa rozširovala 
plocha olejnín používaných pri výro-
be bionafty, tým viac klesala výmera 
pestovaných rastlín na výrobu pot-
ravín. Ceny pekárenských výrobkov 
dvíhajú aj ďalšie faktory spôsobené 
počasím. V USA graduje hurikáno-
vá sezóna, tropické búrky ohrozujú 
Mexický záliv, čo môže ovplyvniť 
ďalšie zvýšenie cien ropy, ktorá aj 
tak rastie vinou slabnúceho eura. 
Prognóza teda nevyzerá nijako ru-
žovo. Počasie zasahuje do osudov 
ľudstva viac, ako sme ochotní  pri-
znať. A Slováci sa o tom presvied-
čajú doslova na vlastnej koži – aj na 
vlastných stoloch.

Stanislav HÁBER
Foto: autor

Na koži 
aj na stoloch

Reformátori v KDH premenu hnutia nezvládli a ich nové reformné pokusy sotva uspejú

Konsolidácia verejných financií je v prvej línii vládnych stabilizačných opatrení 

Roman MICHELKO – Foto: Ladislav LESAY

Jozef HAJSTER - Karikatúra: Andrej MIŠANEK

V posledných dňoch sme boli svedkami hneď dvoch iniciatív, ktoré majú svoj prapôvod v KDH. Ich cieľom je konštituovať subjekt, ktorý by sa mohol 
pokladať za lídra pravice, a to buď založením nového subjektu Lipšicova Nová väčšina,  alebo transformáciou už toho existujúceho KDH. Paradoxne 
pritom reformná zostava, ktorá sa dnes pokúša o zmenu, ju pri troche ochoty, stratégie a taktiky mohla robiť na pôde svojho domovského subjektu.  

Najzávažnejším problémom, ktorý rieši druhá vláda Roberta Fica, je konsolidácia verejných financií. Cieľom je, tak ako to ukladá fiškálna zmluva, 
stlačenie deficitu pod tri percentá HDP do konca roka 2013. Podľa výpočtov ministerstva financií treba na dosiahnutie tohto cieľa ušetriť 1,5 miliardy 
eura. Je to veľká suma. V prvom balíku legislatívnych opatrení na zníženie deficitu bolo aj prerokovávanie novely zákona o dôchodkovom systéme. 

 Keď sa pred tromi rokmi v KDH 
menilo vedenie, značná časť straníkov, 
ako aj sympatizantov očakávala v hnutí 
nástup novej politickej generácie. A sku-
točne, popri tom, že jedného nudného 
predsedu Hrušovského vystriedal druhý 
nudný predseda Figeľ, zdalo sa, že s Fi-
geľom príde do KDH aj nová politická ge-
nerácia. Figeľ dal divokú kartu hneď trom 
podpredsedom – Jane Žitňanskej, Anto-
novi Marciničinovi a Ivanovi Uhliarikovi. 
Prví dvaja sa osvedčili ako zaujímaví 
a úspešní politici, ten tretí znamenal pre 
KDH absolútnu katastrofu. Každopádne, 
ak si uvedomíme, že do parlamentu sa 
(z nezvoliteľného 20. miesta ) prekrúžko-
val Radoslav Procházka, bola to celkom 
dobrá východisková pozícia na transfor-
máciu strany zvnútra. 

■ NEZOHRATÉ KVARTETO
 V minulom volebnom období sa vo 
vedení KDH ocitli traja progresívni pod-
predsedovia – Lipšic, Žitňanská, Marci-
ničin, ktorým v poslaneckom klube mo-
hol sekundovať Radoslav Procházka. Ak 
by vtedy sformovali generačnú a názo-
rovú platformu, hrali zo spoločných nôt, 
vybrali sa do regiónov a systematicky si 
budovali svojich spojencov na krajskej 
a okresnej úrovni, mohli postupom času 
vyladiť KDH aj zvnútra. To sa však ne-
stalo. Čiastočne to zapríčinila aj rivalita 
medzi Procházkom a Lipšicom, čias-
točne aj to, že i keď ľudsky vychádzali 
Marciničin s Lipšicom celkom dobre, po-

liticky, resp. v názore na ekonomickú po-
litiku, boli každý niekde inde. No a potom 
prišla tvorba kandidátky  do parlamentu 

pred voľbami v marci 2012 a tam sa jasne 
ukázalo, kto skutočne drží v KDH opraty 
pevne v rukách. Lipšicovi sa nepodarilo 
presadiť na kandidátku ani jedného svoj-
ho človeka – dokonca ani na 150. miesto 
kandidátky, čo riešil ultimátom, že ani on 
nebude kandidovať.  Napokon si to však 
rozmyslel a svoju politickú smrť odsunul 
o štyri roky. Marciničin pochopil, že sa 
nachádza v mentálne cudzom prostredí, 
a napriek tomu, že mu ponúkali 17. mies-
to na kandidátke (a určite by sa prekrúž-
koval), hrať za túto stranu odmietol. Po 
voľbách  už zaznel iba epilóg skladby. 
Lipšic chvíľu neujasnene vajatal neve-
diac, či má ísť do boja o predsedu KDH, 
nakoniec však pochopil, že jeho snaha 
je márna, a vydal sa vlastnou cestou. 
U Procházku nastal akýsi fázový posun; 
z KDH síce neodišiel, ale začal hrať va-
bank. Najprv otvorene a tvrdo kritizoval 
predsedu, potom sa pokúsil na sneme 
presadiť novelu stanov, zároveň však 

odmietol kandidovať na post podpred-
sedu. Novela stanov mu nevyšla a on 
pochopil, že jeho šance zvnútra zmeniť 
KDH sú nereálne. Dnes je situácia taká, 
že osamelý Procházka  sa viac-menej 
pre vlastný dobrý pocit – aby si mohol 
povedať, že urobil všetko, čo bolo v jeho 
silách – pokúša sformovať platformu, 
ktorá má byť názorovou a personálnou 
alternatívou súčasného vedenia KDH, 
zatiaľ čo Lipšic pomaly dosníval svoj sen 
a po sérii grilovačiek so svojimi priazniv-
cami zakladá vlastnú stranu.

■ DVAKRÁT DO RIEKY...
 Z toho, čo bolo povedané, je jasné, 
že „reformátori“ pokus o premenu KDH 
nezvládli, a teraz sa pokúšajú druhú 
šancu chytiť za pačesy. Kým Lipšicove 
šance sú veľmi otázne a neisté, ale nedá 
sa vylúčiť, že azda čiastočne uspeje, 
Procházkova šanca transformovať KDH 
je prakticky neuskutočniteľná. Dnešné 
KDH  to sú najmä fi gúrky ako Přidal, Mu-
ránsky, Brocka a pod. Práve táto skupi-
na drží KDH pevne v rukách  a ak pred 
dvoma-troma rokmi bola šanca, že ju vý-
sadok zvonku aspoň čiastočne eroduje, 
dnes sa tieto šance rovnajú nule. Nao-
pak Lipšic chce loviť v kalných vodách 
sklamaných pravicových voličov a teda 
tlačí sa do priestoru, ktorý veľmi šikovne 
politicky vykryl Matovič. Vzhľadom na 
ich životnú cestu by sa dalo predpokla-
dať, že kým Matovič používa tú najhru-
bozrnejšiu pravicovú demagógiu, Lipšic 

bude v tomto smere  sofi stikovanejší. 
Bohužiaľ, nestalo sa. Inak nie, len ako 
najhrubší populizmus možno hodnotiť 
niektoré tézy jeho programu. Zvýšenie 
platov učiteľom o 50 percent v čase ťaž-
ko defi citných rozpočtov zaváňa najhlb-
ším dnom populizmu  a dá sa porovnať 
hádam len s Dzurindovými dvojnásob-
nými platmi. Okrem toho Lipšic sľubuje 
priamu voľbu sudcov a prokurátorov, čo 
by si však vyžiadalo novelizáciu ústavy, 
na čo určite nebude mať hlasy. Ak chce 
Lipšic osloviť aj ľudí, ktorí disponujú as-
poň ako-tak vyvinutou druhou signálnou 
sústavou, musí pochopiť, že tým uráža 
aspoň trochu inteligentných voličov 
a táto smerovka ho privedie na scestie. 
Napriek tomu Lipšic nezabudol na jeden 
z najzákladnejších krokov, ktoré sú pri  
založení strany nevyhnutné. Prakticky 
synchrónne s ohlásením svojej Novej 
väčšiny vyšiel prieskum, ktorý mu pri-
sudzuje druhé najvyššie preferencie na 
slovenskej politickej scéne. Nad relevan-
ciou takýchto prieskumov sa, samozrej-
me, môžem akurát tak pousmiať (v čase, 
keď ten takzvaný prieskum prebiehal, 
ešte Nová väčšina neexistovala);  každo-
pádne kúpiť si výsledok prieskumu neza-
budol. Aj ten ďalší takzvaný potvrdzovací 
ešte bude  na podobnej výške, ako je ten 
terajší, a potom sa uvidí, ako sa nový 
projekt skutočne chytí u voličov. Dúfam, 
že tých inteligentnejších neoklame, a  
jednoduchších už majú ostatné strany 
podchytených. 

 Deväťdňová rozprava v NR 
SR bola emotívna a obštrukcie 
pravicovej opozície rozsiahle. Pre-
dovšetkým preto, lebo bránila jeden 
zo svojich hlavných „výdobytkov“ 
z čias refor iem druhej Dzurindovej 
vlády – druhý dôchodkový pil ier. 
Navrhované zmeny v druhom pil ie-
r i podľa očakávania prešli a vláde 
Smeru pomôžu tento rok znížiť def i -
cit sumou asi 160 miliónov eur; v bu-
dúcom roku to bude pol miliardy. 

■ DEMAGÓGIA O ZNÁRODNENÍ
 Slovensko však nie je jedinou 
krajinou, kde bolo zníženie prí-
spevku do tohto piliera nevyhnut-
nosťou. V susednom Poľsku vláda 
zníži la príspevok do kapitálového 
pi l iera zo 7,3 percenta na 2,3 per-
centa, teda o päť percent, rovna-
ko ako na Slovensku; v Maďarsku 
Orbánova vláda „znárodnila“ celý 
pi l ier, podobne to urobil i  aj v Por-
tugalsku. O znárodnení hovor ia 
odporcovia tohto kroku aj u nás. 
To je však len zvel ičená demagó-
gia, pretože je potrebné vidieť, že 
v takej vyspelej kraj ine, akou je 
Nemecko, idú do druhého pi l iera 
„ len“ štyr i percentá a v Česku tr i 
percentá. Aj keď to bude znieť iro -
nicky, v celoeurópskom kontexte 
sú preto štyr i percentá na úrovni 
špičky. Okrem toho je možnosť 
pr ipoistenia o dve percentá, čo 
bude zvýhodnené tým, že t ieto 
peniaze nebudú zdanené. Od roku 
2017 sa bude príspevok do druhé-
ho pi l iera automaticky podľa záko-
na každý rok zvyšovať o 0,25 per-
centa, takže v roku 2024 dosiahne 
konečných šesť percent. 

■ REFORMA REFORMY
 Mala sa vláda dopustiť také-
ho hyenizmu, že skráti dôchodky 
súčasným seniorom, ktoré patr ia 
k najnižším v Európe? Preto ak výš-
ka do druhého dôchodkového pil ie-
ra je teraz na úrovni ekonomicky 
najvyspelejšej krajiny Európy, akou 
Nemecko nepochybne je, určite to 
nie je dôvod na zúfalstvo. Pritom si 
možno len povzdychnúť, že na rov-
nakej úrovni ako v Nemecku nie sú 
aj naše súčasné platy a dôchodky. 
 Po siedmich rokoch existencie 
druhého piliera sa už vykryštalizo-
vala zhoda, že pre ľudí so zárobkom 

do 1 000 eur nie je účasť v ňom vý-
hodná. Aj preto je odôvodnené päť-
mesačné otvorenie druhého piliera 
do konca januára budúceho roka. 
Predovšetkým poistenci s nižšími 
zárobkami tak budú mať možnosť 
zvážiť zotrvanie v ňom a rozhodnúť 
sa, ktorou cestou sa chcú k svojmu 
dôchodku dopracovať. 

■ MANKO  NA ÚSPORÁCH
 Tvrdohlavosť pravice trvajú-
cej na povinnom vstupe zaráža aj 
z ideologických dôvodov, pretože 
sa vyhlasuje za nositeľa slobo-
dy a individuálnej zodpovednosti 
každého jednotlivca za svoj život. 
A povinná účasť v druhom pilier i je 
predsa v príkrom rozpore s touto 
ideologickou doktrínou. V pozadí 
je však iná mantra, ktorú v tomto 
prípade uprednostnil i. Podľa nej 
len to, čo je v súkromných rukách, 
je dobre spravované. Pritom nebe-
rú do úvahy ani to, že doteraz sú 
úspory na dôchodok zhodnotené 
len o 1,2 percenta, čo je pod úrov-
ňou inf lácie. Sporitelia v druhom 
pil ier i tak prerábajú. Schválené 
opatrenia možno aj preto považo-
vať za potrebnú revíziu extrémov 
Kaníkovej dôchodkovej reformy 
z čias druhej Dzurindovej vlády. 
Pritom úplne v súlade s európsky-
mi štandardami. 

■ SLOVENSKÁ ŠUPINA
 V kontexte Európskej únie však 
nemožno nevidieť aj to, že Sloven-
sko je na tom aj pr i všetkých pro-
blémoch s konsolidáciou verejných 
rozpočtov v porovnaní s väčšinou 
štátov o niečo lepšie. Zoberme si 

oveľa vyspelejšie Holandsko, kto-
ré má po Nemecku druhú najviac 
proexpor tne orientovanú ekono-
miku v Európe. Tam treba schváliť 
úsporný balík vo výške 10 miliárd 
eur. Pri hlasovaní v parlamente na 
tom padla vláda a následkom boli 
predčasné voľby. Nehovoriac o me-
gadlžníkoch na juhu eurozóny, kde 
ide o astronomické sumy nevyhnut-
ných úspor. Jeden z nich – Španiel-
sko – predložilo Bruselu úsporný 
balík vo výške gigantických 102 
miliárd eur. Aj keď zoberieme do 
úvahy rozdiel vo veľkosti krajín, 
v porovnaní s tým je slovenských 
1,5 miliardy takpovediac šupina.
 O hĺbke problémov v eurozóne 
vypovedá aj to, že nezamestnanosť 
v Španielsku atakuje 25 percent a 
v Grécku dosahuje takmer 23 per-
cent. To sú už úrovne veľmi blízko 
stavu, ktorý zažilo počas veľkej 
hospodárskej krízy USA v tr idsia-
tych rokoch minulého storočia, keď 
nezamestnanosť tam dosahovala 
25 až 30 percent.
 Nevyhnutná konsolidácia roz-
počtov nielen na Slovensku, ale 
takmer vo všetkých štátoch eu-
rozóny je dôsledkom najmä dlho-
vých problémov. Kríza je následok 
nezodpovednosti viacerých vlád a 
bankového sektoru. Preto sú teraz 
potrebné úsporné balíky, ktoré viac 
či menej postihujú všetky vrstvy 
obyvateľstva v celej Európe, ba aj 
vo svete. A to aj bez toho, aby sa 
ich konkrétne škr ty úsporných balí-
kov bezprostredne dotkli. Stačí ísť 
do obchodu a kupovať čo i len zá-
kladné životné potreby alebo platiť 
účty za bývanie. 
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● Pani  dok torka ,  ako vnímate 
medic ínu? Je to pre vás povo -
lan ie ,  práca č i  poslanie?

Svoju prácu mám veľmi  rada 
a v lastne ani  nev iem na vašu 
otázku ce lkom presne odpove -
dať.  Som dosť  energ ický  č lovek. 
Ak čos i  robím,  robím to nap lno, 
a  možno je  to  práve poc i t  vášne, 
k tor ý  sa mi  spá ja  s  mojou prá -
cou.  Tak že moje povo lan ie je  pre 
mňa vášňou a j  pos laním zároveň. 
Ak by som to  tak to  nebra la ,  už 
dávno v  te j to  ob last i  nepracu jem, 
pretože nef ro lóg ia  je  ve ľmi  ná -
ročná.  Okrem toho,  že pracu jem 
v ambulanc i i ,  mávam a j  s lužby 
poč as víkendov,  sv iatkov,  v  noc i . 
Práca,  k to rú robím,  sa robí  tak 
povediac „ ad hoc “,  teda v tedy, 
keď je  to  pot rebné.

● Zo slova poslanie v yplý va 
pomoc ľuďom. Koľko percent 
mladých lekárov,  k tor í  momen -
tá lne končia v ysokú školu na 
Slovensku,  vníma podľa vás 
svoj  v yštudovaný odbor po -
dobne ako v y?

Je to  ťažké v y jadr i ť  percen -
tuá lne.  Táto  mladá generác ia  v y-
rasta la  v  iných podmienkach ako 
my,  tak  s i  azda a j  s ľubuje  od toh -
to  povo lan ia  n iečo nav yše.  Zdá 
sa mi ,  že č asť  z  n ich v idí ,  ž ia ľ, 
skôr  tú  f inančnú st ránku.  Is te, 
pen iaze sú pot rebné pre každé -
ho,  a le  pre lekára by nemal i  by ť 
pr voradé. 

● Vy ste sa dosta l i   z  T isovca 
na brat is lavské Kramáre.  Ako 
môžete v skratke pr ib l í ž i ť  svo -
ju ž ivotnú cestu?

Už v pr vom ročníku gymná-
z ia  v  Hnúšt i  mi  bo lo  jasné,  že 
chcem by ť  lekárkou.  Tak ako mi 
bo lo  jasné to,  že radšej  než na 
gymnáziu v  Hnúšt i  by som chce -
la  š tudovať na St rednej  zdravot -
nícke j  ško le v  Brat is lave,  odk ia ľ 
som sa mohla dostať  na moju 
v y túženú v ysokú ško lu.  V tom 

č ase sme rob i l i   skúšky na Le -
kársku faku l tu  eš te  pred matu -
r i tou.  Keď som v marc i  dosta la 
oznámenie,  že som pr i ja tá,  bo l 
to  jeden z  na jš ťastne jších dní 
môjho ž ivota.  Po skončení  v yso -
ke j  ško ly,  kde som sa zoznámi la 
a j  s  mojím manže lom, k tor ý  š tu -
doval  s tomato lóg iu,  sme s i  oba-
ja  podal i  p r ih lášku do Faku l tne j 
nemocnice na Kramáre.  Bo la  to 
v tedy nová nemocnica,  eš te  „ne -
obsadená“,  tak že sme š l i  ce lkom 
of ic iá lnou cestou.  Napísa l i  sme 
jednoducho ž iadosť,  č i  nás vez-
mú.  Dosta l i  sme pr ís ľub,  že nás 
pr i jmú,  a le  musia  počkať,  ko ľko 
ľudí  sa v rát i  z  „dovo len iek “.  Bo l 
to t iž  rok 19 69,  teda rok masovej 
emigrác ie.  V konečnom dôs led -
ku nás pr i ja l i  a  ako všetc i  začí -
na júc i  lekár i  musel i  sme pre jsť 
c i r ku lác iou a pobudnúť na všet -
kých odde len iach.  A ž potom s i 
nás v y t ypoval i  profesor i   a  as is -
tent i ,  k to  by sa na čo hodi l .

● Už v tedy ste mal i  poci t ,  že 
vaším zameraním by mala by ť 
nefro lógia?

Ťažko povedať.  Nef ro lóg ia 
to t iž  v tedy eš te neex is tova la ako 
samostatný odbor.  Avšak ob l i čky 
bo l i  už  na v ysokej  ško le  pre mňa 
ve ľmi  zauj ímav ý orgán.  Chce la 
som im porozumieť  a  keďže to 
bo lo  ve ľmi  z lož i té,  tak  som tomu 
venovala množst vo č asu.  Väč š i -
nu teoret ických skúšok súv is ia -
c ich s  ob l i čkami  som rob i la  bez 
prob lémov,  lebo ma to bav i lo.  Na-
kon iec  s i  ma v y t ypova l  profesor 
Dzúr ik ,  u  k torého som pracovala 
ako lekárka c i r ku lantka.  Chce l , 
aby som sa venovala vedeckým 
prácam. Skrátka,  aby som praco -
va la  vo v ýskume.  No ja  som ako -
s i  nemala vz ťah k  laboratórnym 
zv ieratám,  skôr  som sa ich bá la . 
Pochopi l  to  a  navrho l  čos i ,  čo ma 
vra j  bude urč i te  zau j ímať.

● Ako  s i  spomínate na ten 

kľúčov ý okamih,  keď pred št y-
r idsia t imi  rokmi prebehla pr vá 
t ransplantác ia obl ičk y na S lo -
vensku? Mal i  s te v tedy dvadsa -
ťosem rokov. 

V tom č ase som už pracovala 
na uro log icke j  k l in ike.  Profesor 
Dzúr ik  ma predstav i l  p rofesoro -
v i  Zvarov i  s  t ým,  že som u neho 
skonč i la  s táž na interne j  k l in ike 
a že s i  mys lí ,  že by som bo la 
vhodnou lekárkou pre d ia lýzu, 
k torú práve profesor  Zvara or-
ganizoval  a  za is t i l  p re  ňu pr ies -
tor y  na oddelení  bý va le j  K l in iky 
chorôb z  povo lan ia.  Tá nepot re -
bova la to ľko lôžok,  tak tam v yba-
v i l  dve miestnost i .  A to  bo la pr vá 
d ia lýza na S lovensku,  k torá mala 
dva d ia lyzačné pr ís t ro je.

● Dnes sa nám to v id í  ako sa -
mozre jmosť,  a le ako v tedy pre -
ž íva l i  ľudia ,  k tor í  mal i  choroby 
obl ič iek ,  respek t íve,  k tor ým 
z lyhával i  ob l ičk y? Bol  to roz-
sudok smr t i?

Áno,  v tedy to  bo l  rozsudok 
smr t i .  A to  n ie len  v  naše j  k ra j ine. 
Paradox je,  že pokrok pr i  l iečení  
mnohých prob lémov s  ob l i čkami 
pr in ies la  napr ík lad  vo jna v  Kó -
re i .  Týka sa to  a j  d ia lýzy.   Vo sve -
te  to  teda už fungovalo a  u  nás 
bo l i  t iež  d ia lýzy a j  v  Mar t ine,  a j 
v  Koš ic iach vo Vo jenske j  nemoc -
n ic i ,  a le  s lúž i l i  skôr  na e l iminác iu 
akútnych ot ráv a podobných s ta -
vov,  no n ie  pre c ie ľ  t ransp lantá -
c ie,  aby pac ient i  bo l i  d ia lyzovaní 
a  aby ich tá  d ia lýza pr iprav i la  na 
nas ledujúcu t ransp lantác iu.  Táto 
myš l ienka vzn ik la  tak ,  že profe -
sor  Zvara s  dok torom Menkynom, 
k tor ý  bo l  v tedy r iad i te ľom Dé -
rerove j  nemocnice,  odcestova -
l i  do zahran ič ia  na sympózium 
a cestou odt ia ľ  p rebra l i  všetky 
podmienky a možnost i ,  ako z r ia -
d i ť  d ia lyzačné s t red isko a j  v  na -
še j  nemocnic i  Lad is lava Dérera. 
Tak že to  bo lo  premyslené,  z r iad i -
lo  sa to  a zač a lo fungovať.  Spo -
č iatku bo l  samozre jme nedosta -
tok pr ís t ro jov.  Kapac i ta  sa mohla 
v yužívať  obmedzene.  Nav yše 
v  tom č ase sme d ia lyzoval i  desať 
až dvanásť  hodín.  V porovnaní  so 
súč asnosťou je  to  ve ľmi  d lhý č as.

● A dnes?
Dnes sú d ia lýzy k ratš ie  a j 

č aste jš ie.  Je to  pre organizmus 
ove ľa lepš ie,  než to  bo lo  v tedy 
na zač iatku.

● Kto bol  autorom myšl ienk y, 
respek t íve t ým, k to povedal ,  že 
my si  teraz na Slovensku môže -
me dovol i ť  t ransplantác ie?

Urč i te  to  bo l  p rofesor  Zvara, 
pretože on pr ip rav i l  podmienky, 
aby pr i  uro log ickom pracov isku 
bo la a j  d ia lýza.

● Ak ý bol  váš poci t  pred t ými 
š t yr idsia t imi  rokmi ,  keď ste 
bol i  pr i  tom, že sa ide t rans -
p lantovať obl ička? Bol i  s te 
všetc i  presvedčení ,  že to do -
padne dobre?

Bol to v pr vom rade poc i t 
veľkej  nádeje. Ver i l i  sme, že to 
dopadne podobne dobre, tak ako 
to dopadlo v iných štátoch. Naprí-
k lad v Českej republ ike, kde sa 
začalo t ransplantovať skôr.  Česi 
však začínal i  t ransplantovať tak, 
že nepoužíval i  na odber obl ičky 
mŕ tvych darcov. Začínal i  so ž i jú -
c imi darcami a navyše už mal i  is té 
skúsenost i .  My sme sa t ransplan-
to lógiu uč i l i  práve v Čechách. 

● Koľko bol i  pred nami?
Dalo by sa povedať,  že pár 

rokov.  A le  napr ík lad det i  sme za -
č a l i  d ia lyzovať  a  t ransp lantovať 
skôr  my na S lovensku v  rámc i  bý-
va lého Českos lovenska.

● Kto bol  ce lkom pr v ým t rans -
p lantovaným pacientom u nás? 
Je ukot vený vo vašich spomi -
enkach?

Samozre jme.  Na takéto vec i 
sa nezabúda.  Vo la l  sa Štefan Ku-
ruc,  pochádzal  z  Vráb ľov a pra -
coval  ako zubný technik .  Dalo by 
sa povedať,  že bo l  takým naším 
ko legom. 

● Čo bolo v tom čase iné v po -
rovnaní  so súčasnosťou?

Nebra l i  sme pac ientov,  k tor í 
mal i  d iabetes mel l i tus  –  cukrovku. 
Tí  bo l i  ž ia ľ  v  tom č ase v yradení. 
V súč asnost i  sa cukrovka dostá -
va na pr vé miesta c iv i l izačných 
chorôb a ve ľká č asť  cukrovkárov 
končí  na d ia lýze.  Je to  choroba 
s  mul t io rgánov ým post ihnut ím od 
srdca,  c iev,  ner vového systému 
až po ob l i čky a tam sa to  r ieš i 
d ia lýzou.  Dnes keď u d iabet ika 
jeho d iabeto lóg a lebo jeho prak-
t ický lekár  z is t í  zníženú funkc iu 
ob l i č iek ,  automat icky ho presúva 
k nef ro lógov i .

Ak ý bol  dátum pr vej  t ransplan -
tác ie? Pamätáte si  ho?

Bolo to  v  druhe j  po lov ic i  júna 
1972.

Vzhľadom na vašu bohatú ka -
r iéru v zdravotníc t ve,  ako hod -
not í te  jeho súčasný stav?

Budem ho hodnot i ť  z  h ľa -
d iska svo jho odboru.  Pr ibud l i 
na jmä nové nemocnice.  Nemoc -
n ica v  Ruž inove,  nemocnica na 
Anto lske j  v  Pet r ža lke.  My sme 
tot iž  darcov musel i  a j  ne jakým 
spôsobom získavať  a bo l  v y t vo -
rený t ím,  k tor ý  odobera l  o rgány 
od pac ientov,  čo mal i  pot v rdenú 
smr ť  mozgu.  Tým, že sa budova-
l i  nové faku l tné a ve ľké spádové 
nemocnice,  tak  t ie to  s  nami  spo -
lupracova l i .  Spo lupracova l i  t ak , 
že ponúkal i  darcov.  Potom vzn ik-
lo  obdob ie tak zvaného koord i -
načného programu,  k tor ý  sme 
prebra l i  od západných ko legov. 
Tento koord inačný systém bo l 
dobre rozv inut ý  h lavne v  Španie l -
sku.  Ide o c ie lené v yhľadávan ie 
darcov,  a  to  ex is tu je  doteraz.  Sú 
v  tom zapojení  na jmä pracovní -
c i  anestéz io lóg ie,  a le  a j  z  iných 
odborov.

● Nakoľko je  pre pr í jemcu ob -
l ičk y nov ý ž ivot  naozaj  nov ým 
ž ivotom? Tot i ž  ľudia sa n ieke -
dy nazdávajú ,  že je  to navždy.

Nie,  n ie  je  to  ce lkom tak .  A j 
d ia lýza je  l iečebná metóda,  k torá 
pac ientov i  iba pred ĺž i  ž ivot .  A j  to 
je  zázrak medic íny,  že ten ž ivot 
sa pred ĺž i .  No ž ivot  d ia lyzované -
ho pac ienta n ie  je  taký kva l i tný 
ako po t ransp lantác i i .  Na d ia lýzu 
sú mnohí  pac ient i  odkázaní  roky 
a  roky č akajú  na vhodného dar-
cu.

● A keď sa dočkajú?
Keď sa dočkajú t ransp lan -

tác ie,  tak prežíva jú podstatne 
kva l i tne jší  ž ivot  urč i té  obdob ie. 
Toto  prežívan ie  podrobne š tat is -
t i cky spracovávame. Najn ižš ie 
k r i té r ium úspešného prežívan ia 
pac ienta s  t ransp lantovanou ob -
l i čkou je  desať  rokov.  Na jd lhš ie 

Pred štyridsiatimi rokmi po prvýkrát na Slovensku transplantovali obličky

M U D r.  V i e r a  P r i b y l i n c o v á  s a  n a r o d i l a  v  T i s o v c i  2 5 .  m a r c a  1 9 4 4 .  Š t ú d i u m  n a  L e k á r s k e j  f a k u l t e  v  B r a t i s l a v e  u k o n č i l a 
v  r o k u  1 9 6 9 .  K r á t k o  p o  s k o n č e n í  š t ú d i a  s p o l u p r a c o v a l a  s  p r o f e s o r o m  D z ú r i k o m .  N a  j e h o  o d p o r u č e n i e  o d i š l a  p r a c o v a ť 
n a  d i a l y z a č n é  s t r e d i s k o ,  k t o r é  v z n i k l o  p r i  U r o l o g i c k e j  k l i n i k e  v  r o k u  1 9 7 0 .  N a  d i a l y z a č n o m  s t r e d i s k u  a  v  t r a n s p l a n t a č -
n o m  c e n t r e  p r a c o v a l a  a k o  s e k u n d á r n y  l e k á r  a  v i e d l a  n e f r o l o g i c k ú  a m b u l a n c i u  v  p o l i k l i n i k e ,  k t o r á  z a h ŕ ň a l a  d i a g n o s t i k u 
a  l i e č b u  o b l i č ko v ýc h  c h o r ô b .  Po m á h a n i e  ľ u ďo m ,  k t o r ýc h  o b l i č k y  n e f u n g u j ú  t a k ,  a ko  b y  m a l i ,  s a  s t a l o  j e j  ž i vo t n ý m  p o s l a n í m . . .

Zhováral sa Maroš M. BANČEJ – Foto: Linda VOLOVÁROVÁ

P r v á  d á m a  s l o v e n s k e j  n e f r o l ó g i e
zaznamenané prežívan ie  pac ien -
ta  s  t ransp lantovanou ob l ičkou 
u nás je  dvadsaťosem rokov.

● Ako je na tom slovenská nef -
ro lógia v porovnaní  s  okol i t ými 
š tátmi?

Ja s i  mys lím,  že je  porov-
nate ľná a j  čo sa t ýka množst va 
a kva l i t y  t ransp lantác i í .  Výborní 
sú v  te j to  ob last i  Rakúšania a po -
tom Maďar i .  Musím povedať,  že 
práve z  Maďarska ako z  b l ízke -
ho š tá tu sme dosta l i  pár  ob l i č iek 
a  naopak my sme pos ie la l i  do 
Maďarska.  Dosta l i  sme ob l i čku a j 
z  Nemecka,  k torú pr in ieso l  osob -
ne pán profesor  nef ro lóg ie.

● Núka sa otázka ,  aká je  európ -
ska spolupráca v oblast i  t rans -
p lantác i í?

Je to  samozre jmosť,  k to rá 
pat r í  k  rozvo ju  t ransp lantačného 
programu,  pretože tam nesmie 
dopust i ť  t ím koord inátorov,  aby 
v yš la  čo len jedna ob l i čka na -
zmar !  Každý č lovek,  k tor ý  má 
d iagnost ikovanú smr ť  mozgu,  by 
mal  by ť  použ i t ý  pre t ransp lantač -
né c ie le.  Ob l i čky bo l i  ako pr vé, 
k toré  rozv inu l i  t ransp lantačný 
program. Potom sa t ransp lanto -
va lo  srdce,  po srdc i  sa t ransp lan -
tova la  pečeň,  s l in ivka brušná, 
a  to  sa s tá le  rozví ja .  Samozre j -
me,  že spo lupráca v  rámci  t rans -
p lantác ie  orgánov funguje a j  na 
medzinárodnej  úrovn i  a  zároveň 
medzi  jednot l i v ými  t ransp lantač -
nými  cent rami  na S lovensku.  Mô -
žem povedať,  že fungovanie  te j to 
spo lupráce je  na dobre j  úrovn i . 
Ce losvetov ý t ransp lantačný kon -
gres,  k tor ý  sa konal  v  roku 20 0 0 
v  Ríme a zúč astn i l  sa na ňom aj 
Ján Pavo l  I I . ,   odobru júc i  darcov-
st vo orgánov,  sa n ieso l  v  zname -
ní  k réda:  „ Neber te  svo je  orgány 
do neba,  pot rebu jeme ich tu  na 
zemi.“  Ex is tu jú  však  a j  j ed in -
c i ,  k to r í  v ys lovene  nesúh las ia 
s  t ým,  aby  i ch  o rgány  v  p r ípade 
d iagnos t i kovane j  smr t i  mozgu 
bo l i  použ i té  na  t ransp lan t ác iu . 
T í to  mus ia  odov zdať  o f i c iá lne 
v yh lásen ie  a  my i ch  ev idu jeme 
a  rešpek tu jeme i ch  vô ľu .  Z ákon 
t ak  u  nás ,  ako  a j  vo  vše tk ých 
š t á toch ,  kde  f ungu je  t ransp lan -
to lóg ia ,  j e  pos t avený  t ak ,  že 
ak  n iek to  nepreuká že  nesúh las 
s  t ým,  že  by  j eho  o rgány  ma l i 
by ť  použ i té  na  t ransp lan t ác iu ,  j e 
po tenc iá lny  darc a .

● Nef ro lóg ia  vám veľa  da la , 
a l e  z re jme to  nebo lo  l en  t ak . . .

Musím sa  p r i znať  k  tomu,  že 
mi  mo ja  p rác a  sprav i la  ve ľ k ý  p rob -
lém v  rod innom ž ivo te.  Rovnako 
bý va lý  manže l ,  ako  a j  mo ja  dc é -
ra  Bar bara  m i  v yč í t a jú ,  že  som 
v ždy  bo la  v iac  v  nemocn ic i  než 
doma.  A k  chc e  n iek to  rob i ť  ne -
f ro lóg iu  naoza j  nap lno,  v y ž adu -
je  s i  to  c e lého  č loveka  nons top. 
Nemala  som pre to  dosť  č asu  ve -
novať  sa  svo je j  dc ére  t ak ,  ako  sa 
j e j  venova l  o tec ,  k to r ý  sa  s  ňou 
na  d lhých  p rechádzkach rozprá -
va l  o  vše tk ých  d r uhoch  umen ia , 
o  ž i vo te,  o  sve te,  p rebera l  s  ňou 
č oko ľvek ,  na  č o  bo la  z vedavá. 
Hoc i  som ve ľmi  chc e la ,  aby  a j 
dc é ra  bo la  leká r kou,  nepodar i l o 
sa  m i  z lom i ť  j e j  rozhodnut ie  š tu -
dovať  č os i  c e lkom iné  –  f i lmovú 
a  te lev íznu  d ramaturg iu  a  sc ená -
r i s t i ku  na  VŠM U v  B ra t i s lave.

● Máte  eš te  ne jak ý nesp lnený 
sen?

Na jedne j  s t rane  som s i  svo j 
ve ľ k ý  sen  sp ln i la .  Robím prácu , 
k to rá  ma nap ĺňa ,  k to r ú  mám ve ľ -
mi  rada ,  k to r ú  som v ždy  chc e la 
rob i ť.  No  mo je  manže ls t vo  sa 
z lomi lo  p ráve  na  mo je j  p rác i . 
Nebo lo  v  mo j i ch  s i l ách  udr ž ať 
obo je .  Čas to  som máva la  dva -
násť  noč ných  s luž ieb  za  mes iac . 
Transp lantova lo  sa  v  sobotu , 
v  nede ľu ,  c ez  sv ia t k y. . .  Keby 
sme bo l i  bý va l i  zos t a l i  ako  ro -
d ina  pohromade,  ten  sen  by  bo l 
úp lný.
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Od Deklarácie o zvrchovanosti Slovenska k jej realizácii 
Zverejnenie menoslovu sig-

natárov Výzvy za spoločný štát 
z roku 1992 malo nečakanú odo-
zvu v jednom denníku. Expre -
miérka Iveta Radičová považuje 
„štiepenie na proslovenský a 
protislovenský postoj za chorý 
element. Zbytočné vytváranie  
nepriateľov a nezodpovedá sku-
točnému postoju k vlasti“. 

Nedopoveda la k  ake j  v las t i . 
A podobne sa môžeme spý ta ť  a j 
h is tor ika Dušana Kováča,  k tor ý 
sa k  Rad ičove j  pr ipo j i l ,  p re  aké 
S lovensko a pre akých S lovákov 
urob i l  toho dos ť  – to to t iž  o sebe 
t v rdí .  Pod ľa neho „ Mat ica ako in -
š t i túc ia  nemá o demokrac i i  an i 
poňat ia  a  s lovenskému národu 
robí  v iac škody ako osohu.“  Aký 
osoh máme z Dušana Kováča, 
i lus t ru je  d iskus ia na in ternete, 
kde na o tázku koho považu je za 
na jvýznamnejš iu  osobnosť  S lo -
venska v  pr ve j  po lov ic i  dvads ia -
teho s toroč ia ,  odpoveda l:  „ Nepo -
chybne sú to  M .  R .  Š tefán ik ,  T.  G. 
Masar yk a M i lan Hodža.“

Nespochybn i te ľný Masar yk 
bo l  as i  taký „ve ľký “  S lovák ako 
Šándor  Petö f i  (Petrov ič ).  Ten 
chod i l  do ško ly  s  Andre jom S lád -
kov ičom.  V jednej  revo lučnej  bás -
n i  napísa l:  „ Bo jova l i  sme s levmi , 
a  teraz by nás mal i  zožra ť  vš i? “ 
Mys le l  t ým hurbanovcov...   No a 
„ ta t íček “  Masar yk pod ľaho l  t laku 
a v  par lamente necha l  vo ľnú ruku 
skup inám, k toré da l i  odh lasovať, 
že s lovenský národ neex is tu je, 
že je  iba národ českos lovenský, 
č ím po lož i l  mínu pod Českos lo -
venskú repub l i ku.

Pre takých „S lovákov “  pra -
cu je h is tor ik  Kováč.  Zabudo l  na 
proces sebauvedomenia a seba -
zaraden ia národa a na to ,  že spo -
ločnosť  ako soc iá lny organ izmus 
net rpí  syndrómom sebazn ičen ia . 
An i  S lovác i  n ie .  Názor y „ nášho“ 
h is to r ika s  radosťou podporu jú 
maďarskí  h is tor ic i .  Kováč síce 
uznáva spo ločné etn ické vedo -
mie,  a le  u S lovákov ide vra j  o 
„ t yp ický pre jav nac iona l izmu 19. 
s toroč ia“ .  Doda jme spo lu s  h is -
tor ikom Matúšom Kučerom, že 
na jv iac vykr iku jú  o nac iona l izme 
bý va l í  dogmat ic i .  S tar í  S lová -
c i  pod ľa Kováča neex is tova l i  a 
t í  dnešní  zre jme „ zrazu v ysko -
č i l i  spoza bučka“ .  To je  poňat ie 
s lužby národu a a j  demokrac ie 
D.  Kováča.  Treba sa len čudo -
vať  M .  Las icov i ,  že keď má oko lo 
seba takýchto „vý tečníkov “ ,  ž iada 
pre seba t res t  smr t i .  Pravda,  i ro -
n icky.  A presne tak to mys l í  a j  so 
s lovenským národom. Napos ledy 
to vere jne prezentova l  svo j ím ná -
zorom na s lovenskú ús tavu,  k torá 
pod ľa neho za ve ľa nes to j í . 

Mnohí  zo s ignatárov,  k tor í 
v  rozhodu júc ich chví ľach t i -
s íc ročného bo ja s lovenského ná -
roda za samosta tnos ť  cúv l i ,  sa 
v  súčasnost i  neš tí t ia  požíva ť  vý-
hody s lovenského š tá tu .  Jasným 
pr ík ladom je  po l i t i čka I .  Rad ičo -
vá.  Bo la  prot i  vzn iku š tá tnos t i ,  no 
neváhala  pr i ja ť  funkc iu  predsedu 
v lády a pobera ť  p la t  z  daní  a j 
t ých,  k tor í  za š tá tnos ť  bo jova l i . 
Sku toční  v las tenc i  nemajú funk-
c ie  a  mnohí  ž i jú  z  podvyž iveného 
dôchodku.  Iní  pomrel i .  A pan i  Ra -
d ičová n ie  je  o jed ine lá .  V zozna -
me podobných mien ná jdeme 
v iacero...

Ich reakc ia  bo la zby točná. 
Chybu sme nesprav i l i  predsa my.

Peter JÁNOŠÍK

Zbytočná reakcia

Ako sme pred dvadsaťročím i neskôr skladali skúšky z národnej a politickej dospelosti 

Július HANDŽÁRIK – Karikatúra: Peter GOSSÁNYI

Prevra t né  uda los t i  j esene 1989 som pre ž íva l  v  Bra t i s lave .  A  p re ž íva l  som ich dosť  in tenz ívne ,  l ebo c es tou z  p rác e som chod i l 
domov c ez  Námest i e  SNP,  na  k to rom sa kona l i  ka ždod enné mí t ingy a  t e l ev íz ia  nav yše ponúka la  z  Bra t i s lav y  a j  z  Prahy rovnak ý 
„ revo lučný “  p rogram.  Na p ra ž sk ých t r ibúnach d iváka a zda na jv iac  z au ja l i  samot n í  t r ibúnov í  revo luc ionár i ,  k to r í  s  v i z á žou kav ia -
rensk ých povaľačov a  d ikc iou ja r močných p redavačov v ýher ných ž rebov ponúka l i  d ivákom hor y - do ly.

 Navyše na  bratislavských tribú-
nach sa na stredoeurópske pomery 
ukazovalo nápadne veľa neohole-
ných a všelijako pozarastaných „re-
volucionárov“ i „predstaviteľov ma-
ďarskej menšiny“, ktorí pre svojich 
súkmeňovcov od samého začiat-
ku veľkohubo požadovali ďalšie 
nadpráva a výsady. Z ekonomickej 
problematiky nezaznelo z tribún nič 
múdre, ak pravda nebudeme pova-
žovať za múdrosť prísľuby švajčiar-
skych platov. Hlavným, ba takmer 
jediným a sústavne deklarovaným 
„ekonomickým programom“ bola 
požiadavka urýchlenej privatizácie 
všetkého štátneho majetku, čo sa 
pri úplnej absencii domáceho sú-
kromného kapitálu rovnalo požia-
davke urýchleného zašantročenia 
národného bohatstva do rúk za-
hraničných kupcov. Navyše z čes-
kej strany zazneli už aj prvé výzvy 
k transformácii spoločného štátu na 
akúsi pof idérnu „funkční federaci“.  
 Bolo teda zrejmé, že „revolúciu“ 
dostali do rúk najmä ľudia, ktorí ne-
mali ani hmlistú predstavu o riade-
ní hospodárstva a štátu a ktorí na 
Slovensku navyše nahrávali maďar-
skému revizionizmu i českému cen-
tralizmu a pod f irmou demokracie a 
kresťanstva bojovali proti uplatne-
niu základného práva slovenského 
národa na sebaurčenie v samostat-
nom štáte (a dodnes ten štát vše-
možne oslabujú a rozkladajú). 

■ AROGANTNÉ HLASY
 Za týchto okolností sa nádejný 
demokratický vývin na Slovensku 
od začiatku zmenil na partizánsku 
studenú vojnu proti Slovensku a 
všetkému slovenskému. Celkom ofi-
ciálne ju spustilo už prvé Programo-
vé vyhlásenie VPN z 25. 11. 1989, 
v ktorom neslovenskí vodcovia 
tohto „revolučného hnutia“ arogant-
nými frázami odmietli uplatňovanie 
demokratickej rovnosti a rovnopráv-
nosti pri poskytovaní menšinových 
práv medzi SR a MR, teda recipro-
citu, ktorá je základným princípom 
všetkých medzištátnych vzťahov. 
Bol to prvý a celkom of iciálny signál 
projektovanej nesuverénnosti a ne-
rovnoprávnosti slovenského národa, 
vyslaný do sveta.  Z českej strany 
bola rovnakou demonštráciou vzťa-
hu k slovenskému národu  prvá ces-

ta novozvoleného prezidenta ČSSR 
Václava Havla, ktorá nesmerovala 
na Slovensko, ale do Nemecka – 
zrejme preto, aby sa tam v mene 
pražských disidentov poďakoval za 
dlhoročnú f inančnú podporu ich zá-
padným chlebodarcom, či skôr whis-
kydarcom. 
 Táto studená partizánska vojna 
proti Slovensku potom pokračovala 
nesčíselnými ďalšími akciami. Z ma-
ďarskej strany to bol najmä umelo 
vyvolaný spor o VDGN, zápas o 
slovenčinu ako úradný jazyk a sús-
tavné predkladanie ďalších a ďal-
ších požiadaviek na neadekvátne 
menšinové nadpráva a výsady až po 
požadovanie teritoriálnej autonómie 
(B. Bugár 16. 6. 1992). Z českej stra-
ny to bola najmä „pomlčková vojna“ o 
názov spoločného štátu, odmietanie 
návrhov na konfederáciu, neustále 
žonglovanie s „funkční federací“ a 
od 3. 2. 1992 neplodné „rokovania“ o 
štátoprávnom usporiadaní. 
 Tieto a mnohé ďalšie negatív-
ne javy viedli slovenských občanov 
čoraz viac k presvedčeniu, že zotr-
vanie v takomto „spoločnom štáte“ 
bude pre slovenský národ iba na 
škodu a že demokratická revolúcia 
sa musí zavŕšiť aj demokratickým 
vyhlásením zvrchovanosti sloven-
ského národa. V tomto presvedčení 
utvrdzovali slovenských občanov, 
ale najmä príslušníkov ekonomickej 
a ostatnej inteligencie predovšet-
kým protislovenské „ekonomické“ 
kroky pražskej vlády a jasné signály 
subordinácie pražských politických 
kruhov utajeným zahraničným „in-
tegračným“ silám. Bolo čím ďalej, 
tým viac zrejmé, že ak sa má aj slo-
venské národné bohatstvo „privati-
zovať“ a „integrovať“ takýmto pofi-
dérnym spôsobom, bude lepšie, ak 
o tom nebude rozhodovať pražská 
verchuška. 
 
■ KORENE ZVRCHOVANOSTI
 Smerovanie k zvrchovanosti 
a samostatnosti Slovenska od sa-
mého začiatku deklarovala Sloven-
ská národná strana obnovená 7. 3. 
1990 a z nestraníckych združení 
najmä Spolok slovenskej inteligen-
cie – Korene, založený akademic-
kým maliarom Viliamom Hornáčkom 
začiatkom roka 1990. Zástupcovia 
niektorých spoločenských a politic-

kých organizácií prijali 22. 6. 1990 
v Komjaticiach výzvu na uzákonenie 
slovenčiny ako jediného úradného a 
štátneho jazyka v SR (začiatok tzv. 
Komjatických výziev), 5. októbra 
(a znova aj 11. marca 1991) ce-
lonárodné zhromaždenie v Brati-
slave zvolané Maticou slovenskou 
podporilo nielen tieto výzvy, ale aj 
vyhlásenie zvrchovanosti a štátnej 
suverenity SR a 23. 10. 1990 tridsať 
popredných slovenských intelek-
tuálov vydalo dokument Šesťdesiat-
jeden krokov k slovenskej identite 
– Memorandum iniciatívy za zvrcho-
vané Slovensko. 
 Rok 1991 a prvý polrok 1992 
bol potom najmä obdobím neplod-
ných rokovaní o štátoprávnom uspo-
riadaní, maďarských intríg okolo VD 
GN, vládnej krízy v SR vyvolanej 
protislovenskými živlami, rozpadu 
VPN a vzniku celého radu jej stra-
níckych hybridov, odnoží a únií, 
maskovaných falošnými emblémami 
ako „občianske“, „demokratické“, ba 
neraz aj ako „kresťanské“ či dokon-
ca „slovenské“, ktoré v politike na 
Slovensku pôsobia až doteraz ako 
červotoče. Ale vládna kríza dala 
vzniknúť aj štátotvornému HZDS, 
ktoré v predčasných parlament-
ných voľbách v júni 1992 suverénne 
zvíťazilo a umožnilo utvorenie dru-
hej vlády Vladimíra Mečiara. Výsle-
dok volieb jednoznačne nasmeroval 
Slovensko k uplatneniu práva slo-
venského národa na zvrchovanosť 
v samostatnom štáte.
 
■ CAUSA FINITA 
 Návrhov deklarácie zvrchova-
nosti bolo viacero – napríklad od 
Jána Cupera, Milana Ferka, Viliama 
Hornáčka či Jaroslava Chovanca; 
do SNR bol však predložený návrh, 
ktorý vypracoval poslanec SNR Ivan 
V. Hudec v spolupráci s redaktormi 
Jozefom Gerbócom a Martinom 
Ušiakom a so spisovateľom Petrom 
Jarošom. Za zmienku azda stojí, že 
spoluprácu na tomto dokumente od-
mietli poslanci SNR – spisovatelia 
Ladislav Ballek a Gabriela Rothma-
yerová. Deklaráciu potom schválila 
SNR veľkou väčšinou hlasov – za 
prijatie hlasovalo všetkých 113 po-
slancov HZDS, SNS i SDĽ, zdržalo 
sa 10 a proti prijatiu hlasovali všetci 
poslanci KDH a SMK. A prezident 

„spoločného štátu“ Václav Havel re-
agoval na demokratické uplatnenie 
tohto prirodzeného práva bratské-
ho slovenského národa okamžitým 
odstúpením z funkcie.  Tým vlastne 
definitívne zlomil väzy „spoločného 
štátu“ – causa f inita! Hlasovanie vo 
FZ o zániku štátu 25. 12. 1992 bolo 
už len potvrdením tejto hotovej sku-
točnosti – ale aj tam hlasovali proti 
zániku ČSFR zo Slovenska všetci 
poslanci KDH a SDĽ. 
 Aktom prijatia Deklarácie 
o zvrchovanosti SR slovenský ná-
rod vstúpil do radov slobodných 
národov sveta – skúšky z národnej 
a politickej dospelosti však ešte ani 
zďaleka nezložil. Ba vo viacerých 
týchto skúškach doteraz hanebne 
prepadol. Napríklad už za tretej 
vlády Vladimíra Mečiara Slovensko 
stratilo svoje mediálne krytie. NR 
SR legislatívne neuchránila sloven-
ských občanov pred dezinformá-
ciami protislovenských živlov v mé-
diách cudzích vlastníkov a slovenské 
politické strany a slovenskí podnika-
telia nezabezpečili ekonomické kry-
tie slovenských médií. Výsledkom je 
nevídaná ekonomicko-politická dez-
orientácia našich občanov cudzími 
médiami na Slovensku a následkom 
boli nedospelé ekonomicko-politic-
ké rozhodnutia slovenských obča-
nov – napríklad ignorovanie celoná-
rodného referenda o neprivatizovaní 
slovenských strategických podni-
kov, ktoré boli a mali zostať rozho-
dujúcimi živiteľmi slovenského štát-
neho rozpočtu. Ešte tragickejšie sú 
následky takejto dezorientovanosti 
pri voľbách, v ktorých naši občania 
opakovane nechali padnúť politické 
hnutie, strojcu slovenskej demokra-
tickej štátnosti, a celkom slobodne 
si posadili na krk koalície hybridov a 
odnoží protislovenskej VPN, zakla-
daných po línii DÚ – ODÚ – SDK/
DS – SOP – SDKÚ – atď., atď., až 
do úplného zbalamutenia. Len vinou 
úplnej politickej infantilnosti slo-
venských občanov môžu do nášho 
parlamentu vstupovať ďalšie a ďal-
šie politické strany, únie a hnutia, 
ktoré žijú iba z neplodnej „kritiky“ 
všetkého slovenského a pre sloven-
ských občanov nevykonali nikdy nič 
užitočné. 
 Ďalším nebezpečným preja-
vom politickej nedospelosti je stále 
pretrvávajúca absencia vyrovnanej 
vzájomnosti (reciprocity) v sloven-
sko-maďarských vzťahoch, pre-
dovšetkým vo vzájomnom posky-
tovaní reálnych menšinových práv. 
Táto nerovnosť a nerovnoprávnosť 
už nielenže ohrozuje úplnou likvi-
dáciou slovenskú menšinu v Maďar-
sku, ale stavia aj slovenskú väčšinu 
na južných územiach Slovenska do 
pozície pasívneho subjektu agresív-
neho veľkomaďarského nacionaliz-
mu.      
 Ak zvrchovanosť slovenského 
národa nemá zostať iba pekným 
heslom, musíme urýchlene nastúpiť 
na cestu od jej deklarácie k jej re-
alizácii – musíme vnútroštátne 
i v medzištátnych vzťahoch zložiť 
nevyhnutné skúšky dospelosti. Tak 
v prípade jednotlivca, ako aj spolo-
čenstva je to predovšetkým problém 
vedomostí. Preto musíme hľadať 
riešenie skúšok našej národnej do-
spelosti najmä v školstve a v me-
diálnom pokrytí nášho národného 
priestoru našimi vlastnými média-
mi. A musíme tieto riešenia nájsť 
i uplatniť čo najskôr – skôr, ako nás 
zjednotená Európa definitívne za-
registruje ako nerovnoprávnych či 
úplne bezprávnych helótov.
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 Andrej Hlinka bol predovšetkým 
mužom činu a mal aj, čuduj sa svete, 
koncepciu. A tak ako každý realistický 
politik, musel byť aj pragmatický a na 
Československo sa viazal preto, lebo po 
tom, ako čechoslovakistická vládna moc 
na čele s T. G. Masarykom od vzniku 
prvej republiky ignorovala a zamlčiavala 
tak Clevelandskú dohodu, podpísanú 22. 
októbra 1915, ako aj Pittsburskú dohodu, 
podpísanú 30. mája 1918, inú možnosť 
nemal. Svoj boj za rovnoprávne posta-
venie Slovenska a Slovákov však ani 
za týchto okolností nevzdal a prišiel 
s koncepciou autonómie. To je Hlinko-
va zásadná a historická zásluha v boji 
za rovnoprávne postavenie Slovenska, 
ktorá po dvoch desaťročiach bojov o jej 
presadenie vyústila najskôr do vyhláse-
nia autonómie 6. októbra 1938, potom 
14. marca 1939 prvýkrát do štátnej sa-
mostatnosti a po ďalších desaťročiach 
bojov, ústrkov a ponižovania druhýkrát 
1. januára 1993. 

■ ZAMLČIAVANIE PRAVDY
 Historička Alena Bartlová o tom vo 
svojej knižke Andrej Hlinka (Bratislava 
1991) napísala, že americkí Slováci, 
ktorí prišli v roku 1919 do Českosloven-
ska ako členovia rozličných delegácií, sa 
zúčastnili na zasadnutiach vládnych aj 

slovenských orgánov, navštívili viaceré 
oblasti štátu a usilovali sa vniknúť do 
miestnych pomerov. Bolo samozrejmé, 
že ich zaujímali najmä otázky spoluna-
žívania Čechov a Slovákov. O svojich 
cestách a získaných poznatkoch podali 
správy krajanským organizáciám, ktoré 
ich vyslali do vlasti. „Tieto informácie, 
ako sa nám zachovali v literatúre, nazna-
čujú, že na Slovensku sa do príchodu 
krajanských delegácií vlastne nevedelo 
o dohodách uzavretých v Clevelande 
a Pittsburghu. (...). Navyše, ako sa do-
zvedáme zo správ krajanských delegá-
cií, prijímali ich reprezentanti vládnych 
inštitúcií v Bratislave s nevôľou. Iný bol 
však postoj Slovenskej ľudovej strany 
(SĽS),“  uvádza autorka knihy. Žiaľ, čes-
ká politická reprezentácia zamlčovala 
tieto dohody aj s podporou časti sloven-
ských centralistických politikov. 

■ MIEROVÁ KONFERENCIA
 Dôkazom toho, že A. Hlinka ne-
mal len „kopu bojových prejavov“, ako 
tvrdí M. Kusý, ale bol najmä činorodým 
vlastencom, je aj to, že ako jediný z vte-
dajších čelných slovenských politikov 
pružne, iniciatívne a samostatne konal 
po skončení 1. svetovej vojny v prospech 
Slovenska počas mierových rokovaní 
v Paríži. Bezprostredným impulzom ces-
ty do Paríža boli podľa Bartlovej práce na 
územnom a štátoprávnom priradení Za-
karpatskej Ukrajiny (Podkarpatská Rus) 
k Československu. Do záverečnej fázy 
sa dostávali koncom augusta a v prvých 
dňoch septembra 1919, keď sa na ne 
sústredila pozornosť delegácií na miero-
vých rokovaniach v Paríži. V rámci tohto 
pohybu18. augusta 1919 vyhlásil v mene 
štátov Dohody francúzsky generál Hen-
nocque, ktorý sídlil v Košiciach, správ-
nu a územnú nezávislosť Zakarpatskej 
Ukrajiny ako autonómnej oblasti ČSR. 
Hlinka sa 26. augusta vydal za ním, aby 

 My S lovác i  sme ešte posa-
váď sr iadenie  tera jš ieho nezne -
s i te ľného s tavu nesúr i l i .  Bo l i  sme 
t rpes l iv í .  Naša repub l ika mala 
v  pr v ých č asoch i  t ak  dosť  bo jov 
s  vonkajšími  a  vnútornými  ťaž-
kosťami.  Nechce l i  sme spo ločen -
ské a nac ionálne prot iv y  ústav-
nými  ťažkosťami  zve ľaďovať,“ 
uvádza V.  Tuka svo ju  autonomis -
t ickú koncepc iu  a  ďa le j  poukazu -
je  na to,  p rečo s lovenskí  po l i t i ckí 
č in i te l ia  eš te otá ľa l i ,  „ a le  teraz, 
keď je  už zaručená hran ica Čes -
ko - S lovenska,  resp.  v ymedze -
ná hran ica medzi  Maďarskom 
a S lovenskom, k torá je  ukot vená 
v  Tr ianonskej  zmluve,  nasta l  č as 
na to:   aby sa v  naš ich ňadrách 
prebudi lo  s lovenské národné po -
vedomie“. 

■ OCHR ANNÝ HR AD
 V tex te ďa le j  nabáda,  aby 
s lovenský národ pred ce lým sve -
tom ž iadal  pre seba autonómiu,  a 
rozoberá,  čo to  v lastne autonó -
mia je  a  poukazuje  na je j  nev y-
hnutnosť:  „ Republ ika je  ochran -
ným hradom s lobodných národov, 
n ie  a le  ža lárom. Ani  Česi ,  an i 

S lovác i  nemôžu by ť  jeden – dru -
hému poddanými  s ložkami  ce le j 
repub l ik y  s  uznaním samostat -
nost i  a  neodv is lost i  a  samorast -
los t i  t ak  jedného,  ako i  druhého 
národa,  lebo len na tomto zák la -
de sú schopní  vzdorovať  všetkým 
budúc im nesnádzam a nebezpe -
čenst vám...“ 
 O vzá jomných česko -s loven -
ských vz ťahoch konštatu je:  „ De -
jep isné udalost i ,  k r vné i  rečové 
n i te,  vo jenské,  po l i t i cké a hospo -
dárske záu jmy spája jú  Čechov a 
S lovákov v  braterske j ,  nerozdel i -
te ľne j  jednote.  Len nerozumný a 
namys lený S lovák a lebo S lovák, 
k tor ý  jed ine na v lastné v recko 
h ľadí  a  cudzím záujmom s lúž i , 
mohol  by ž iadať  z rušen ie te j to 
braterske j  smluv y…“
 Pot rebu autonómie  pre S lo -
vensko a S lovákov odôvodňuje 
s lovami:  „S lovenský národ po -
t rebuje  a  nárokuje s i  t akú auto -
nomiu,  k torá ce lý  jeho národný 
ž ivot  obsahuje,  k torá je  vhodná 
zre le j ,  dospe le j  k ra j ine,  k torá 
je j  národnú samorost losť  za -
bezpečí,  s lovom:  úp lnú š tátnu 
autonomiu.  Toto je  n ie  a lmužna, 

K o n c e p c i a  a u t o n ó m i e  A n d r e j a  H l i n k u

Keď nas tal  čas prebúdzania národného povedomia

Stále treba bojovať za to, aby Slováci poznali objektívnu pravdu o svojej histórii

Vojtech Tuka uvažoval o autonómii  hneď od vzniku prvej republiky Čechov a Slovákov

Jozef HAJSTER - Foto: archív SNN

Peter SLIACKY – Foto: archív SNN

Politológ Miroslav Kusý sa v denníku Sme o jednej z najvýznamnejších osobností slovenských dejín vyjad-
ril aj takto: „Hlinka mal kopu bojových prejavov, nevyjadril však koncepciu slovenskej politiky. Bol skôr 
pragmatik a pragmaticky sa viazal na Československo.“ K tomu treba rozhodne dodať, že prezentovať 
Andreja Hlinku ako politika, ktorý mal „kopu bojových prejavov“ a „žiadnu koncepciu“, je nielen neobjek-
tívne, ale zaváňa to zámernou a cynickou snahou o dehonestáciu jeho významu v histórii Slovenska. 

Predstaviteľ radikálneho krídla Slovenskej ľudovej strany Dr. Vojtech Tuka patr í medzi kontroverzné postavy slovenských dejín. Publiku-
jeme koncept jeho článku v dobovom pravopise, v ktorom už v roku 1921 uvažuje o autonómii Slovenska, predstavuje jej zmysel a význam.

spela by k spokojnosti Slovákov. Vo svo-
jom prejave zvýraznil tri, podľa neho na-
jdôležitejšie požiadavky: predovšetkým, 
aby vláda a všetky kompetentné miesta 
ofi ciálne uznali existenciu slovenského 
národa, aby minister s plnou mocou mal 
skutočne rozsiahlu kompetenciu. V tre-
ťom bode hovoril Hlinka o nezamestna-
nosti na Slovensku a v súvislosti s tým 
žiadal obmedziť ďalší prílev zamest-
nancov z českých krajín. Ak profesor 
M. Kusý nepovažuje Hlinkovu koncepciu 
autonómie za koncepciu, tak potom čo 
ňou potom podľa neho je? 

■ PO CESTE ÚSTRKOV
 Prvý ofi ciálny návrh Slovenskej 
ľudovej strany na autonómiu predostrel 
Andrej Hlinka a ďalší poslanci 25. janu-
ára 1922. Vypracoval ho Ľudovít Labaj 
a zdôraznili v ňom nevyhnutnosť vytvoriť 
slovenskú vládu a slovenský snem, ktorý 
by schvaľoval zákony týkajúce sa samo-
správy, školstva, hospodárstva, cirkví, 
verejných práv a sociálnej starostlivosti. 
Celoštátne mal zostať spoločný prezi-
dent republiky, armáda, všetky kontakty 
so zahraničím, doprava, pošta a  na to 
sa vzťahujúce zákony a fi nancie. Návrh 
predpokladal aj existenciu slovenských 
plukov so slovenskou veliacou rečou 
a špeciálne slovenské oddelenie, kto-
ré malo pracovať v rámci prezidentskej 
kancelárie. SĽS predložila v medzivojno-
vom období parlamentu ešte ďalšie dva 
návrhy na autonómiu Slovenska, a to 
v roku 1930 a v roku 1938. Parlament 
masarykovského unitárneho čechoslo-
vakistického Československa však až do 
6. októbra 1938 ani jeden z nich neak-
ceptoval, ani o nich nerokoval!  Žiaľ, tr-
valo ešte príliš veľa rokov, kým sa Slo-
vensko po strastiplnej ceste dopracovalo 
najskôr k autonómii a potom k samostat-
nosti. Dúfajme, že teraz už natrvalo. An-
drej Hlinka sa vyhlásenia autonómie ani 
samostatnosti nedožil. 

tovky a také hospodárskeho ž i -
vota vzá jomne sa t ýka júce vec i , 
ako patent y,  mier y  a  monopó ly 
atď.“ 
 O jednotu repub l ik y  by sa 
s tara l  spo ločný prez ident ,  lenže 
s t r iedavo – jedno obdob ie český 
a jedno s lovenský.
 O pozíc i i  S lovenska v  repub -
l ike píše Dr.  Tuka tak to:  „V otáz-
ke ohran ičenia  autonomických 
a vzá jomných zá lež i tost í  jako 
i  v  ustanovení  spo ločných orgá -
nov a  ich  kompetenc ie  budeme 
my S lovác i  na jústupnejší  voč i 
jednote,  pevnost i  a  s tá lost i  re -
pub l ik y.  A le neohroženou vô ľou 
opaku jeme,  že v  osude s loven -
ského národa jed ine len sám ná-
rod s lovenský oprávnený je  s lo -
bodne rozhodovať.“  
 Svo j  koncept  V.  Tuka rámcuje 
úvahami  o  rovnoprávnost i  dvoch 
bratských národov,  bratske j  v ý-
pomoc i  a  jednote repub l ik y.  Sa-
mozre jme,  že eš te v  tom č ase 
nemoho l  vedieť,  akú po l i t iku voč i 
nám budú v iesť  po l i t i ckí  predsta -
v i te l ia  českého národa.  No ak sa 
národ s lovenský chce l  zas lúž i ť  o 
to,  aby bo l  rovnoprávnym náro -
dom v Európe a n ie  poddanským, 
muse l  sa a j  sám o to  pr i č in i ť. 
 Na záver  zdôrazňuje,  čo 
v  jeho ponímaní   autonómia zna-
mená:   S lovo „autonomia“  obsa-
hu je ž ivot ,  s lobodu,  česť  nášho 
národa!   A j  t ie to  r iadky dokazujú, 
že myš l ienka autonómie bo la  v y-
ústením národno - emanc ipačného 
procesu S lovákov v  pr ve j  po lov ic i 
dvads iateho s toroč ia.

Autor je  h is tor ik . 

predložil návrh na autonómiu Slovenska. 
Nepochodil. Parížske mierové rokovania 
boli zo strany ČSR úplne v rukách vte-
dajšej pražskej vlády. Slovenská politika 
svoje zastúpenie nemala. Cesta do Parí-
ža bola tajná, pretože Hlinka vedel, že 
je to hodená rukavica československej 
vláde, ktorá slovenské autonomistické 
požiadavky odmietala. 
 Hlinka s delegáciou doniesol na 
konferenciu memorandum, ktoré sa 
nazývalo Pre mier v strednej Európe, 
Memorandum Slovákov mierovej konfe-
rencii. Obsahovalo aj francúzsky preklad 
Pittsburskej dohody. V memorande upo-
zorňovali na to, že už prebehli mierové ro-
kovania s Rakúskom, mierové delegácie 
riešili problém samosprávneho územia 
rusínskeho, južne od Karpát, ale o slo-
venskom národe ešte nerokovali. Preto 
prišli do Paríža, aby upozornili na tento 
akútny problém. Tvrdili, že Slovensko sa 
stalo kolóniou českých krajín a vládou 
vymenovaný minister pre Slovensko je 
v skutočnosti ministrom proti Slovensku, 
uvádza A. Bartlová. Hlinka sa však na 
mierovú konferenciu nedostal. Postarala 
sa o to československá delegácia. Ko-
niec Hlinkovej cesty však bol ešte smut-
nejší, lebo po návrate bol obvinený 
z vlastizrady, odsúdený a väznený od 
októbra 1919 do konca apríla 1920. 

KONCEPCIA AUTONÓMIE
 Podľa A. Bartlovej je isté, že „Hlinka 
program autonómie na Slovensku pre-
sadzoval ako prvý“. O svojej zásadnej 
predstave sa vyjadril stručne a jedno-
značne, ako to bolo pre neho typické: 
„Chceme, aby sa Slováci stali z národa 
oslobodeného národom slobodným“. 
Bartlová sa domnieva, že veľmi dôleži-
tým medzníkom pri presadzovaní au-
tonómie bola cesta A. Hlinku do Vatikánu 
v roku 1921. Na audiencii u pápeža Be-
nedikta XV. sa boli vtedy predstaviť noví 

slovenskí biskupi a Hlinka išiel s nimi ako 
katolícky politik. Vo Vatikáne dostal zrej-
me súhlas so smerovaním slovenského 
katolíckeho politického hnutia a proti ne-
boli ani slovenskí biskupi. 
 Ako prvý z poslancov ľudovej stra-
ny predniesol v júni 1921 v parlamente 
návrh na autonómiu známy predprevra-
tový slovenský politik a bývalý poslanec 
uhorského snemu Ferdinand Juriga, 
ktorý žiadal autonómiu v rámci Česko-
Slovenskej republiky. Takmer súčasne 
s ním vystúpil so svojím návrhom aj ďalší 
poslanec ľudovej strany Ľudovít Labaj, 
ktorý vychádzal z rakúsko-uhorského 
vyrovnania v roku 1867 a podľa neho 
malo mať autonómne Slovensko osobit-
né zákonodarstvo, výkonnú moc, admi-
nistratívu, verejné práce a s tým súvisia-
ce fi nancie a zákony. Žiadal samostatnú 
vládu, ktorú by vymenoval prezident na 
návrh krajinského snemu, výdavky sa-
mosprávy malo znášať Slovensko samo-
statne. 
 Od predchádzajúcich návrhov sa 
podstatne odlišoval návrh Vojtecha Tuku, 
ktorý pôsobil v Slovenskej ľudovej strane 
len od roku 1921, ale už mal rozhodujú-
ci vplyv v redakcii Slováka. Navrhoval 
vytvorenie Česko-slovenskej zväzovej 
republiky, ktorá sa mala skladať z dvoch 
úplne samostatných suverénnych štá-
tov – českého a slovenského. Zväzový 
pomer medzi nimi mal byť uzavretý na 
zmluvnom základe a obidva štáty mali 
byť samostatné vo vnútroštátnych aj 
v zahraničných vzťahoch. Mali mať svoje 
vlastné ústavy, zákonodarstvo, štátne 
občianstvo, reč, symboly aj zastúpenie 
v spoločnosti národov.
 Andrej Hlinka zaujal na pôde parla-
mentu stanovisko k požiadavke autonó-
mie 19. októbra 1921. Zdôraznil, že si na 
rozdiel od slovenských centralistických 
politikov myslí, že autonómia Slovenska 
by neoslabila štát, ale práve naopak, pri-

o  k torú by žobrať  muse l ,  a le  je 
Bohom dané,  neodškr iep i te ľné, 
sväté právo,  k toré s i  S lovác i  od -
škr iep i ť,  a lebo zdanl ivou,  fa loš -
nou autonomiou spot vor i ť  neda-
jú.  S lovenský národ na zák lade 
svo jho v iacsto letého národného 
sebavedomia je  našou vernou 
mat ičkou,  a  my S lovác i  jed ine 
v  je j  r ukách v idíme zabezpečený 
náš ž ivot  a  majetok,  ako a j  našu 
budúcnosť.“ 
 V nadväznost i  na to  pokraču -
je,  že S lovác i  s i  mus ia  pestovať 
svo jho svo jského ducha a svo ju 
ku l túru.  Pracovať  po s t ránke hos -
podárske j  a  ekonomicke j  tak ,  aby 
národ rozkv i ta l .  Avšak „ak sa to -
muto c ie ľu  sprenever íme,  zas lú -
ž ime s i  ž ivot  pod správou iných“. 

■ POSTAVENIE SLOVENSK A
 Po t ýchto myš l ienkach sa Dr. 
V.  Tuka dostáva k  právnemu v ý-
znamu autonómie:  „S lovensko by 
malo (práve tak ako druhá č iast -
ka repub l ik y)  svo ju v lastnú,  ná -
rodnú v ládu,  svo je  národné shro -
maždenie,  vo jsko,  o rganizác iu 
admin is t rat ívnu a súdy.  Samo by 
sa s tara lo  o všetky š tátne zá lež i -

tost i ,  spravova lo by s i  hospodár-
ske,  zemedelské,  pr iemyselné, 
obchodné,  pot ravné,  f inančné, 
že lezn ičné a  poštovné,  ško lské a 
c i r kevné vec i  vo svo je j  svo jučke j 
materč ine,  so svo j imi  úradníkmi, 
sudcami  a  v iac ako t isíc ročnými 
s to l icami . 
 S  braterským spo jeným náro -
dom, ale spoločne by sa spravovaly: 
vonka jš ie,  zahran ičné zá lež i tos -
t i ,  š tá tne d lžoby,  c lo,  zahraničný 
obchod,  va luta,  š ta t is t ika,  š tá -

Andre j  H l inka

Voj tech Tuka
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N e b e r m e  d e ť o m  n a š e  r o z p r á v k y

Aj keď moje det i  už rozpráv-
kovým vekom preš l i ,  nedalo mi 
po rozhovore s pr iateľmi,  rodičmi 
predškolákov,  aby som neskúsi l , 
čo nám ponúka jeden z najväčších 
posky tovateľov káblovej  te levíz ie. 
Z p iat ich staníc pre det i ,  k toré 
som naladi l ,  znela češt ina na šty-
roch! Na tej  p iatej  len preto nie, 

že iš ie l  animovaný program  bez 
dia lógov...

■ POKRIVENÁ RUK A TRHU
Spomínaný problém nebol 

ľahostajný ani  Pavlov i  Juščáko -
v i ,  k tor ý v l is te predstavenstvu 
Mat ic i  s lovenskej napísal:  „Prob -
lém je v tom, že na Slovensku 

je takmer nemožné kúpiť sloven-
sky dabované rozprávky. Prosím, 
skontrolujte si to v Tescu a v ďal -
ších veľkých obchodných reťaz-
coch. Ďalším problémom je televí-
zia. Večerníček je žalostne málo. 
Mnoho rodičov preto necháva det i 
celé dni sledovať české satel i t-
né programy...“   Samozrejme, že 
som prebehol niekoľko nákupných 
cent ier, nakukol som aj do novi -
nových stánkov a napokon som sa 
pozrel do internetových ponúk na 
rozprávkové DVD. Český dabing 
hral prím v lepšom prípade dva 
ku jednej, v tom horšom prípade 
som iné ako česky nahovorené 
rozprávky ani nenašiel. Viacero 
rodičov predškolských č i školopo-
vinných detí mi to ostatne potvrdi -
lo. Z hľadiska distr ibútorov je situ-
ácia jasná. Pätnásťmil iónový trh je 
tr ikrát väčší ako päťmil iónový, tak 
o čom sa budeme baviť. Ekonomi-
ka nepustí!   Komerčné televízie 
na programy pre deti, konkrétne 
na animované č i bábkové rozpráv-
ky, zvysoka kašlú. Verejnoprávna 
RTVS sa posledné roky potáca pr i 
hľadaní vlastnej ident i ty, r ieši súd-

Maroš M. BANČEJ – Foto: archív

Zažil to azda každý, kto má dieťa vo veku, keď je pre neho rozprávka veľmi dôležitou súčasťou života. Rodič teda zap-
ne televízor a verí, že v množstve kanálov, ktoré súčasná káblová televízia ponúka, nájde niečo aspoň ako-tak zod-
povedajúce umeleckým kritériám napomáhajúcim rozvoj detskej duše. Po dlhšom hľadaní sa mu to azda aj podarí, 
ale s najväčšou pravdepodobnosťou bude daná rozprávka v češtine. Podobne pochodí aj v predajni s DVD nosičmi. 
Slovenský jazyk sa totiž z dnešnej rozprávkovej scény vytráca.

D is t r ibú tor i  vnucu jú  s lovenským deťom češ t inu

K r o n i k á r  č n i e  n a d  p o t o p o u  p r á z d n y c h  s l o v
A n t o n  B l a h a :  R á d  v á m  p r o t i r e č í m ,  V S S S ,  2 0 1 2 

ne spory a šetrí, kde sa dá. Najmä 
na programe. Klasická slovenská 
animátorská škola, k torá dala na-
šim deťom Pufa a Mufa od majstra 
Vik tora Kubala č i Kubka a Maťka 
z pera Mar ianny Grznárovej, je 
v totálnom út lme. Ostatne, aj ded-
ko Večerníček sa doži l  toho, že 
za smiešny groš musel účinkovať 
v reklame. Pani bývalá generálna 
r iaditeľka Zemková s tým nemala 
problém. Je potom logické, že f ir-
my fungujúce v branži nazývanej 
káblová televízia volia cestu čo 
najmenšieho odporu (a najvyšších 
ziskov). Načo sa trápiť so sloven-
ským dabingom, keď pôda je už 
pr ipravená a slovenské det i za po-
sledných dvadsať rokov už vedia, 
že „čáp“ je bocian a „k luk“ zname-
ná chlapec.

■ ČO NA TO ZÁKON
Na súčasnej situáci i  je naj -

paradoxnejší fakt, že povinnosť 
slovenského dabingu v prípade 
rozprávok je pr iamo ukotvená 
v zákone. Konkrétne v toľkokrát 
škandalizovanom jazykovom záko-
ne, kde sa v paragrafe 5 doslova 
uvádza:  Inojazyčné audiovizuálne 
dielo určené maloletým do 12 ro -
kov šírené vysielaním musí byť da-
bované do štátneho jazyka okrem 
vysielania audiovizuálnych diel 
určených maloletým do 12 rokov 
v jazykoch národnostných menšín 
v rámci inojazyčných televíznych 
relácií. Samozrejme, je takmer 
nemožné pr inútiť spoločnost i šír i -
ace televízne programy káblom č i 
družicou, aby l i teru zákona dodr-
žiavali.  Je tu však možnosť apelo -
vať č i vyvinúť t lak na poli t ikov, aby 
sa vy tvor i l i  podmienky pre rozvoj, 

teda tvorbu a propagáciu rozprá-
vok v slovenčine, a k tomu pr idať 
aj dabing zahraničných diel. Det-
ská duša je tot iž mimor iadne cit l i -
vá, a samozrejme aj tvárna, takže 
škody, k toré sa na mater inskom 
jazyku napáchajú v út lom veku, sú 
len veľmi ťažko odstrániteľné.  

■ K ADIAĽ VEDIE CESTA
To, že v Českej  republ ike po -

maly,  a le neustále k lesá u bežnej 
populácie schopnosť porozumieť 
s lovenč ine,  je  všeobecne známe. 
Menej  sa v ie  to,  že pre české det i 
začína by ť  s lovenč ina cudzím 
jazykom do take j  mier y,  že ju 
vnímajú ako po ľš t inu č i  chor-
vátč inu.  Dochádza k tomu,  že 
skupina nadšencov,  S lovákov 
ž i júc ich v  Čechách,  v ydáva roz-
právky v  t lačenej  podobe č i  na 
CD v česko -s lovenskej  mutác i i , 
aby paradoxne u v lastných det í 
zachoval i  jazykov ý c i t .  Avšak 
v  opačnom garde je  s i tuác ia  pa -
radoxne horš ia.  S lovenské det i 
sú v ystavené českému dabin -
gu,  pr i čom sa česky nenauč ia a 
v lastný jazyk s i  znešvár ia  bohe -
mizmami,  k toré č asto pôsob ia až 
smiešne.  Je v ýhodné a prospeš -
né,  ak  dospelý  č lovek rozumie 
a dokáže komunikovať  jazykom 
kra j iny,  s  k torou nás spá ja jú  spo -
ločné de j iny  v  jednom š táte a pr i -
rodzená b l ízkosť  ku l túr y,  no n ie 
za cenu at rof ie  rodne j  reč i .  Práve 
preto  je  svet ie lkom v tune l i  sna-
ha Mat ice s lovenskej  o vy tvorenie 
verejnoprávnou te levíz iou garan-
tovaného televízneho kanála,  kde 
by rozprávky pre našich najmen-
ších znel i  v s lovenč ine. A to by 
bolo zmysluplné r iešenie.       

Nová kniha JUDr. Antona Blahu má bezmála štyridsať textov na 
najrozličnejšie témy. Autor vystupuje ako kronikár. Zaznamenáva 
myslenie človeka v prúde udalostí, ktoré si sám nevyberá, je najmä 
svedkom. Vytrvalý kronikár – dalo by sa povedať o JUDr. Antonovi 
Blahovi, právnikovi, ktorého tlak zažitého premenil na neúnavného 
pisateľa. Kniha vyšla opäť v starostlivosti Vydavateľstva Spolku slo-
venských spisovateľov a dôslednej  redakčnej práce Ivy Kernej. Ide 
o texty predtým zverejnené zväčša v Literárnom týždenníku. 

Svedectvá Kronikára svojho času čnejú, ako to vystihol  Ján Čo-
maj, „nad potopou prázdnych slov“ dneška. Po knihe Nepíš to, otec je 
nový súbor glosovania doby a ľudí z Kronikárovho pera, z pera JUDr. 
A. Blahu. Je dokumentom o uvažujúcom človeku, ktorý nenecháva 
okolo seba plynúť udalosti, veci, ľudí, dobu bez povšimnutia.  Kni-
ha je tematicky rozsiahla. Nemožno napr. bez zaujatia čítať výzvu, 
ako usporiadať naše priveľmi veľké a zároveň malé mesto a prechod 
Bratislavy na moderné ekologické mesto. Občianska iniciatíva par 
excellence! Ale JUDr. A. Blaha nechodí bez povšimnutia len okolo 
molochu mesta. Cenu zlata má jeho osobné svedectvo, kde sa však 
pomerne krotí, o premiestnení Kukučínovej sochy od Meštroviča  do 
Bratislavy, do Medickej záhrady. Podobné kvality má aj rozprávanie 
o pohrebe Laca Ťažkého a zmienka o stretnutí Ťažkého a Grassa. 
Podobne je to so svedectvom o Milanovi Ferkovi. Svedectvá o dvoch 
výrazných matičiaroch. 

Cenný je však napodobňovania hodný literárny žáner pokojne ply-
núceho rozprávania bez dramatickej výstavby. Treba posilňovať tento 
literárny trend časopiseckého kronikárstva a premieňať ho na knihy. 
Nimi sa glosátor mení na kronikára.

Dušan D. KERNÝ

K N I H A  T Ý Ž D Ň A

nú platiť stravné lístky. Obidva „gas-
tronomické“ televízne programy mi 
totiž výrazne evokujú moje najstraš-
nejšie kuchárske zážitky. Prvý bol, 
keď som zabudol doma na sporáku 
hrniec s fazuľovou polievkou a odišiel 

do práce. O pár hodín sa dnu vrúti-
li hasiči. Všetko uhasili a za trest mi 
doma nechali spálený hrniec. Okrem 
toho som musel dať vymaľovať byty 
celému paneláku. Druhý zážitok bol 
s mojím dementným susedom. Za-
tarasil mi robustným telom vchod do 
domu, keď som potreboval ísť neod-

kladne na malú potrebu. Pol hodiny sa 
ma vypytoval, kde sa stala chyba, že 
tie jeho francúzske zemiaky nechutia 
tak,  ako tie od jeho mamy. Keď som 
mu zúfalo s prekríženými nohami po-
ložil otázku, či dal do francúzskych ze-

miakov aj zemiaky, konečne sa buchol 
po svojej dutej hlave a zistil, že nedal.

Po zhliadnutí vyššie spomínaného 
televízneho „kulinárskeho“ odpadu 
som konštatoval nasledovné. Ku-
chyňa bola, je a vždy bude pre náš 
národ miesto, ktoré svätíme. Ženy 
varili, aby sme mali s deťmi čo jesť, a 

chlapi kuchtili preto, lebo svoje ženy 
milovali a potrebovali, aby ich po-
tom pustili na pivo. Studený pot ma 
oblieval, keď som musel pozerať na 
Markíze, ako sa v porote súťaže na 
spôsob superstar producírujú traja 
nadsamci. Boli zlí až hrôza. Vraj sú 
vyhlásenými šéfkuchármi.  Dostali 
za úlohu byť najhnusnejší aspoň tak, 
aby sa podobali  na bryndzu, ktorú 
ste pred mesačnou dovolenkou za-
budli a potom našli v špajze. Musia 
poslať dramaturgiou vybraného sú-
ťažiaceho aspoň na psychiatriu, keď 
nie pod najbližší vlak. O moderovaní 
dámy, ktorá sa živí v modelingu všet-
kými časťami tela okrem mozgu a ja-
zyka, ani nehovorím.

Jojka síce troch nadsamcov do 
poroty nedala, ale nasadila ženské 
tromfy. Moderátorka Adela ma za-
ujala už len tým, že ako militantná ve-
getariánka splietala niečo o smradľa-
vom mäse. Dobre sa s ňou dopĺňala 
direktorka bulvárneho európskeho 
vydavateľstva, ktoré produkuje novi-
ny a časopisy pre ľudí, čo vedia čítať 
iba obrázky. Mať túto samoľúbu babu 
v kuchyni, dávam jej životnosť štrnásť 
sekúnd, a to som dosť životom pre-
plesknutý! Suterén zábavy, kde ide 
len „o škandály a recepty“, vhodne 
dopĺňajú „súťažiaci“ v oboch nových 
TV hrôzach. Chýba už len kanibal. Ale 
aj takého iste nájdu... 

Milan ZEMO

Chýba len kanibal, ale oni ho nájdu...

H U M O R E S K A

Slovenské komerčné TV sa roz-
hodli v rámci novej septembrovej 
štruktúry znechutiť nám všetko, čo 
zostalo zo spomienok na kuchyne 
starých materí. Ponúkli nám na je-
seň ďalší suterén „kulinárskych šou“. 
Pretože som obe hrôzy musel na po-
pud zodpovedného redaktora tejto 
strany pozerať od začiatku do konca,  
vydávam nasledujúce memorandum.

Zatiaľ spomínaného redaktora 
nechám žiť, ale ak budú vysielať na 
„hnojke“ reláciu Recept na bohatstvo 
a na tej druhej stanici Master Chefa 
aj naďalej, Slovensko sa stane prvou 
krajinou, kde za pitvu na patológii zač-

Keď zanikla bratislavská štvrť Vydrica, 
zdalo sa, že prednovembroví mocipáni spo-
lu s historickými budovami zlikvidovali aj 
príbehy ľudí, ktorí tam bývali. Oveľa neskôr, 
v roku 1993, napísal Anton Baláž úspešný 
román Tábor padlých žien a čitatelia mali 
náhle pocit, že aspoň kúsok tejto malebnej, 
ale aj hriešnej štvrte, vystúpil zo šera dejín. 
Aj kvôli takýmto situáciám je literatúra ne-
oddeliteľnou súčasťou historickej pamäti 
každého národa.

Anton Baláž sa narodil v roku 1943  v Lehote pod Vtáčnikom. Vzdelanie získaval 
v Košiciach a v Prievidzi, neskôr, v rokoch 1965 až 1970 študoval na Filozofickej 
fakulte Univerzity Komenského v Bratislave odbor žurnalistika. Pracoval vo viacerých 
redakciách, po roku 1989 pôsobil ako šéfredaktor Slovenského denníka, pracovník 
kancelárie prezidenta SR a vedecký pracovník v Literárnom informačnom centre. 
Svoju prvú poviedku uverejnil už v roku 1970 v časopise Mladá tvorba, no prvý román 
mu vyšiel až v roku 1977. Po zošrotovaní debutu Bohovia ročných období oficiálne 
vstúpil do literatúry historickými románmi Sen pivníc a Tiene minulosti. Vo svojich 
dielach sa zaoberá spoločenskými problémami (Skleníková Venuša, Tu musíš žiť), 
vykresľuje obraz posledných rokov totalitného režimu (Chirurgický dekameron), no 
pre jeho neskoršiu tvorbu je tiež charakteristické groteskné a fantastické vnímanie 
reality (Hijó, kone Stalinove!, Kronika šťastných zajtrajškov, Tábor padlých žien). 
V druhej polovici 90. rokov nachádza pre svoju tvorbu novú tematickú oblasť: holo-
kaust slovenskej židovskej komunity a povojnové osudy tých Židov, ktorí prežili ne-
mecké vyhladzovacie tábory a snažia sa nájsť nový zmysel života. Anton Baláž sa do 
povedomia čitateľov zapísal ako prozaik s mimoriadnym citom pre príbeh. Vo svojom 
životnom príbehu si v týchto dňoch napísal číslovku 69. Veríme, že redakcia SNN 
bude na budúci rok pri majstrovej sedemdesiatke. 

(mab) - Foto: P. PROCHÁZKA

M á  k ľ ú č  k  p r í b e h o m

M E D A I L Ó N

Už kultová slovenská rozprávka Maťko a Kubko. 
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Vladimír Mináč vyoral v našej literatúre aj v spoločenskom diskurze hlbokú brázdu

V  koše l i  z o  ž i h ľ a v y  mo žno  b y ť  l en  rebe l om
Roman MICHELKO – Foto: archív rodiny V. Mináča

 V l ad imí r  M ináč  nem oho l 
by ť  p r o fes i o ná lny m p o l i t i ko m 
m in imá lne  z  dvo c h  d ôvo d ov. 
P r e d ov š e t k ý m m u  b o l  m e n t á lny 
sve t  a l e b o  p r e s n e j š i e  m e n t á l n a 
ú r ove ň  p o l i t i c ké h o  p r o s t r e d i a   – 
a  j e  j e d n o  č i  v  p r e d p r ev r a t ovo m 
a l eb o  p o p r ev r a tovo m o b d o bí  – 
m e n t á lne  c u dz ia ,  svo j e  p o l i t i c -
ké  o ko l i e  v ys o ko  i n te l ek t uá ln e 
p r e s a h ova l .  D r u h á  o ko l n o s ť, 
k t o r á  h o  z  ú s p e š n e j  p o l i t i c ke j 
ka r i é r y  d i sk va l i f i kova l a ,  b o l a 
t á ,  že  c e l ý  ž i vo t  b o l  svo j ím  z a -
l o ž e ním r e b e l . 

■  ST R E T Y S  PO LI T I KO U
 Po ďm e v š ak  c h r o n o l o g i c k y 
a  zm ap u jm e  s i  v š e t k y  M iná č ove 
s t r e t y  s  p o l i t i ko u . 
 U ž  j e h o  ú č as ť  v  S N P b o l a 
j e d n ozn a č ný m „ p o l i t i c k ý m a k-
t om“.  Tá to  ž i vo t ná  skúsenos ť 
h o  d o ž i vo t n e  d e te r m i n ova l a . 
J e h o  n e p r i j a t i e  s l ove n s ké h o 
š t á t u  b o l o  s i l ne  i r ac i o ná lne 
podm ienené  k l enovsko - l u t e rán -
sk y m p r o s t r e d ím .   S ám o  t o m 
v  k n ihe   V  ko š e l i  zo  ž i h ľav y  h o -
vo r í :   „V š e t k ý m K l e n ovč an o m 
bo lo  j asné ,  že   s l ovensk ý  š t á t 
j e  h i s t o r i c k á  n e s p r avo d l i vo s ť. 
P r i t o m k l e n ovsk ý  r o ľn í k  s a  m a l 
ove ľa  l e p š i e  ako  ke dy ko ľ vek  z a 
p r ve j  r e pub l i k y ;  sv i ne ,  k t o r é  d o -
c h ova l ,  c h o d i l i  nakup ova ť  B r a t i -
s l avč an ia  v l as t ný m i  au t am i  a  z a 
d o b r é  c e ny.  N ao pak ,  s o c i á l -
ne  bo l  uspoko jený.  K l enovsk ý 
r o ľn í k  nema l  p r í č i nu  s ťa ž ova ť 
s a  na  š t á t .   A l e  c í t i l  s a  o h r o -
ze ný  vo  svo j o m duc h ov n o m sve -
te ,  v  t o m,  č o  p ova ž ova l  z a  svo j 
o s t r ov,  z a  svo j  h r ad  p r e p ev ný, 
t e da  v  l u t e r an i zm e,  l eb o  s l oven -
sk ý  š t á t  n e b o l  k r e s ťansk ý,  a l e 
š t á t  ka to l í c k y  –  asp o ň  p r e  nás 
v  K l en ovc i .“  
 Pa r a d oxo m j e ,  ž e  M i n á č  s i 
uve d o m ova l ,  že  s l ove nsk ý  š t á t 
dáva  j eho  gene rác i i ,  a  t o  na -
p r i e k  t o m u,  ž e  h o  v n ú to r n e 
nep r i j a l ,  možnos t i ,  a ké  ž i ad -
na  gene rác i a  p red t ý m  nema la . 
V  ko š e l i  zo  ž i h ľav y  o  t o m h ovo r í :  
„ N a  d r uhe j  s t r ane  j e  p r avda ,  že 
m i  s l ovensk ý  š t á t  n i kdy  ne rob i l  
n i j a ké  z v l áš tne  p reká ž k y.  Bez 
p r o b l é m ov  s o m m o h o l  š t ud o -
va ť,  č o  s o m c hc e l ,  a  d o ko nc a  a j 
ak ý m temp om som c hc e l .“
 A ko  s a  uká z a l o ,  svo j e j  n e -
nák l o nn o s t i  k  v š e t ké mu  ľu dác -
ke mu  sa  v  pods t a te  nezbav i l  a ž 
d o  svo j e  smr t i  a  ve ľm i  v ý r a zne 
s a  t o  p r e j avova l o  a j  v  č as e ,  ke ď 
p ô s o b i l  ako  p r e ds e da  M at i c e 
s l ove nske j .  V  ko š e l i  zo  ž i h ľav y 
sp o mína:  „  A by  s o m  t o  zo s t r u č -
n i l ,  m o j e  skús e n o s t i  b o l i  c e l ko m 
i s t e  p ro t i ľudác ke ,  t ak že  vš e t ko , 

č o  t uh o  vo ň a l o  a  a j  z apác ha l o 
ľu dác t vo m,  s o m o dm i e t a l  n i e 
p r e to ,  že  t o  o dm i e t a l  š t á t ,  a l e b o 
p r e to ,  že  m i  t o  z aka zova l  š t á t , 
ľu dákov  s o m o dmi e t a l  z  v l as t n e j 
vô l e ,  z  v l as tného  p resve dč en ia . 
N aoz a j  by  s o m k l am a l ,  ke by 
s o m h ovo r i l i  n i e č o  i né . 
 Roz l i š ova ť  m e dz i  j e dn o t l i -
v ý m i  p r údm i   a l ebo  a j  j edno t -
l i v ý m i  o s o b n o s ťa m i  e m i g r ác i e 
na  t o  t r eba  č as .  A l e  ne ex i s t u j e 
t aké  n i e č o ,  že  sú  d o b r í  n ovo ľu -
dác i  a l eb o  z l í  novo ľu dác i .“ 

■ S K ÚS E N O SŤ Z  BÚ RO K
 V  ko n tex te  t ýc h to  ná zo r ov 
j e  p o to m l o g i c ká  j e h o  p ovs t a -
l e c k á  skús en o s ť,  ako  a j   ne sko r-
š i a  skúsenos ť  s  nemec k ý m i 
ko nc en t rák m i  v  M au thausene 
a  v  D ac hau .  A ko  v i em e,  t aké -
t o  skúsenos t i  z väč š a  na t r va l o 
s f o r m u j ú  sve to n á zo r  č l ove k a 
a  j e  l e n  p r i r o dzené,  že  p o  o s l o -
bodení  nač as  z ako t v i l  v  r edak-
c i i  o db o já r sk yc h  n ov ín  O b r ana 
ľu du . 
 V  r o ku  19 4 6  p r v ý k r á t  vs t úp i l 
d o  KSČ.  S ám o  to m h ovo r í  t ak-
t o :  „V  r o ku  19 4 6  s o m p r v ý  r a z 
vs t úp i l  d o  KSČ,  ke ď  m a  t a  d o -
t l a č i l  J anko  S eka j ,  a l e  na š ťas -
t i e  s o m v  4 8 .  s t r a t i l  l e g i t imác iu 
–  o dv i ez l a  m i  j u  de s ia t a r ka  d o 
I z r ae l a .“  ( V  ko š e l i  zo  ž i h ľav y)
 V l ad imí r  M ináč  t ak  z a č a l 
svo ju  p ovo jn ov ú  č i nn o s ť  ako 
a n g a ž ovaný  n ov i n á r.  Č o s ko r o 
s a  s t a l  zo dp ove dný m r e dak to -
r o m a  z ás t up c o m š é f r e dak to r a , 
ako  a j  č l enom Ús t redného  v ýbo -
r u  Zvä zu  č e sko s l ove nsk ýc h  n o -
v i ná rov  a  č l enom v ý b o r u  Zvä zu 
s l ove n s k ýc h  n ov i n á r ov.  Ď a l š ím 
k r o ko m,  vďa k a  k to r é m u  s a  s t a l 
známy m,  b o l o  pub l i kovan ie  j eho 
r o m ánu  S m r ť  c h o dí  p o  h o r ác h , 
k t o r ý  sp o lu  s  J i l e mn i c ké h o  K r o -
n i ko u  bo l  odmenený  v  l i t e rá r n e j 
sú ťa ž i  na  p o č e s ť  v ý r o č i a  S N P. 
Tá to  sku to č nos ť  p o tom v  zna -
č n e j  m ie re   ov p l y v n i l a  j eho  ďa l -
š i e  sm e r ovan i e . 
 O d  f e b r uá r a   19 5 0  z as t á -
va l  f unkc i u  ve dúc e h o  t a j o mníka 
s l ovenske j  sekc i e  Zvä zu  č e sko -
s l ove nsk ýc h  sp i s ova te ľov.  Tá to 
f unkc i a  z  neho  nač as  u rob i l a 
v p l y v nú  o s o b u  v  s l ove ns ko m 
l i t e r á r n om ko n tex te .  B o l i  v š ak 
ve ľm i  z l ož i t é  pä ťd e s ia te  r o k y. 
V  r o ku  19 51  ak t í v  ko mun i s tov  – 
č l e n ov  s l ove nske j  s ekc i e  ZČ S S 
–  ap l i kova l  t éz y  o  bu r ž oá zn o m 
nac i ona l i zme  na  ob las ť  l i t e r a tú -
r y.  Z  t ýc h to  p oz íc i í  b o l a  ve ľm i 
o s t r o  k r i t i zovaná  skup ina  DAV 
a  n i ek to r í  v t eda j š í  sp i sova te l i a , 
medz i  n im i  a j  V l ad imí r  M ináč .  
 Po  o dzn e ní  t e j t o  p o l i t i c -

ke j  bú r k y  s a  v  r o ku  19 5 3  s t a l 
š é f r e dak to r o m Ku l t ú r neh o  ž i -
vo t a  a  11.d ec em br a  19 5 3  zn o -
va  vs t úp i l  d o  KSČ.  M e dz i t ý m 
v  r o ku  19 5 4  d o s t a l  š t á t nu  c e nu 
K l e m e nt a  G o t t wa l d a ,  č o  b o l 
ak ýs i  p r e ds t up e ň  k  t i t u l u  z as lú -
ž i l ý  um e l e c ,  a  v  r o ku  19 5 6  s a 
s t a l  š é f r e d ak to r o m S l ove ns k ýc h 
p o h ľad ov. 
 O d  r o ku  19 5 9   a ž  d o  r o ku 
19 6 9  s a  ve n ova l  v ý l u č n e  sp i s o -
va te ľské mu  p ovo l an iu .  V  t e j t o 
s ú v i s l o s t i  v š a k  n e m o ž n o  n e s p o -
menúť  pub l i kovan ie  p ovs t a l ec -
ke j  t r i l ó g i e  G ene rác i a ,  z a  k to r ú 
d o s t a l  v  r o ku  19 62  d r uhú  š t á t nu 
c e nu  K l ement a  G o t t wa lda .  O d 
z a č i a t ku  š e s ťd e s i a t yc h  r o kov 
s a  t eda  M ináč  p ro f i l ova l  ako 
v ý znamný  p reds t av i t e ľ  s l oven -
ske j  p róz y,  anga žovaný  au to r, 
k t o r ý  pub l i kovaním G ene rác i e , 
m in imá lne  na  p ô de  l i t e r a tú r y, 
o f i c i á l ne  i n te r p r e tova l  t en to 
de j i nný  ak t .  J e  p o tom l o g i c ké , 
že  v  súv i s l o s t i  s  r e hab i l i t ác i -
o u  dav i s tov  a  S N P ( t e da  t z v. 
bu r ž oá znyc h  nac i ona l i s t ov)  sa 
v  r oku  19 6 4  znova  dos t áva l  na 
p o l i t i c ké  v ýs ln i e  a  s t áva  s a  p o -
s l anc o m N á r o dnéh o  zh r o ma ž-
den ia  v  P r ahe  z a  b ra t i s l avské 
o bvo dy  Pe t r ž a l ka  a  P r i evoz .
 Tr e b a  s i  v š a k  u ve d o m i ť,  ž e 
v  t o m č as e  b o l  p o s t  p o s l anc a 
pods t a tne  mene j  v ý znamný  než 
p o s t  č l ena  Ú V.  P r e to  sku to č ný 
p r i e l o m d o  p o l i t i k y  nas t a l  a ž 
v  r o ko c h  19 6 6 ,  ke ď  s a  s t a l  kan -
d i dá to m Ú V KSČ a  z as lúž i l ý m 
ume l c o m,  p re d ov š e t k ý m vš ak 
v  r oku  19 6 8 ,  ke ď  na jp r v  dos t a l 
Rád  p r ác e  a  nás l e dne  b o l  z vo -
l e ný  d o  Ú V  KSČ. 

■ ZO STA L SÁ M S E BO U
 Ro k  19 6 8  b o l  p r e  ďa l š í  v ý -
vo j  S l ovenska  d ô l e ž i t ý  n i e l en 
p o kus o m o  dem o k r a t i z ác i u ,  a l e 
a j  f e de r a l i z ác i o u .  V  t e j t o  súv i s -
l o s t i  s a  d o ko nc a  o  ň o m i s t ý  č as 
uva ž ova l o  a j  ako  o  m in i s t r o -
v i  k u l t ú r y  S S R .  N ako n i e c ,  ako 
v i eme,  sa  t o  nenap ln i l o  a  m i -
n i s t r o m s a  s t a l  M i r o s l av  Vá l ek . 
Ťa ž ko  dne s  p o súd i ť ,  k t o  by  b o l 
l e p š ím  m i n i s t r o m k u l t ú r y,  a l e 
p r áve  o s o b n o s ť  m i n i s t r a  Vá l k a 
sp ôsob i l a ,  že  no r m a l i z ác i a  na 
S l ovensku  b o l a  p o ds t a t n e  zne -
s i t e ľne j š i a  než  v  Č e sku . 
 Tr e ba  zd ô r a zn i ť ,  že  V l ad i -
mí r  M ináč  p rež i l  no r m a l i z ác i u 
s  i s t ý m  p o k l e s o m v p l y v u ,  a l e 
n a  r ozd i e l  o d  m n o hýc h  ko l e g ov 
b o l  a  zos t a l  ná r o dný m ume lc o m 
a j  r e b e l o m v  š t r uk t ú r e  m o c i ,  a j 
ke ď  skô r  na   p ô d e  s l ove nske j 
po l i t i k y  než  t e j  c e l o š t á t ne j . 
V  r o ku  1970  s a  s t a l   p r e ds e d o m 
S lovenského  l i t e rá r neho  f ondu , 
kd e  zo t r va l  a ž  d o  svo jh o  o dc h o -
du  d o  M a t i c e  s l ove nske j  v  r o ku 
1974 .  V  r o ku  1971  s a  s t a l  č l e -
n o m Ú V KS S a  z á r ove ň  h o  z vo l i l i 
z a  p o s l anc a  S N R .  J e h o  o dc h o d 
z  č e l a  L i t f o n d u  d o  „ m a r t i nské h o 
v y hnans t va “  súv i s e l  s  t ý m ,  že 
L i t f ond  ude l i l  š t i pend iá  v i ac e -
r ý m v y lú č e ný m sp i s ova te ľo m. 
J e h o  „ ú h l av ný  p r i a t e ľ “  Ľu d ov í t 
Pez l á r  s i  mys l e l ,  že  up r a t an ím 
nepohod lného  „en f an t  t e r r i b l e “ 
s l ove nske j  p o l i t i k y  s a  h o  zbav í . 
V  sku to č n o s t i  v š ak  p r áve  vďaka 
M iná č ov mu  ex i l u  s a  p o da r i l o 
d o s t ava ť  b u d ov u  M at i c e  s l ove n -
ske j  na  H o s t i h o r e  a  vô b e c  s a 
m u  p o da r i l o  p o ds t a t n e  z v ý š i ť 
z ás to j  M a t i c e  s l ovenske j  v  s l o -
ve nske j  sp o l o č n o s t i . 
 V  r o ku  1975  s a  M iná č  s t a l 
ná r o dný m ume lc o m,  č ím  dos ia -

h o l  na j v y š š i e  um e l ec ké  o c ene -
n i e ,  aké  v te da j š í  r e ž im  ude ľo -
va l .
 S vo j u  p ove s ť  r e b e l a  nap ln o 
p re j av i l  v  r oku  19 87,  ke ď  s a  na 
p ô de  S N R z as t a l   oc h r aná rov 
v ydáva júc i c h  s am izda t   B r a -
t i s l ava  n a h l a s .  V y s l ú ž i l  s i  z a 
t o  t v r dý  o dsud o k  z  p e r a  D any 
P i sko r ove j  v  s t r an íc ko m denní -
ku  P r avda .  J e h o  o dc h o d  z  č e l a 
M a t i c e  s l ove nske j  p o  znám o m 
dec e m b r ovo m ak t í ve  neb o l  an i 
dôs to j ný,  an i  sp ravo d l i v ý,  a l e 
v  č as e  r evo lúc i e  s a  ko na jú  a j 
o n a k ve j š i e  n e s p r avo d l i vo s t i .
 D r uhá  f á z a  j e h o  sp o l o č e n -
ske j  anga žovanos t i  nas t a l a  t eda 
p o  r o ku  19 9 0 ,  ke ď  v  s l o b o dnýc h 
p o m e r o c h  z as ad o l  ako  p o s l anec 
KS S,  n e skô r  KS S –  S D Ľ  d o  l a -
v íc  Fe de rá l neho  zh roma žden ia . 
S y m pa t i c ké  j e ,  že  na  r ozd i e l 
o d  m n o hýc h  svo j i c h  súp ú t n i -
kov,  nap r í k l ad  Ľub o mí r a  Fe l d e -
ka ,  an i  po  p rev ra te  nep rev rá t i l 
kabá t .  N e p r i da l  s a  k  f a l o š ný m 
v y h l ás e n i am r ad ov ýc h  ko mun i s -
t ov,  k t o r í  „ t r p e l i ,  a j  ke ď  d e  f ac to 
v l ád l i  c e l e j  s l ovenske j  l i t e r a t ú r e 
a  v l as t n e  n i č  nem o h l i “. 
 M iná č  v ždy  o s t a l  s ám s e -
b o u ,  n e o k r e s aný  s am o r as t , 
p ev n e  uko t ve ný  v  h o dn o t ác h , 
z  k to r ýc h  v y r ás to l  a  k to r é  n i kdy 
nez rad i l .  A  pa radoxne ,  p ráve 
p o by t  v  o p oz i č nýc h  „ s o m á r s k yc h 
l av i c i ac h “  b o l o  m ož n o  t o  p r avé , 
č o  um ož n i l o  nap lno  p re j av i ť  s a 
M iná č ov mu  mys l i t e ľskému  e s e -
j i s t i c ké mu  t a l e n t u .  V  t o m č as e 
v i d ím e  a ko by  r e n e s a n c i u  j e h o 
t vo r i v ýc h  s c h o p n o s t í .
 
■ T RVA LÉ H O D N OT Y
 V  p o p r ev r a tovo m č as e  v y -
š l o  z  j e h o  p e r a  zo pá r  sk vo s tov 
t r va l e j  h o dn o t y.  Po p r i  už  č as to 
c i t ovane j  k n ihe  b i o g r a f i c k ýc h 
r oz h ovo r ov  s  Pe t r o m H o l ko m 
V  ko š e l i  zo  ž i h ľav y  t o  b o l a  b r i -
l an t ná  ana l ý z a  r evo lúc i e  19 8 9 
N áv r a t y  k  p r ev r a t u  č i  ko ng e -
n i á l ne  i r on i zu j úc e  ese j i s t i c ké 
pamf l e t y  s  f i l ozo f i c k ý m j ad r o m 
Sub  t e gm ine .  M ináč  v  n i c h  p r i e -
bežne  ko mentova l  súč asné  de j i -
n o t vo r n é  p r o c e sy,  p r o g n ózova l 
na š e  budúc e  ž i t i e  a  ako  b o nus 
p o sk y to l  v ý ťa ž o k  zo  svo jh o 
d vo j r o č n é h o  p r i a m e h o  p ozo r o -
van ia  f ede rá l no - pa r l amen t nýc h 
de jov,  úkonov  a  v ý ko nov. 
 Po h ľad  d o  v te da j š i e h o  p o l i -
t i c kéh o  pan o p t i ka  b o l  i s t e  r ov -
nako  nepek ný  ako  dnes ,  l en 
dn e s  u ž  v  p o l i t i ke  n e m ám e t aké -
h o  bys t r é h o  p ozo r ova te ľa ,  k t o r ý 
by  t o  t ak  ko n g e n i á l n e   z a zna -
m e na l .  Ký m N áv r a t y  k  p r ev r a t u 
p rav i de l ne  v yc hádz a l i  v  S l oven -

Skôr než sa začnem venovať zástoju Vladimíra Mináča v slovenskej pol i t ike, musím si postaviť základnú otázku. Bol vôbec Vladimír 
Mináč pol i t ik? Odpoveď na túto otázku vôbec nie je jednoznačná. Vladimír Mináč urči te bol intelek tuálom, k tor ý sa  akosi náhodou, 
sem-tam počas svojej ž ivotnej púte oci tal  a j  v pol i t ike, a le def inovať ho ako profesionálneho pol i t ika by bolo veľmi nepresné. 

Rodina Vladimíra Mináča. 

sk ýc h  p o h ľadoc h ,  Sub  t e gm ine 
p r av i d e ln e  p ub l i kova l  na  s t r án -
kac h  L i t e rá r n eho  t ý ždenníka .  
 P r i znám s a ,  že  a ž  v  t o m 
č as e  s o m n a p l n o  p o c h o p i l ,  a k á 
o s o b n o s ť,  s  a k ý m r oz h ľad o m, 
s o  zna l o s ťam i  a  s  t a l e n to m s a 
v ysk y t l a  v  s l ovenskom l i t e rá r-
n o m a  sp o l o č ensko m p r i e s to r e . 
V  t ýc h  č as o c h ,  t e d a  v  r a n nýc h 
d evä ťd e s i a t yc h ,  b o l  k a ž dý  j e h o 
pub l i kovaný  t ex t  (asp o ň  v  ok r u -
hu  ná r o dne  a  s o c i á l ne  c í t i ac e j 
a k a d e m i c ke j  m l á d e ž e)  m e n š o u 
uda los ťo u .  D o b re  s i  pamät ám, 
ako  sa  č aka lo  na  ka ždé  nové 
č ís l o  L i t e r á r neh o  t ý ždenníka  č i 
S l ove nsk ýc h  p o h ľad ov,  v  k to -
r ýc h   b o l a  n ová  č as ť  S ub  te gm i -
ne  č i  N áv r a tov  k  p r ev r a t u . 
 P r o b l é m j e ,  že  v  p oz íc i i 
o p oz i č n é h o  p o s l a n c a  m o h o l  r e -
á l nu  s l ovenskú  č i  f ede rá l nu  p o -
l i t i ku  ov p l y v ň ovať  l e n  nep r i am o. 
Po  r evo lúc i i  „v t r h l o “  d o  p o l i t i k y 
v i ac e r o  sp i s ova te ľov  –  a  j a  ako 
š t uden t  p o l i t o l ó g i e  s o m s l e d o -
va l  i c h  p ô s o b e n i e .  O k r e m V l ad i -
mí r a  M iná č a  t o  b o l  I van  H u d e c , 
G ab r i e l a  Ro t h m aye r ová ,  Pe te r 
Ja ro š  č i  L ad i s l av  Ba l l ek .  A ž  na 
ma lú  v ý n imku  I vana  H u dec a  s a 
vš ak  n i ko mu  z  n i c h   nep o da r i l o 
p r e s ad i ť  s a  a j  v  exeku t í ve . 

■ Z R K A D LO M O CI
 Z  p o p r ev r a tove j  p o l i t i k y  s a 
ve ľm i  sko r o  s t a l a  č i s t á  t ec hn o -
l ó g i a  m o c i ,  z  k t o r e j  b o l i  mys l i -
t e l i a  a  v i z i o ná r i  ve ľm i  e fek t í v -
n e  v y te s ň ovaní .  S p o mínam s i 
na  j e dno  v ys túp en ie  L ad i s l ava 
B a l l eka  na  p ô d e  S N R .  S vo j  b r i -
l an t ne  p remys lený  a  š t y l i s t i c k y 
v y t r í bený  p re j av  p rednáš a l  z a 
abso lú t n eho  nez áu jmu  ko l e gov, 
k t o r í  s a  p o č as  c e l é h o  v ys t ú p e -
n i a  b av i l i ,  t e l e f o n ova l i ,  r e s p . 
b o l i  v  r o kovac e j  m i e s t n o s t i 
v  m in im á ln o m p o č te .  P r e j av  t ak 
na r a z i l  aku r á t  na  nez áu jem,  i g -
n o r a n c i u  a  n e p o c h o p e n i e .
 Chc e m t ý m l e n  p ove dať  t o , 
č o  som na znač i l  už  na  z a č i a t ku . 
M iná č  a  j e h o  súpú t n i c i  s a  vs t u -
p o m d o  p o l i t i k y  o c i t l i  v  m e n t á l -
n e  c u dzo m p r o s t r e d í .  I c h  r e č i 
t ak m e r  n i k t o  n e r ozum e l .  N a 
d r uh e j  s t r an e   s a  v š ak  z r o d i l  f e -
n o m é n  k r i t i c k ýc h  i n te l e k t u á l ov, 
k t o r í   z a č a l i   nas t avova ť  t r ans f o r-
mu júc e j  s a  sp o lo č nos t i  z a č i a t -
ku  devä ťd es i a t yc h  r okov  k r i vé 
z r kad lo .  O k rem už  sp omenu -
tého  V l ad imí r a  M ináč a  t o  b o la 
t r ebá r s  a j  N o r a  K r aus ová ,  k t o -
r á  s a  mu  r oz s ah o m svo j i c h  ve -
d o m o s t í ,  a l e  a j  i n te l e k t u á l n o u 
o dvah o u  hádam ako  j e d iná  v y -
r ov n a l a . 
 V l ad imí r  M ináč  v yo ra l 
v  s l ovenskom  spo lo č enskom 
d i sku r ze  h l b o kú  b r á zdu  svo j i -
m i  ná zo r m i ,  p o s t r e hm i  a  my š -
l i enkam i  a  znač ne  ov p l y v n i l 
a j  n i ek to ré  p o l i t i c ké  p r oc esy, 
p r e d ov š e t k ý m  t e n  n á r o d n o -
e m anc ipa č ný.  B o hu ž i a ľ,  p o  j e h o 
o dc h o d e  o s o b n o s ť  p o d o b n é h o 
f o r m á t u   v  s l ove nske j   sp o l o č -
n o s t i  ab s e n t u j e .  N i e t  s a  v š ak  č o 
č u d ova ť.  O s o b n o s t i  p o d o b n é h o 
f o r m á t u  s a  t o t i ž  r o d ia  r a z  z a 
n i eko ľ ko  des a ť r o č í . 

Nebál sa politikov za socializmu ani po ňom. 
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Zabití ťahanovskí roľníci sa stali martýrmi Rodobrany po košickej návšteve Andreja Hlinku

K r v a v ý  z r a z  s l o v e n s k ý c h  v l a s t e n c o v  v  k o š i c k o m  S c h a l k h á z e
B e ž n ý m  z j a v o m  v  e u r ó p s k e j  m e d z i v o j n o v e j  p o l i t i c k e j  p r a x i  b o l i  p o l o v o j e n s k é  f o r m á c i e ,  k t o r é  v z n i k a l i  p r i  p o l i t i c k ý c h  s t r a n á c h  a k o  i c h  „ s ú k r o m n é  a r -
m á d y “.  P r i m á r n y m  a  z á k l a d n ý m  p o s l a n í m  t ý c h t o  „ ú d e r i e k “  b o l a  o c h r a n a  r e č n í k o v  a  f u n k c i o n á r o v  s t r a n y  a  v ý k o n  u s p o r i a d a t e ľ s k e j  s l u ž b y,  a b y  v e r e j n é 
z h r o m a ž d e n i a  p r e b i e h a l i  p o k o j n e  a   p o l i t i c k í  o p o n e n t i  n e m o h l i  r u š i ť  s t r a n í c k e  a k c i e ,  p o c h o d y  a  z h r o m a ž d e n i a .

ta nepustí, k odjezdu jej přinutí, anebo 
si vynutí přístup do jeho schůze. 

Nálada byla velice nepřátelská. 
V noci ze dne 21. na 22. t. m. a potom 
v časných ranních hodinách dne 22. 
t. m. byli dosud neznámými osobami 
po městě rozhazovány letáky, namíře-
né proti Hlinkovi a jeho straně. Jelikož 
došly zprávy, že přes zákaz dojdou 
z venkova sevřené skupiny návštěv-
níků schůze, vyslal jsem hlídky stráže 
na hranici města, aby větší nedovole-
né průvody zavčas avizovaly a event. 
ihned zakročily.“ 

■ VYBIELENÉ SPOMIENKY
Vládnym komisárom  na ľudáckej 

schôdzi v Schalkháze bol vymenova-
ný policajný komisár Pavel Macháček 
a jeho zástupcom a asistenciou, za-
bezpečujúcou telefonické spojenie 
s košickým policajným riaditeľstvom, 
bol poverený policajný koncipient Jaro-
slav Bukovský.

Prvý incident sa odohral už na ko-
šickej železničnej stanici, kde sa okrem 
600 osôb zhromaždilo aj okolo 200 ro-
dobrancov v civile, ktorí boli označení 
iba farebnými smaltovanými odznakmi 
s bielym dvojkrížom s nápisom Za tú 
našu autonómiu  v červenej tŕňovej 
korune. Policajti a žandári začali tieto 
odznaky rodobrancom odoberať, no 
podarilo sa to iba v troch prípadoch. 
Ďalšie habanie odznakov prerušilo 
hlásenie o príchode vlaku s delegá-
ciou SĽS, vedenou predsedom strany 
A. Hlinkom. 

Vlak prišiel o 13.45 hodine. Hlinku 
sprevádzali senátor Juraj Ďurčanský, 
poslanec Ľudovít Labaj a Dr. Róbert 
Kubiš. Neskôr sa ku skupine pripojil 
aj senátor J. Klimko. Hlinka vystúpil 
z posledného vozňa.  Niekoľko stoviek 
zhromaždených železničných zamest-
nancov socialistického a komunistické-
ho zmýšľania skandovalo: „Hanba! Fuj! 
Zrádče, my jsme tě nevolili!  Zloději, 
lumpe! Ať jde zpět na dráhu, nebo ho 
tu zabijem!“

 Početná skupina demonštrantov sa 
pokúsila skupinu ľudáckych funkcio-
nárov fyzicky napadnúť a inzultovať 
ich. Policajný ofi ciál František Uhlík vy-
dal rozkaz prítomným žandárom, aby 
utvorili okolo Hlinku a jeho sprievodu 
kordón, a tak ho ochránili pred agre-
sívnym davom. Pred stanicou však už 
čakali na Hlinku nastúpení rodobranci 
a ľudácke delegácie z mesta a okoli-
tého vidieka. Až keď sa Hlinka dosta-
točne vzdialil od pokrikujúceho davu, 
prechod na železničnú stanicu sa zno-
va uvoľnil. 

Hlinka so sprievodom, ktorý spre-
vádzali dvadsiati žandári, prešiel za 
pokrikov na jeho slávu i hanbu do 
hotela Schalkház bočným vchodom. 
K socialistom a ku komunistom sa pri-
dali košickí legionári a sokoli a agre-
sívny pokrikujúci zástup sa rozrástol 
podľa policajných odhadov na 1 000 
– 1 200 osôb. Hluk a výhražné pokriky 
neprestávali a Hlinka na ne odpovedal, 
že svoje si ľudáci napriek tomu ešte 
povedia. 

Pripravená polícia a žandárstvo 
očakávali väčšiu zrážku Hlinkových 
priaznivcov a odporcov a úradné po-
licajné hlásenie charakterizovalo at-
mosféru týmito slovami: „Dav před 
budovou Schalkházu neustále rostl, 
vyhrožoval Hlinkovi a jeho stoupen-
cům, kteří v hloučcích i isolovaně 
přicházeli a s ostatním obecenstvem 

Každodenná realita tejto drsnej 
politickej praxe si zavše vyžiadala aj 
obete na životoch. Práve tieto obete sa 
neskôr stávali vzormi straníckej odda-
nosti a ofi ciálnymi mučeníkmi politickej 
strany alebo hnutia. Výnimkou nebola 
ani Slovenská ľudová strana (od roku 
1925 Hlinkova slovenská ľudová stra-
na), ktorá bola nútená už v januári 
1923 založiť svoju vlastnú polovojen-
skú usporiadateľskú organizáciu, ktorej 
dala meno Rodobrana.

Po návšteve Andreja Hlinku v Ko-
šiciach v roku 1923 mala Rodobrana 
svojich prvých dvoch martýrov – roľní-
kov Jána Hanušovského a  Štefana Fo-
raya z obce Ťahanovce pri Košiciach.

■ KRVAVÉ ZHROMAŽDENIE
Správy o pripravovanej návšteve A. 

Hlinku dorazili do Košíc už dlhší čas 
pred voľbami do župných a obecných 
zastupiteľstiev. Oznámenie o manifes-
tačnom ľudáckom zhromaždení v naj-
väčšom košickom hoteli Schalkház 
osobne polícii 19. septembra 1923 odo-
vzdal košický tajomník SĽS J. Joštiak. 
Schôdzu naplánovali na 22. septembra 
so začiatkom o 15.15 hodine. Mala byť 
začiatkom obrodenia a oživenia ľudác-
kej činnosti na juhovýchode Slovenska. 

Policajné riaditeľstvo v Košiciach a 
župný úrad síce zhromaždenie povolili, 
ale pochod delegácií miestnych orga-
nizácií SĽS z okolia Košíc cez mesto 
zamietli s odôvodnením, že v žiadosti 
nedodržali týždňovú lehotu na jej po-
danie. Skutočným dôvodom však bola 
obava bezpečnostných orgánov, aby 
sa zhromaždenie nestalo okázalou 
manifestáciou ľudáctva z Košíc a oko-
lia, ktorá by sa mohla skončiť poulič-
nými nepokojmi a bitkou s politickými 
oponentmi a nepriateľmi SĽS. Pred-
pokladalo sa totiž, že čisto slovenské 
dediny z okolia Košíc sú ľudácke a na 
zhromaždenie do Košíc sa ich obyvate-
lia dostavia v hojnom počte. 

■ PROVOKAČNÉ LETÁKY
Košická polícia predpokladala prí-

chod až niekoľko tisíc ľudí. Hrozbu kon-
fl iktu a pouličných bitiek veštili aj tlače-
né letáky, ktoré sa objavili na vidieku 
i v samotných Košiciach. Mali konfron-
tačný obsah. Agresívny text otvorene 
napádal a osočoval A. Hlinku a SĽS...

 „Andrej Hlinka, ‚prezident Sloven-
skej krajiny‘, príde do Košíc v sobo-
tu, dňa 22. septembra. Príde s ním 
aj jeho štáb. Andrej Hlinka je človek, 
ktorý štve oproti vláde, štátu, repub-
like a verným občanom. Hlinka v jeho 
politickej organizácii má ľudí, ktorí sú 
za pripojenie sa Slovenska k Maďarii. 
Hlinka je nebezpečný človek, lebo na 
svojich schôdzach ľud balamutí a vy-
voláva ku krvpreliatiu. Železničiari sú 
najviac oprávnení zúčtovať za urážky 
spôsobené im na každom kroku Hlin-
kom a Jurigom.“ 

V ďalšom letáku v češtine je pod 
nadpisom Telegram tento text: „V so-
botu 22. září chce zavítat na schůzi do 
Košic odpůrce státu samozvaný ‚pre-
zident slovenského kraje‘ Andrej Hlin-
ka se svojí válečnou kohortou. Přiďte 
v masách na nádraží o 2 hod. odp. ‚dů-
stojně‘ přivítat hrobaře naší svobody.“

O napätej atmosfére tých dní v Ko-
šiciach jasne vypovedá aj policajné 
hlásenie: „Jak sem se dozvěděl roz-
hodly se státotvorné strany, legionáři 
a železniční zřízenci že representanta 
ludové strany Hlinku z nádraží do měs-

pomíchaně kolem místa schůze postá-
vali, vyhrožovali, přicházelo k různým 
výstupům, zejména tehdy, když se 
někteří snažili vstoupiti do budovy, je-
jíž vchody byly demonstrujícím davem 
silně obsazeny.“

Ďalší priebeh udalostí v životopis-
nom diele o Hlinkovi zaznamenáva K. 
Sidor takto: „Prípravy na župné voľby 
boli ešte dôkladnejšie. Hlinka videl, že 
hlavne východné Slovensko musí byť 
privedené pod autonomistický prápor. 
Pôdu v Zemplíne a Šariši už bol pre-
oral, teraz, pred župnými voľbami, za-

počal útok na metropolu východného 
Slovenska, na Košice.“

Sidorova kniha o Hlinkovi však 
prešla dôkladnou štátnou cenzúrou a 
o niektorých kľúčových momentoch sa 
čitateľ nemôže dozvedieť, pretože tie-
to pasáže boli „vybielené“ a doplnené 
poznámkou o zásahu štátnej cenzúry. 
Sidor v ďalších riadkoch píše: „Sekre-
tariáty vládnych strán lepili plagáty, 
rozhadzovali letáky, zvolávali svojich 
prívržencov a títo došli na nádražie 
v Košiciach. Privítali Hlinku s krikom 
a nadávkami, keď zostupoval z vlaku. 
Hlinka sa nebál. Jeho verní obklopili ho 
telo k telu, a tak ho voviedli do Košíc 
za úžasného revu sto a sto naštvaných 
ľudí. Zástupy došli k Schalkházu, kde 
bola prenajatá veľká sieň na zhro-
maždenie. Táto čoskoro bola zaliata 
pokrikujúcim davom. Hlinku obtočili 
rodobranci, pravda, bez čiernych ko-
šieľ, lebo ich nosenie bolo zakázané, 
ale pred presilou museli ustúpiť. Hlinka 
bol by tu prišiel o život. So svojim sprie-
vodom musel sa utiahnuť do hotelovej 
izby. Medzitým povstala bitka medzi 
rodobrancami a naštvaným davom. 
Ján Hanušovský, roľník z Ťahanoviec, 

ktorý prvý privítal v Košiciach svojho 
vodcu Hlinku, bol tak ubitý, že na chod-
be Schalkházu vypustil dušu svoju. Do-
konal, a to rozľútilo prítomných ľudákov 
do ďalšieho boja. Chceli vyčistiť sieň, 
ale nedalo sa.“

■ BITKA S PROVOKATÉRMI
Popoludní o 15. h  začali púšťať pr-

vých návštevníkov zhromaždenia, ktorí 
sa pri vchode museli preukázať legi-
timáciou SĽS a pozvánkou. S nimi sa 
však do vstupnej chodby tlačili aj opo-
nenti ľudákov so zjavným úmyslom pre-

kaziť pokojný priebeh tohto zhromaž-
denia. Nastal chaos a ani prítomným 
posilneným hliadkam žandárov sa ne-
podarilo dav oddeliť. Napokon museli 
nastúpiť spojené jazdecké žandárske 
hliadky, ktoré začali vytláčať ľudí z uli-
ce. To už však bola chodba a dvorana 
Schalkházu plná a medzi nimi bola aj 
skupina rodobrancov, ktorá ochraňova-
la Hlinku a ďalších ľudáckych funkcio-
nárov. Hanušovský bol v skupine, ktorá 
chránila Hlinku. 

Na rýchly sled udalostí si neskôr 
spomínala jeho dcéra Mária nasledov-
ne: „Keď poslanec Hlinka prišiel, videla 
som svojho otca, ako ide blízko poslan-
ca Hlinku a nesie nejaký balík v pravej 
ruke (ľudácke a rodobranecké letáky a 
plagáty, pozn. V. K.). Hovoriť som s ním 
v sprievode nemohla, pretože som sa 
nemohla k nemu dostať. Ako som už 
povedala, bol môj otec na čele sprievo-
du, a tak sa dostal aj prvý s poslancom 
Hlinkom ku dverám vedúcim do jedál-
ne hotela Schalkház. Ešte skôr, než 
som sa mohla pretlačiť k otcovi, som 
zrazu počula, ako rozbili okná a nastal 
rámus.“

 Pred dverami do jedálne sa strhla 

Text a ilustrácia: Vojtech KÁRPÁTY

bitka, pri ktorej Hanušovského i ďal-
ších členov z Hlinkovho rodobranecké-
ho sprievodu napadli viacerí neznámi 
útočníci. Bili ich palicami aj päsťami. 
O pár minút našli zasahujúci policajti a 
žandári na chodbe ležať bezvládneho 
Hanušovského. Po niekoľkých ranách 
palicami sa mu pre krvácanie do moz-
gu zastavila srdcová činnosť (colapsus 
cordis). 

Pre pretrvávajúce nepokoje bol 
Hlinka nútený opustiť Košice bez toho, 
aby prehovoril k zhromaždeným ľudá-
kom z mesta a okolia. 

■ NEOBJASNENÁ SMRŤ
Druhým zavraždeným rodobrancom 

v roku 1923 (pravdepodobne v noci 
z 30. na 31. októbra) bol ťahanovský 
roľník Štefan Foray, no jeho smrť obo-
stierajú omnoho záhadnejšie okolnos-
ti. Celý prípad predstavovali ofi ciálne 
vyšetrovacie policajné orgány ako sa-
movraždu skokom pod vlak. Proti sa-
movražde však svedčili mnohé indície 
a dôkazy, najmä to, kde a v akom stave 
Forayovu mŕtvolu našli. V hrdle mal hl-
boko zatlačenú polovicu rukáva vlast-
nej košele. Podľa všetkého Š. Foraya 
zabili a až potom dotiahli k železničnej 
trati a položili na koľajnice. Proti samo-
vražde svedčil aj fakt, že na miestach, 
kde mŕtvolu vláčili, nebolo také množ-
stvo krvi ako pri zrážke vlaku so živým 
človekom. Prípad však nikdy nevyšetrili 
a vrahov nevypátrali, neusvedčili a ne-
odsúdili. 

Oboch zavraždených ťahanovských 
rodobrancov zaradili ľudáci do zozna-
mu „národných mučeníkov, ktorí padli 
v obrane rodu ako opravdiví rodobranci“.

V polovici roku 1929, teda už 
v čase, keď môžeme hovoriť o zániku 
Rodobrany, vyšla z košického sekreta-
riátu HSĽS iniciatíva postaviť prvému 
z rodobraneckých ťahanovských mar-
týrov J. Hanušovskému dôstojnejší po-
mník. Autorom myšlienky pomníka bol 
Karol Murgaš. Podľa hlásenia Prezídia 
Policajného riaditeľstva v Košiciach 
z 10. septembra 1929 adresovanom 
Prezídiu Ministerstva vnútra v Prahe 
„v súvislosti s procesom s Dr. Vojte-
chom Tukom možno badať v sekretariá-
te HSĽS v Košiciach zvýšenú činnosť a 
zosilňovanie útokov proti Čechom“.

 Hlásenie sa v ďalšej časti venu-
je samotnej iniciatíve: „Najmä župný 
tajomník Karol Murgaš, aby sa chle-
bodarcom zaľúbil, radikálči a v po-
sledných dňoch vydal na svoju päsť 
zbieracie hárky na postavenie pomníka 
ťahanovskému, 22. 9. 1923 zomrelé-
mu, Hanušovskému. Tajomník Murgaš, 
ako sa ukazuje, je protekčným die-
ťaťom hlavného tajomníka strany Dr. 
M. Sokola a bol do Košíc poslaný cez 
značný odpor košickej organizácie.“ 

Text na pomníku J. Hanušovské-
mu mal byť nasledovný: „Pamätať sa 
budeš, brat, na tento deň, keď zhro-
maždenie slovenskej, katolíckej, au-
tonomistickej strany ľudovej chcela a 
rozbila luza neslovenská, pohanská, 
živiaca sa na krvi Slováka, katolíka, 
roľníka ako cudzia pijavica nenásytná. 
Tu spočíva Ján Hanušovský, ktorý 22. 
septembra roku 1923-ho zomrel rukou 
pohanského vraha v obrane národa a 
viery.“ 

Projekt pomníka sa nikdy nereali-
zoval a v súčasnosti sa na obecnom 
cintoríne v Ťahanovciach už nedá iden-
tifi kovať ani hrob, kam zavraždeného J. 
Hanušovského pochovali.

Jeden z rodobraneckých plagátov, ktoré niesol zavraždený Hanušovský.
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Marián TKÁČ
predseda  Matice slovenskej

Na našom juhu
S l áv n o s t n é 

otváranie no-
vého školské-
ho roka máme 
úspešne za se-
bou. Považoval 
som za česť pr-
voseptembrové 
pozvanie do jednej zo sloven-
ských základných škôl v Rimav-
skej Sobote, pomenovanej podľa 
Štefana Marka Daxnera. Do rúk 
pána riaditeľa som odovzdal 
diplom o založení školského 
odboru Mladej Matice, pomeno-
vaného podľa iného slávneho 
Gemerčana – Janka Francisci-
ho-Rimavského. Ten, ako vieme, 
zakladal Maticu a je naším zakla-
dajúcim členom s číslom jeden. 
Rimavská Sobota je „naša“.

Koncom víkendu pripomínali 
si svoj návrat do vlasti predkov 
pred 65 rokmi a založenie evan-
jelického zboru vzácni Diakov-
čania. A v Šintave sa konal prvý 
ročník festivalu Šintava – Orava. 
V tomto „predmestí“ Serede 
majú Základnú školu Kráľa Svä-
topluka, a tak sme sa s jej pánom 
riaditeľom dohodli na záštite 
literárno-výtvarnej súťaže na 
počesť nášho najslávnejšieho 
kráľa. Za všetkým hľadaj ženu: 
panie riaditeľky matičných Do-
mov v Rimavskej Sobote a v Ga-
lante, predsedníčky MO MS v Dia-
kovciach a Šintave, aj riaditeľky 
rimavskosobotskej knižnice 
a múzea, ďakujem!

Keď človek veľa cestuje, do-
zvie sa, aj čo by inak nevedel. 
Na našom juhu urputne boju-
jú o žiakov maďarské nadácie, 
ktoré rozdávajú nevedno skade 
pochádzajúce peniaze – vraj 
po 90 eur na žiaka – ak sa upí-
še vyučovaniu v maďarčine. Ide 
zväčša o Rómov, ktorí tak zvy-
šujú počty Maďarov. Naši južní 
susedia dobre vedia, čo všetko 
pre budúcnosť národa znamená 
škola. Pred 150 rokmi to vedeli aj 
naši vzácni predkovia, keď zalo-
žili slovenské gymnázium v Re-
vúcej, začas aj v Kláštore pod 
Znievom a Martine, keď biskup 
Moyses urputne bojoval o slo-
venskosť gymnázia v Banskej 
Bystrici. 

Vtedajší budapeštianski vod-
covia robili všetko proti nim, až 
napokon naše školy nepretrvali. 
Verím, že rovnako nepretrvá sú-
časný stav nášho mĺkveho prize-
rania sa a ničnerobenia.

O Č A M I  M A T I C E
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Od našich matičných prispievateľov z celého Slovenska

S p o d  s p r a v o d a j s k é h o  p e r a
val Dom Matice slovenskej v Bratislave. 
Vedecký tajomník Matice slovenskej 
Imrich Sedlák vydal cenné svedectvo 
o Mináčovskom období na čele Matice 
slovenskej v období tvrdej, osobitne 
voči Matici bezohľadnej normalizácii, 
ktorá Martin pripravila o najschopnej-
ších matičiarov. Ako povedal I. Sedlák, 
Vladimír Mináč je neoddeliteľný od dejín 
Matice slovenskej. Akadémia priniesla 
mimoriadne cenné príspevky poetky 
a esejistky Dany Podrackej, politológa 
Romana Michelka, autora encyklope-
dických vlastivied Slovenska Drahosla-
va Machalu či syna Vladimíra Mináča. 
Obohatením boli umelecké vložky - 
prednes básní v podaní Evy Kristino-
vej, ukážky folklóru Štefana Suchého a 
prednes Dany Suchej. Matičiari vzdali 
vedno s rodinou Vladimíra Mináča hold 
neopakovateľnému tvorcovi na mieste 
jeho posledného odpočinku v Slávičom 
údolí v Bratislave.

Dušan KERNÝ

■ RADZIM VO FIĽAKOVE 
Dom Matice slovenskej vo Fiľakove 
spolu s Miestnym odborom Matice slo-
venskej vo Fiľakove zorganizovali ďalšiu 
peknú matičnú akciu venovanú spomi-
enke na Antona Bernoláka. Keďže domy 
Matice slovenskej v regiónoch Gemer 
– Malohont a Novohrad úzko spolupra-
cujú, bolo to tak aj teraz. Vďaka riadi-
teľke Domu MS v Rožňave v kultúrnom 
programe zastupovala folklórna skupi-
na Radzim z Vyšnej Slanej. Samotné 
podujatie veľmi vkusne a profesio-
nálne moderovala pani Renatka,  ktorá 
vtipne a pohotovo dopĺňala vystúpenia 
folklórnych umelcov. Prvým vystupujú-
cim súborom bol už spomínaný FS Ra-
dzim, ktorý spevom a tancom predstavil 
scénku z čias, keď naši starí otcovia od-
chádzali za robotu do Ameriky. Ďalším 
v poradí bol len 16-ročný talentovaný he-
ligonkár Peter Filip  z Banskej Bystrice.  
Po ňom vystúpila mládež z FS Jánošík, 

■ MATIČNÝ KULTÚRNY VEČER
V Lehote pri Nitre miestny odbor Matice 
slovenskej zorganizoval dňa 29. augus-
ta 2012 pri príležitosti 68. výročia SNP 
a 20. výročia schválenia Ústavy SR, 
matičný kultúrno-spoločenský večer. 
Viac ako 100 matičiarov, sympatizantov 
i ostatných občanov obce si v rámci prog-
ramu pripomenuli význam uvedených 
udalostí a ich reálny dosah na vznik sa-
mostatnej Slovenskej republiky. V ďaľ-
šej časti si na videoprezentácii priblížili 
matičné aktivity v letných mesiacoch a 
vyvrcholením bol krst nového spevní-
ka Staršie svadobné a ľudové piesne 
z Lehoty a blízkeho okolia, ktorý MO MS 
Lehota vydal aj s fi nančnou podporou 
Matice slovenskej Martin. Počas celé-
ho programu si účastníci mohli prehli-
adnuť výstavu z oblasti fotografi ckej a 
zberateľskej činnosti členov miestneho 
odboru. Zaujali hlavne umelecké foto-
grafi e Petra Jančoviča a Teodora Ber-
nátha, ale aj zbierky mincí, poštových 
známok, odznakov, servítkov, starých 
fotografi í a rôznych suvenírov. V nefor-
málnej časti si prítomní podiskutovali 
a hlavne zaspievali piesne, a to nielen 
z nového spevníka, za harmonikového 
sprievodu Antona Nováčka. Dobrá nála-
da a spokojnosť účastníkov potvrdzovali 
správnosť zvolenej formy pripomenutia 
si významných výročí slovenského ná-
roda, ako aj propagácie činnosti MO MS 
v obci Lehota.

Daniel PAVEL 

■ SPOMÍNALI NA MINÁČA
Na pôde Matice slovenskej si pripo-
menuli predsedu MS z rokov 1974 
Vladimíra Mináča. Ministerstvo kultúry, 
Klub výtvarných umelcov a teoretikov 
a výtvarný odbor pri Matici slovenskej, 
ako aj Spoločnosť A. Dubčeka a Zväz 
protifašistických bojovníkov zorganizo-
vali spomienkovú výstavu v reprezenta-
tívnych priestoroch Ministerstva kultúry 
SR. „Mináčovskú“ Akadémiu organizo-

nastupujúca generácia folklóristov.  
Čerešničkou na záver bolo vystúpenie 
domácich ĽH Ďatelinka s FS Jánošík, 
ktorí si svojím spevom a tancom získali 
všetkých prítomných. Organizátori po-
čas celej akcie podávali výborný guláš, 
ktorý skvelo dopĺňal príjemnú domácku 
atmosféru. Toto podujatie podporili aj 
sponzori i mesto, hlavná vďaka však 
patrí riaditeľke Domu MS vo Fiľakove 
Alici Pisarovej.

Matej LADA

■ VÝSTUP NA TROSTIE
V prvú septembrovú sobotu sa už po je-
denásty raz konal v obci Gočovo Výstup 
na Trostie. Stretnutie pred obecným 
úradom ráno o 8.oo hod. nasvedčovalo, 
že máme pred sebou krásny deň nielen 
počasím, ale aj účasťou. Stretlo sa nás 
tohto roku okolo 200 účastníkov, medzi 
ktorými boli malé deti, veľa mladých a 
tiež tých skôr narodených. Najstarším 
účastníkom tohto výstupu bol 81-ročný 
turista z Rožňavy, ktorého starosta obce 
obdaroval malou pozornosťou. Po hodi-
novej túre sme sa dostali na Trostie, kde 
už pred poľovníckou chatou rozvoniaval 
guláš Ondreja Hlaváča. Na spestrenie 
podujatia boli pripravené rôzne súťažné 
disciplíny pre deti pre dospelých, a to: 
hod granátom na cieľ, skákanie v mechu, 
hry s balónmi, hod buzogáňom a pre 
dospelých tradičné preťahovanie lanom 
medzi ženským a mužským družstvom. 
Dobrú náladu svojím spevom spestril 
súbor Gočovan. Po dobrom guláši nasle-
dovala tombola, na ktorú sa každý tešil. 
Vďaka sponzorom a obecnému úradu 
boli pripravené hodnotné ceny. Počasie 
nám vydržalo a my sme odchádzali dole 
s vedomím, že sme urobili pre seba dobrú 
vec, čo sa týka zdravia a aj príjemného 
posedenia s priateľmi. Ďakujeme všetkým 
za vydarenú akciu a už sa tešíme na ďal-
šie matičné stretnutie.

Júlia BAKOŠOVÁ 

■ Roman Kaliský - ikona boja za samostatnosť  ■ Menšinové 
maďarské školstvo na Slovensku  ■  Daniel Lipšic a jeho kauzy 
z minulosti?  ■  Odkaz majstra Ladislava Ťažkého a súčasné médiá  

V sobotu 1. septembra 2012 – na 
sútoku Dunaja a Moravy pod hra-
dom Devín – uskutočnili Združenia 
slovenskej inteligencie KORENE, 
Slovakia plus a Obnovená SNR 
spoločne s občianskymi združenia-
mi Slovenský juh a Devínsky cech 
už tradičné stretnutie národných 
síl, aby si na tomto najvýznamnej-
šom mieste slovenských aj slovan-
ských kultúrnych dejín pripomenuli 
význam prijatia kľúčového štáto-
právneho dokumentu obnovenia 
slovenskej štátnej samostatnosti.  

Napriek nepriazni počasia, čo spô-
sobilo, že areál hradu Devín bol takmer 

ľudoprázdny, 20.  výročie prijatia Ústa-
vy SR si prišlo o 16. hodine uctiť vyše 
150 priaznivcov slovenskej štátnosti, 
čo potvrdilo, že keď národné sily spo-
lupracujú ani nepriazeň počasia, ani 
iné prekážky nezabránia uskutočneniu 
dôstojného a vydareného podujatia.

Pri tejto slávnostnej príležitosti sa 
účastníci zároveň rozlúčili s význam-
ným slovenským historikom – pánom 
profesorom Františkom Vnukom, ktorý 
je na svojom rodnom Slovensku po-
sledný raz...   Deň Ústavy SR si svojimi 
prejavmi uctili: za Slovákov žijúcich 
v zahraničí historik František Vnuk, za 
slovenskú inteligenciu predseda Zdru-
žení Viliam Hornáček a za nastupujúcu 
generáciu slovenských vlastencov Ro-
man Michelko.  Kultúrnosť podujatia 
obohatil prednesom básne o krásach 
Slovenska predseda OZ Slovenský juh 
Jozef Husár.

Po slávnostnej časti nasledovalo 
pohostenie a voľná diskusia účastní-
kov, ktorí si vymenili názory na súčas-
né dianie v našom štáte a pri vatre -  
zapálenej na počesť jubilea slovenskej 
ústavy prijatej dňa 1. septembra 1992 
– až takmer do zotmenia zneli sloven-
ské ľudové a národné piesne tvoriace 
jednu z najkrajších súčasti nášho ná-
rodného kultúrneho dedičstva.

(rr)

V Deň Ústavy Slovenskej republiky 
pochodovalo pred sídlom Ústavného 
súdu SR do tristo občanov maďarskej 
národnosti, ktorí by chceli byť aj sloven-
skými a aj maďarskými občanmi záro-
veň, pričom v Maďarsku ani nepracujú, 
ani nežijú, spája ich s ním iba „krv“. Stalo 
sa tak v Košiciach, kde ústavní sudcovia 
posudzujú súlad našej ústavy s ustano-
veniami nášho zákona o našom štátnom 
občianstve. 

V tých Košiciach, v ktorých v čase 
vojny a ich okupácie Maďarskom kruto 
likvidoval židovské obyvateľstvo vojno-
vý zločinec Csátáry. Ako inak hodnotiť 
akciu, na ktorej sa zúčastnil aj bývalý 
predseda Najvyššieho súdu v Buda-
pešti a podporný list mu poslal bývalý 
guvernér amerického štátu New York, 
ako nátlak a pokus o zasahovanie do 
politického a zákonodarného diania Slo-
venskej republiky? Ako hodnotiť skrytý 
záujem organizátorov, aby slovenskí ob-
čania maďarskej národnosti mohli voliť a 
kandidovať do maďarského parlamentu? 
Ten predsa   nemá nijaký vplyv na život 
u nás na Slovensku, ani na riešenie reál-
nych problémov našich občanov, ako je 
napríklad vysoká nezamestnanosť aj na 
jazykovo zmiešaných územiach. Alebo 
možno reálne očakávať už aj zasahova-
nie do riešenia našich problémov spoza 
južných hraníc? Ako sa to už teraz deje 
zo strany rôznych nadácií, ktoré peňaž-
nou podporou ovplyvňujú na našom juž-
nom Slovensku váhajúcich žiakov pri ich 
zápise do škôl?

Matica slovenská, vlastenecká orga-
nizácia všetkých občanov Slovenska, 
rada podporí také aktivity, ktoré by mohli 
pomôcť skutočnému zlepšeniu života 
všetkých našich občanov žijúcich na 
našom výsostnom území bez ohľadu na 
ich národnosť a ktoré by týchto občanov 
nerozdeľovali. 

 Marián TKÁČ
predseda Matice slovenskej

Brániť štátnosť
V Bratislave sa 8. septembra usku-

točnila konferencia Panslovanskej únie 
pod názvom Slováci a ich národné bytie 
v Európe (vznik druhej Slovenskej repub-
liky). Podľa účastníkov je historickým po-
slaním každého národa vytvorenie vlast-
ného štátu. Národ, ktorý toto poslanie 
nesplní, zanikne. Slováci dokázali využiť 
priaznivú medzinárodnú politickú situáciu 
a napokon zvládli aj situáciu vnútropoli-
tickú. Štátnosť sa podarila a v súčasnosti 
je povinnosť svoj štát naďalej kultivovať a 
chrániť a ak bude treba, tak i brániť.

K pochodu 
za dvojité občianstvo

Jubileum Ústavy SR

Karikatúra: Andrej MIŠANEK

V Y H L Á S E N I E 


